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Ve, estoan o magazine iocon-

ne: vous lirez une humo-
Server, ristique nouvelle de  Ru-
Avee le numéro dit mois dyard Kipling et des arti-
d'Aott  vous  pénétrercs cles  documentés sur a
dans le silencicux monas- manicre de compter des
N L4 \ I 1l o “ i i
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. R YT, I
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TS Uy 1 r. 0 " . .
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AUN CUrieuses  ceramonies inféressant of pern connu
du mariage au pays d’An- et siovous avez une petite
nan, puis, siovous aimez

fille vous lui lirez un ar-

[ Toot-hall.  un  article ticle sur les poupdées qui
Gerit par un professionnel

La veillée mortuaire d'un trappiste, fera sa joie; efe., ete.
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Carnet Editorial

Gendre et Belle-Mére

'AVOUE que voiel un sujet plutot épinenx a traiter: on
J dit qu’il ne faut jamais placer le doigt entre 'arbre o

I'écoree, n'est-co pas plus impradent encore de faire ma-
nocuvrer sa plume entre un gendre et une belle-meére?

Je m'en tiendrai done uniquement a des considérations or-
dre géndral en laissant & chacun le soin d'apprécier personnel-
lement ce qui Iv concerne,

De plus, je n’ignore pas qu'il existe des belles-méres gue le urs
gendres se |»l,um nt & qualifier hautement “d’ange du foyer’
Vous me direz que Ta chose est trop rave pour que 'on en parle
D’acceord, ¢'est alors comme le diamant, ¢’est précisément la rva-
reté quioen fait la valeur. ..

De tout temps et en tous pays on a éerit o dessiné sur les hel-
les-meres. (Uest un inépuisable sujet pour les humoristes et les
chansonniers; il a fourni aux chroniguenrs une foule de mois
aners ou plaisants et inspiré aux cavicaturistes nombre de char-
ees houffonnes,

Jeome souviens dlavoir vu vendres il voa quelgues anndes. de
petits instraments formés de deax lames métalliques qui, pressies
entre le pouce ef Pindex faisaient entendre un hrait rangue o
désagréable; les H)lp()lhllls de cet objot annoncaient friompha-
lement leur marchandise ainsi:

—Demandez Te eri de la belle-mere, ea ne cotfe que denx sous
et ¢est toujours preét A fonetionner.

Naturellement, ce n'est pas 1 un modeéle de gont et Te parti-
pris et la routine sont powr heaucoup dans la ldgende qui a faif
de la belle-mére un éponvantail; il Faut avouer que. sio elle ren:d
parfois la vie dure a son gendre, Ta réciprogque est presque anssi
fréquente. On peat admettre, si vous v tenez que, lorsqu’elle se
montre revéche, ¢est inconscicmment et sans se douter du mal
quelle fait.

I n'en est pas moins ¢tabli quelle joue sonvent. dans nun jenne
ménage, le role d'un brandon de discorde,

Son intervention, an len de calmer, améne souvent des orages
of involontaivement elle séme, entre les deux époux, des méfian-
ces et des rancunes,

Bref, sauf d’honorables exceptions, les helles-meres, méme les
micux infentionnées. commettent, la plupart du temps, des mal-
adresses entrainant de facheuses conséquences. Que ne puis-jo,
par cette chronique, ouvreir les yveux de quelgues-aunes ef - lear
faire voir comme clles devreaient se comporter. dans leur propre
intéret et dans celui de leurs filles!

Une joyveuse comédie de notre temps représente une femme gui
vient de marvier sa fille et s’¢erie, en la monfrant :

Voici la victime!

Puis, ddésignant son gendre:

13t voila le bourreau!

(Vest, sinon ce qu'expriment, du moins ce gue pensent un pen
foutes les belles-meres en géndéral. Elles connaissent. par expdé
rience les soucis de la vie & deux: elles savent que mille petits
tracas retombent presque uniquement sur la femme, car 'homme,
retenu au dehors par ses affairves, désive, le soir venu, profiter
pleinement du repos dont il a besoin.

Blles accusent done fatalement lenr gendre d'égoiste qui laisse
toute la peine & sa compagne.

Pourtant il n'en est pas ainsi; rien,
réalité. De son ¢oté, 'homme i son travail, est parfois soumis
tres durement a une régle inflexible surtout s'il a quelque res-
ponsabilité. La femme s’occupe chez elle, & son heure, libre d’ex-
ereer @ sa guise son initiative.

Sans doute, c¢’est une grosse besogne de s’oceuper des petits:
ils sont hien bruyants. bien criards et il faut de la patience au
cours de la journée, mais en revanche quelle joie ne procurent-ils
pas A la maman par lenrs petites maniéres affectucnses!!

('efte joie, qui compense tous les ennuis et fait oublier
les fatigues, Te pere ne la connait guére car, & ’henre on
tre les enfants sont couchés ou bhien prés de 1'étre,

Rien que cela suffit déja, a mon sens, pour rendre la part de

méme, n'est plus fanx en

tontes
il ren

e femme meilleure que celle de Phommee,

Une belle-mére ne songe pas
Fhomme avee sévérite,

Peut-étree, il peat lui aveiver de ventrer an mansside,
préoceupé, de se plaindre siole diner estoen retard ou de gronder
trop durement un enfant qui a fauté, Mais, songez done a la
Journée qu'il a passée, & sa lassitude ef a ses préocenpations !

Pent-¢tre parait-il maussade alors que \|||1|llv||wnl il songe an
lendemain et pense a assuver avenir des e femme
honne et intelligente le comprendreas clle ne s'inguidtera pas
dTune nervosité quielle saura, an contraive, faive disparaitee pay
sicdouceenr et la paix ne II\||||1' o pas détee troublée,

Mais supposez que soit présente une bellesmére déji pen aft-
ble dlordinaire envers son gendre.  Aegressive. elle entamera
Péternel chapitre des reproches: Monsicur est towjours e
manvaise humear... il on'aime femme.,, il L orend mal
heurense,,. efe, ™

Comment voulez-vous alors, que cot homme, rendn plus iveita-
hle par la Fatigue du jour. aceepte cos observations fausses sians
hroneher?

assez diocela lorsquielle juge

InL:i.\'.

\Il‘ll\

Pis si

Et voici le bourreau!. ..

Ces drinmes intimes peuvent devenir quotidiens  sio Ta helle-
mere vit avee le jeane ménage; en ceocas laosituation se com-
pligue car Ta jeune femme ne joue plus elleanéme gqu'un role
subordonné, Une habitude d'enfance la dispose & suivee les con-
seils de sa more.

Comme an temps ot elle était petite fille, olle demenre  sans
initintive, incapable de voir par ses veux et dagir par ellems
me. Docile aux suggestions maternelles, elle cherehe &y plier
son mari. mais naturellement celui-ci, qui désire conserver son
iml-'-ln-ml.mw et son autorité, résiste et se o cabre. La bolleamére
s'en ctonne et s'en indigne, elle se plaint asa fille d°6tee teait oo
sans Ggards et arvive a persuader celle-cl.

Lies voili, alors, toutes deux liguées contre le malhenrens mari
qui connait ainsi, par avance. toutes les douceurs de enfor

Toute affection, tonte intimité est désormais impossible entre |o
mari et sa femme, Voila oeuvre de certaines bhelles-mdres,

Sans doute il y a de nnmln'uusvs exceptions et 'on trouve, au
contraire, des belles-méres dont le dévouement, esprit de pa-
cification et la sagesse méritent d'étre cités en exemple,

Je disais an commencement de cet article que,
diamant pent-étre, elles avaient stirement sa
l'lill'l‘ nne Iil‘”l‘-llll.‘l'(' 4||' ceogenre que
cut Iadoulenr de perdre sa femme,
I soeur de celle-ci afin de conserver,
Ne fit-ce pas, plutot, pour n'en

rares comme loe
valeur:; Ce fut
posscédait un
il dpousa

Sikls
o
" \I‘I'Hlnln‘\ Hoees
dit-il, Ia méme helle
pas avolr une deuxicme?

Fernand de Verneuil.

homme




CALCUL EXACT

L.e maitre. que  six o en-
fants vont au bord de la riviere ot que
l'on a défendu A trois d'entre cux de
so balgner, combien y en aura-t-il qui

prendront un bain?

Supposez

Tous les ¢léves, en  choeur. Six,

m'sicu!

SIGNE CERTAIN

1511, Jo bivn
m'aimez plus autant!

crois (que  vous ne
Laui.
151le

1 béte dans votre conversation aujour-

\ quoi voyez.vous cela?

Vous n'ttes pas la moitid ans-

d'hui que de coutume

LESPRIT DES AUTRES

([

Comme

T
iy
tu es bléme! tu n'as pas
mon vieux!

ipas

“ombelli’,
(3 est voila  deux

suis au régime du “laid”.

ctonnant:
mois que je

LE SAMEDI
BEBE

Bébé, le tapageur, 1’ame de la maison,

Le choyé, le chéri, 1’adorable mioche,

Le tyran qu’on appaise avec une brioche,

A quitté, 1’an dernier, ses langes d’enfancon.

Il marche, parle et rit, taquine sans facon,
Réve, de 1’aube au soir, d’une fine bamboche:
L’idée incessamment s’accroit en sa caboche,
Si brillante, et 1’on croit qu’il devient grand
[garcon.

Joueur de mirliton, mangeur de sucre d’orge,
Il chantonne, et, tres fier, bavarde et se ren-

[gorge,
Danse, bouffonne et mime ainsi qu’un baladin.

Son pere en a concu de 1’orgueil, et, ravie,
Sa mere en le baisant, réve que le destin
Vers le ciel de la Gloire oriente sa vie.

Albert FISRLAND.
—

TL S'EN EST TIRE

—Dis done, Chose, tu ne trouves pas que cette femme ¢
I'uir d'une chinoise?
~Monsieur, ¢'est ma femme! Que voulez-vous dire?
-——l. . e..elle a de siopetits picds!
BIEN VRAI

—Qu'est-ce que tu as, petit?
Jai quelque chose dans doeil,
Qu'est-ce que ¢'est?
Je ne le sais pas, je peux pas le voir!

DEFINITION

Qu'est-co qu'une héroine?

viant les yeux de son livre.

dit I jeune homme en le-

UIne héroine, ma chére, répondit Juhn, ¢'est une fem-
me qui pourrait répliquer @ son mari, mais qui ne le fait
pas.

I’AS UNE DES SIENNES

Mon pére ¢t moi, nous savons tout dans le monde, dit
un petit garcon @ son ami,

Correct, dit 'ami. O est 1"Asic?

Le petit bonhomme n'en savait rien, aussi, il répondit
carrément:

Ca, ¢’est une des questions que mon perce connait,

— (' —_—

On doit découdre 'amitié et non la déchirer,

L’ESPIEGLE ROSETTE

LA PLUS IMPORTANTE MAISON

Moi, dit Paul Dubluff, j'ai une
maison de commerce sans rivale dans
le pays; aucune autre ne fait travailler
autant d'hommes et de femmes en tou-
te saizon.

—Que vendez-vous donc? lui deman-
da-t-on.
—Des wvoitures d'enfants.,

LIl COURAGEUX

~Voici de quoi manger, mais pour-
quoi ne travaillez-vous pas pour vivre?
—Ah! ma bonne dame, c¢'est que
Jai un métier ben forcant ot qui me
ruine la santé!
Que faites-vous done?
C'est mod qui porte  le
dans les groves de fabricants
teaux pour télégraphic sans fils,

drapean
de  po-

UN NOM MALCHANCEUX

—last-ce que ton papa est & la mai-
mon, mon petit ami?
—Sais pas! quel est votre nom?
Jos Bill,
—Alors, il n'est pas 1a, je 1'ai enten-
du dire qu'il ne répondrait pas s'il ve-
nait un “bill"" cette aprés-midi,

I Rosette ost
ballons mais
a l'esprit
faire de

ficre de
jenne voisin
disposé A

farces.

SOSN8

on
tounjours

méchantes

2 It il ne trouve rien
mieux que de lai détrair
ballons avee son sabre nenf,

elle paye un “artiste”
lourds et disposa ce
VOyez.

3 Mais Rosette sait se venger,
en poids
que vous

I Et quand le méchant vou-
lut pecommencer la méme far-
ce, il cassa son beau sabre ;
tant pis pour lui!
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Loragqu'un homme marié a continuellement
le sourire, ¢'est peut-étre parce que sa fem-
me est en voyage de vacance...

1—Minuit! et Jos n'est pas encore rentré du
club;  vaici qu'il agit ainsi,
mais ce soir je 'entendrai bien ventver et il
Faura, la volée. ..

deux semaines

(=]
Pierre qui roule ne remonte jamais au
sommet,
(@)
On regrette souvent ¢e que l'on n'a pas
fait, mais rarement ce que l'on a fait.
(-]
'ne femme ne doit pas s'étonner =i quel-

mari s'ennuie & la maison ;e
mari et la femme ne font qu'un et quand on
est seul on s'ennuie. ..
=

A ceei 1l femme pent répondre que siole
mari et la femme ne font qu'un, il ne doit
jamais y avoir de chicane pour se dis-
puter, il faut étre au moins deux...

()

L'amour est un jeu de hasard dans lequel
on a souvent perdn avant de jouer,
O
Un homme passe da moitié de sa vie en
déceptions et la femme passe la moitié de la

quefois son

car

gienne devant son mirvoir, Cela revient  nn
maome,
(-
Lorgqu'un jeune homme vous derit pour
vons demaniler une entrevue, fixez-lui une

heure précise, S' est en retard de eing mi-
nutes, no 'attendez plus; celui qui n'est pas

exact pour ses propres affaires ne saura pas
vous ¢tre utile dans les votres,
=)
La jalousgie est un tribut que la femme

paio A la vanité des hommes,

33—t maintenant du courage et de T proe
dence. .. hie!l... et Caroline... hie... m'an
ra pas encore cette folseci. ..

Chacun de deax hommes en Il
celui qu'il est et celni qu’il pourrait étre. On

ignore loquel des deayx enterrvera Mnutre.

nous a

(&>
Tout plaisir qui nous arrive ressemble
sonvent 4 une bonne pipe: ¢ vous réjouit
mais ¢a nuit aux auntres,

O
L'espoir donne toujours de Pappdétit; il ne
1o satistait jamais,
(@)
Celui qui vit toujours dans la crainte de
la mort déja o moitié mort.,

()

Lorsque ce n'est pas la

est

Pauvre Mexigue!
ravolution, ¢'est un tremblement de terre.
()
Btre sourd ou manguer de mémoire, voili
deux afflictions qui nons rendent service de
temps en temps.

Vous voulez des vacanees pour aller au
bord de In mer,
sens ('étre anssi gaspilleur:

Teaae?  Caon'a pas de bon
mettez da
dans votre bain, mangez du poisson i
Tes vepas, dormez sure e plancher et
maison reviendra
vous aurez illusion du voyage!
()
L'argent cause des soucis & deux classes le

sonre: A ceux qui en ont trop ¢t & ceux qni

sel
tous
lnissez
sale; ca maeme,

votre an

on oont trop peuw,
()
Le frou-frou des jupons de dentelles a
conduit au combat plus de générations

d'hommes qu’auvcune musique militaire, fut-
elle 1a plug martiale.
(@)

Si l'argent poussait sur les arbres comme
les fruits, il ¥y aurait des hommes assez pu-
resseux pour ne pas vouloir se donner la peine
d'en faire la récolte; ilg en attendraient Ia
chute A leurs pieds.

(@)

Un confrére nous apprend que, suivant leur
parti politique aux Etats-Unis, certaines da-
mes ne s'habillent plus que de 'rose syelte”
pt d'antres, de “'Taft ,,.ah!"

L'amour est avengle: c'est pour cola que

les amoureux ne vealent pas de lamicre dans
le salon

2 Tout dort . ..
Enlevons, .. hic. ..

hie. .. dans e maison .,
nos chaussures atin de ne
pas réveiller notree tendre épouse et son man-
che o balai. | .

()

Profond 'ne
pendant 'hiver, des chaussures a
en porte, pendant 1'6t6,
talons démésurément

mystoere: femme  qui

talons

porte,
bas
d'antres qui ont des
pourtant
de risques de se saliv les pieds., ..

O

hauts; il y a
moins

Les femmes

mentent aun sujet de leur doe
el les hommes aun sujet de lear polds,
(=)
I'n pauvre en vie wvant micux gu'un mil-
lionnaire docéde,
(-
Le mariage est une Geole ol ceux qui ne

pourriient
prennent d

pas s8¢ passer 'un ode aatre ap
soo=oullrir mutuellement,
O
Souvent le génie s'en va lorsque 1o fortu-
ne arrive,
=
Un homme, an salon, décerne pendant une
heure deg lonanges d sa femme, mals 4 la
cuisine il n'admet mome pas qu'elle salt faice
cuire les patates,
(=)

L'argent fait Thomme dans bien des cas on,

an contraire, eest Phomme honndte gui doit
faire 'nrgent
(e}
['no femme peut paraitre dix fois plos in-

gensgible qu'elle ne 'est et un homme cent

foig plus amourenx qu'il ne 1'est.
(@]
La plus dure assurément de tountes les cay

riores, e'est une carridére de pierre

4—...Bing!... Au secours!... hic!...

(Caroline., . .
(Voix d'en hant),—Crains rien, J'arrive, ..
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TAMERLAN ET LA FOURMI A SU

(Légende Turque)

L grand conquérant tartarve Tamerlan envi-
hissait P'lode en 1397, & la téte dlune armdée
formidable, Torsqu’au sortir des montagues qui
couvrent ce pays do eoté de PAfghanistan il
se trouva enveloppd avee une partie de ses tron-
pes par Parmée du Mahajah do Cachemirve, Ses
soldats pris de panique se dispersérent ef il ne
dut Tui-méme son salut qu'a la vitesse de o son
cheval,

Vers le soirg il s'arréta, exténnd de fatigne,
pres d'un mausoldée en o ruines, quiose dressait
isolé an milien de la plaine,

Descendant de son cheval, il entrea dans e
mansolée et s'¢tendit a terve pour prendre un
pen de repos,

Abandonné de tous
méme ses avmes dans Ta fuite, Te ehef tartare
retéehissait a triste situation croyant
son armdée ancéantie, il se laissait aller an plus
violent désespoir,

Tout & coup, il apercoit aupres de sa main
une fourmi qui s’avancait lentement, tenant
dans ses pinees un grain deux fois plus gros
queson corps, Elle se divigeait vers la muraille
sur laquelle se trouvait placée & une hanteur de
quelques millimétees Penteée de la fourmiliere,

Tamerlan suivait d'un oeil distrait la marche
de la fourmi, lorsquil Ta vit arvviver an pied da
mur, essayer de gravie la paroi verticale; mais
e grain était trop lourd et son poids fit rouler
insecte a0 terre,

Sans se rebuter, Pinfatigable petite travaillense ramassa son
fardean of remonta & Passaut de obstacle; mais le grain roula
de nouvean a terre. Le méme mancge se renouvela soixante-nent
fois, sans que la fourmi pariat se décourager, Enfin la soixanto-
dixieme lois, elle atteignit vietorieusement 'entrée de la four-
miliere et s'enfonca dans les profondeurs de sa demeure, empor-
tant le grain qu’'elle avait si courageusement gagnd,

Pendant cette petite seene, le conquérant n’avait
vie anceun des mouvements de 'humble fourmi,

Nitor que la bestiole ent disparu avee son butin, il se releva ef,
remontant sur o son cheval, se mit 4 parcourir en fous sens la
plaine. Apres toute une nuit de recherehes, il parvint & rejoindr:
son avmée, ayvant vallié les fuyards, il atta-
qua de nonvean armdée de Cachemire et
remporta sur elle une vietoire gqni lui Tivea

les siens, ayani perdn

Sil of,

avoir donné votre
derniére? oh bien
ne vous donnerai

Pas  besoin,

fit de savoir que
mois chez vous

[N'I'(|l| dn

UNLE pPAUvVRI

Alors vous me quittez ainsi sans

chez une de vos amies et ¢d lui suf-

PRIRA! LA RECOMPENSE PARTAGEE

Le calife de Bagdad possédait un magnifique
fancon, habile A saisir au vol le héron et 'ou-
tarde. Un jour le fauconnier, qui le promenait
sur son poing dans les rues de la ville, ayant
par mégarde liché la ehainette qui le retenait
prisonnier, 'oiscan s’envola et disparat,

Le ealife fit annoncer dans les campagnes
que celui qui rapporterait le fancon au palais
recevrait une récompense de denx cents piéees
d’or.

['n paysan trouva I'oiseau et se rendit au
palais: mais le chef des aghas refusa de le
Jaisser arriver dans la présence du calife, A
moins foutefois qu'il ne lui abandonnat la moi-
tic de la récompense qu'il devait toucher. Le
paysan dut accepter le marché, Le calife, en
revoyant son oiseau favori, exprima la plus
grande joie et donna ordre d son frésorier de
compter les deux cents picees d’or au paysan.

“Que votre Seigneurie, s'éeria celui-ci, me
permette de ¢hoisir mol-méme ma récompense.
Parle, dit le calife,

—Je demande alors i recevoir sur mon dos
cinquante coups de haton,

—T'u plaisantes,

—DPas du tout, et je ne veax accepter autre
rétribution.

—Qu'il soit fait selon ta volonté, dit le cali-
fe. Qulon appelle le bourreauw.™

e paysan tendit son dos ¢t 'exéenteur lui
appliqua de Iégers coups de rotin sur les épau-
les. Au vingt-cingquiéme coup, notre homme se
relevant subitement, s'éeria:

“Halte! j%ai mon compte. Au tour de mon associé de recevoir
s part de la récompense.”

5t il raconta alors comment le chet des aghas Ini avait interdit
Pentrdée du palais et ne Pavait laissé passer qu’a la condition
qu’il Tai serait fait remise de la moitié de la récompense.

Le calife fut fort amusé de la finesse du villageois et ordonna
que e chel des aghas receveait immédiatement les  vingt-cing
coups de rotin et cette fois appliqués sans miséricorde. De plus,
HoAit remettre an paysan les deux cents picees d’or qu'il avait si
hien mdéritées,

notice la semaine
moi, ma fille, jo

pas de rélérences!

je

'

malame, vais

j'ai pu rester un

..UNE MENACE

Y

INVENTION

Un dtudiant en médecine ayant perdo un
proces important, écelata en  paroles des

Mempirve de 'lnde.

“Frappd dadmiration devant le courage
et Lo ténacitd que déployait co faible insee-
te pour triompher d'une diffienlté qui pa-
raissalt insurmontable, disait-il & ses com-
pagnons, jo me suis senti hontenx de m'é-
tre laissé aller st facilement an désespoir,
Dicu a envoyd La fourmi pour me dive que
[ persévirance surmonfe fous

los ohsta-
|'|1'N!

Que Pexemple de o fourmi nons serve
aussi de lecon, Rappélons-nous. qu'il n'esi
pas de labeur, quelque diffieile et quelque
rebutant qu'il paraisse d'abord, dont  on

plus violentes contre ses juges, et dit qu'il
en coiterait probablement la vie & plus de
mille personnes,

I fut aussitot arrété en conséquence de
cette alarmante menace. of une explication
Ini fut demanddée,

“Rien de plus simple,™ dit-il, ““en me re-
firant fout mon hien vous ne me laissez
dautre ressonree que dedevenir mdéde
(ML”

TOUT CE QU'ELLE CRAIGNAIT!

Lui.—Nous arrivons 4 un funnel, Avoez-

ne vienne § hout par la persévirance,
0
Grande chove ef petit festament,

1
pouyp
une sorte

M, Saitout
pirendie

RU

les croce

fourene

avait

vous peur?
Iille.—Non, pas si vous otez volre ¢
re de la houehe.

trenve  un o appareil
odi'es vivanis; c'érait
lonzues dents,

i

2—(Mest tout simple, disait-it; 1 n'y a 3

qu'd la planter comme ceci pour fermey iu oublié
machoire de animal!

Mais, hélas! le
que Manimal

lagquelle i1 'assommai,

avait
ava

paunvre Saitout
avait nne quene

—Ensuite, il se dégagea de la fourche
et voili tout ce qui reste maintenant dn
panvre homme,
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LA VENG

Nouvelle deamatique,

U-DIESSUS des bruyeéres que
diamants, la téte de Jean,

fer, se leva lentement.
Le jour allait poindre: une luenr rose filtrait a
de la riviere. Au loin, sur la
saient .
Jean,

la gelée nocturne avait poudrées de
allongé sur le talus du chemin de
travers les brumes

droite, les lampes de la  gare palis-

soulevé surles mains, le cou tendu, écouta: il n'entendit
d'abord que le murmure frais de 'ean qui glissait, au bas du talus le
long des vernes et des saules... Un *“*Angelus' tinta derriére lul dans
un clocher de Veziennes, un autre répondit, et ce fut, pendant quel-
ques minutes, un murmure de cloches qui parlaient
dessus des grands arbres nus.

entre elles au-
Puis, dans le silence qui suivit, ce fut un grondement; un train aux
wagons noirs et rouges, enveloppé d'une écharpe de fumée blanche,
passa devant Jean, soudainement tapi dans la bruyére.
Le 1! fit-il entre ses dents... 11
sera le train de marchandises, et enfin le “Cote-d'Azur',
Des flammes, aussitot, dansérent devant ses yveux et sa
erispa sur une lourde clef anglaise dissimulée dans 'herbe. . .
tout & 'heure, dans cette vallée calme, quel fracas! ...
quelle épouvante! ..,

‘a se garer plus loin, puis ce

main  se
Ah !
quels eris! ...

Son plan lui apparut trés simple: le mécanicien Jubel conduisait la
machine du peu rapide, sur la rail de gauche,
déboulonné, faisait sauter cette talus et précipitait
le train dans le fleuve...

Ulne joie intense, avec une flambée de haine, illuminait le visdgoe
tourmenté de Jean o la
éventré par les
fond de la

Renvoyé depuis deux jours sur le rapport du mécanicien que, dans
un soir de ribote, il avait injurié et frappé en cours de route, Jean
venait de perdre sa place de chauffeur,

Il n'avait pas voulu rentrer chez lui, dans son petit logis, et avait
erré, le ventre vide, la téte en feu, le long du canal, comme un fou,
ne songeant ayant devant Iui le visage
grave el un peu dur de Juhel, accumulant mille griefs contre celui
qu'il jugeait senl

descendant, le
machine hors dn

voie

vision de son ennemi broyé sous les

éalats de la
riviere.

rouaes,

locomotive, oun gisant ensanglanté au

pas @ s'accuser, Sans cesse

responsable de ce désastre,
Car ¢'était un

ses deux filles?. ..

désastre: qu'allaient devenir sa
Pour la vieille meére, ¢'était la
ance, et un avenir de honte, pire que la mort, attendait ses
déja jolies et un pen coquettes. .. Il exagérait comme i plaisir les
malheurs qui devaient suivre son renvoi, et, avee la haine qui pre-
nait dans son ame simple des proportions démesurées, le désir de se
venger se précisait, s'imposait, et
volonté et qu'il avait décidé
supprimer Juhel en faisant

aprées, il gerait content! ...

femme paralysée ot
mort & bréve échi-
filles,

voici qu'il n*était plus maitre de sa
cette horrible dont il souriait :
Aprés? eh

chose

dérailler le rapide. . . bien !

Derriére le

133, le

souwrflé, ecahotant. .,

train de marchandises s'en alla, Jourd,
Aucun convoi main-

tenant ne devait passer sur la voie des-

18

se croisait habituellement & cet endroit avee le train mené par Juhel..,
Ce dernier était en retard... Mais, patience!

Jean entendit ce train filer avece un fracas qui remua toute la val-
lée... En se rapprochant, des coups de siftlet répetos indiguerent un
ralentissement... Jean comprit qu'un signal avait été negligé a4 'en-
trée d'une courbe, et le train, an
glissa devant lui.
d'abord le mécanicien, le corps & demi sorti de 1a
yeux lixés en puis le wagon-restaurant,
cette heure, enfin les voitures de luxe, salon et sleekings

lei et dd, des glaces baissées laissaient entrer 'air vif du matin dis-
persant 'atmosphére épaisse de la nuit de voyage.

I1 put voir distinctement un grand
les yeux, alluisant une courte pipe,
biillaient le long des couloirs...

Une femme en deuil, trés blonde, et
fant & demi éveillé, ..

lieu de passer comme une trombe,
doucement
Il apercut

chine, les

ni-

avant, ., vide A

Anglais
puis des gens

roux, la casquette sur

qui s'étiraient  ef

pdle, souriait & un jeune en-
I entrovit encore une fillette dont le doigt tra-
rait des mots sur la vitre humide, un couple élégant et Jeune échan-
geant le premier baiser du matin... A ¢oté, un
viaire sous le bras, esquissait un signe de croix...

prétre, son hro-
Knfin, une jeune
fille couchée au dehors de la portiére, les cheveux bruns, dénoués, hu
vait la fraicheur de Taube... Ses lévres entr'ouvertes
au vent quelque amoureuse chanson...

Llle apercut Jean qui la regardait. ..
blancheur de ses du bout des
un baiser,

Le geste

devaient jeter

Elle lui sourit, découvrant la

dents, ot doigts laissa tomber sur lui

était si joli, si
pitié, semer une pincée de

cilin, qu'il semblait réapandre un pea  de
bonheur sur la misére qui se vautrait 14
dans 1'herhe, et ce baiser frais passa sur la colére de Jean comme un
une bralare ardente. ..

souffle de caresse ot de douceur sur

[ ]
Le rapide avait repris sa course normale ot
menrait encore I, gardant dans ses yeux la vision souriante. ..
“L'antre’ allait venir maintenant, emportant aussi des existoncoes
humaines, des étres heureux de vivre, un cortége d'autres sourires of

I'ancien chaufleur de-

d'autres baisers...

ot soudain, dans Vintelligence obscure de Jean,
l acte monta comme un flot de bhoue...
Lui qui n'avait jamais été un malhonnéte homme, allait-il, on cot

instant, devenir meurtrier et criminel o

une horreur e

joncher cette voie e cada-

vres et de mutilés

Le sursaut de sa conscience réveillée le troubla au point qu'un trem-
hlement de fievre agita tont son conps.
Sa haine, son dpre désir de vengeance disparunrent, effacts sons 14

allait
fut debout sur la voie. .
rail, le

terrifiante du
D'un bond, il
il rapprocha le

pourpre sang qu'il répandre,

D'un geste hittif et puis

remit en place et sortit les derous de s

che. ..
Rapidement il

les posait sur les clef  virait

sur le

boulons, sa dans sa
ballast, il se

aneantissant

main et,
trainait le long du

Zenoux
rail,

cendante, avant l'arrivée du rapide.
D'un regard jeté autour de Iui, Jean
constata qu'il était bien ram-
pant, il wvint sur le ballast et, méthodi-
déboulonna 'extrémita

seul; en

quement,
rail...

d'un
le temps; il aliait sans hate,
mettant
qu'il dévissait. . .

sortir le

Il avait

les lévres serrées, dans ses po

dhes lesg écrous

dut, faire rail des

verses, se

pour

gervir de sa  pince comme

d'un levier; ses mains noueuses craque.

rent sous l'effort... Le lourd ruban Je

fer soulevé fut écarté de la place qu'il

occupait,., C'était assez...

l'ocuvre sinistre.

[T avait peur de n'avoir pas le temps!
Le train aurait dna
minutes et il se

passer dopuis quel

ques felieitait de ceo
retard comme si une chose heurense ni
fiat survenue.

'n coup de sifflet bhrof 'effara I
téte; un ruban de
la-<bas au-dessus de la

leva la
flottait vallée
Mais il ne lui restait qu'un dernier bhon-

long fumaoe

lon @& serrer... Il souriait maintenant,

sir que le train était sauvé; e, soulagd
désir (e
étouffant, il

tranquillité, sans hite, par une

de son meurtre comtie d'un

poids VIRSA Son éeroun avee

orte e

D'ailleurs, il fallait se cacher enco-

re... Maintenant arrivait un rapide quli

Jean déboulonna 'extrémité

vanité, de défi 4 la
mauvais conseils

haine donnense de




g -

Los rails frémissaient sous les trdpidations prochaines... Encore
quelques secondes et il allait, sa besogne achevée, se rejeter en arriére
ot le regarder fuir, ce train dont il avait révé 'anéantissement,

15t i1 sonzen i la jolie voyageuse de tout @ 1'heure... Siurement,
dans le rapide de Juhel, il s'en trouvait d'autres qui partaient, frileux
otseany, vers des pavs de lears ot de soleil.

Kles fgnoreraient toujonrs, cos mystérieuses étrangeres, que leur
vie honrense et facile avait failli se briser 1i, violemment, ot que de
ce dernier boulon qu'il avait enfin solidement resserrd, avaient  dé-
pendn toutes leurs joles @ venir, tous les plaisirs rafllinds et les sensa-
tions ddélicates qui les attendaient sur des plages lointaines,

It pendant qu'il restait brisé d'émotions, tres las, avee un atten.
drissement étrange qui lui mettait aux yeux une buée de lapmes pi-
quantes, le rapide franchit Pespace d'un élan formidable de béte gron-
aante ot fantastique, of Jean suppris, encore agenouillé, la main sur
on outil, fut cmporté, broyeé comme dang une étreinte bratale ot re-
Joeré sur les brayeres du talus.,

—_—0 -

DIX ANS APRES

\Vlors, tu ctait timide et goné quand tu m'as demandée en ma-
ringe?

Gone? Je te erols, e'était plus que de la géne, e'était bien la mi-
qore, pense done vingt mille piastres de dettes!

UNE TETE VIDE
Moi, monsieur, je dis toujours ce que je pense!

Pont-otre, mais i1 est 4 remavgquer que vous ne parvlez  jamais
beaueoun!

LE SAMEDI

LES CHIFFRES EN MENAGE

——Ainsi toi et la jeune Aline vous n'étes plus qu'un maintenant...
(est ce que je \pensais, quand nous avons 6té mariés, mais de-
piis ‘ce temps, j'ai conclu que nous somnes dix.
—Que veux-tu dire?
—Ble est le 1 et moi je suis le 0.

SON CADEAU

Jo ne sais pas ce que je donnerai & mon mari pour le jour de sa
fote. 11 a un lot de cravates. .
Des cigares?
11 les donne {1 ses amis.
Des hretelles?
11 porte une ceinture, Ah! lo sais ce que je vais faire. Je vais lui
acheter un rug pour mettre dans lo passage, ot une pairve de rideanx
pour la chambre 4 coucher,

OF N'EST PPAS DE SON GouT

Le tramp.—-Avez-vous quelque chose & manger. ..
Le fermier.—Je vais appeler mon chien...
Le tramp.—Merei.! Je n'en mange jamais!

C'EST POURTANT VRAI

— Lucie, ton cousin t'a encore embrassée avant de partir! ...
—Mais, maman, il ne pouvait pas faire autrement!
Et pourquoi cela?
—Voyons, réfléchis un peu, aurait-il pu m’embrasser quand il aurait
été parti?
AU TELEPHONE

NOUS POURRIONS VIVRE A BON  MARCHE COMME NOS PERES...

Le “Humphrey's Magazine', de Washirgton, a pu-

blié récemment une ‘‘nouvelle vraie™, dont le sujet,
puissamment dramatique, pourrait étre exploité an
théitre:

Une affaire passionne les Btats-Unis. Un notable
pasteur du Texas, Cannon Berdsye, est accusé d'avoir
empoisonné sa femme. La justice n'est pas encore sai-
sie, mais une engquéte diseréte se fait autour du cha-
noine. Celui-ci a une fille, Doris, employée au téld-
phone, dans la ville méme,

U'n soir, Doris Berdsye est seule de service an Cen-
tral. Vers deux heures du matin, on lui demande 1o
police-office, et voici ce qu'elle entend:

—ANl6! alld!... le police-office? ('est l'inspectenr
Bwart, 11 ¥y a du nouvean sur le pasteur Berdsye.

—Ah!

—Oui, je viens de recevoir le papier que jatten-
dais, la lettre de Berdsye @ sa cousine. La preuve du
crime y est évidente. Que dois-je faire?

—N'hésitez pas une minute. Postez-vous avec vos
deux hommes pres de son domicile, faites bonne gar-
de et arrétez-le an petit jour,

—All right! Nous y serons dans trois quart «'hen
re.

.S NOUS FAISIONS  COMME EUX,

Vous imaginez 1'état de Doris Berdsye, qui écon-
tait avee effroi la révélation du erime dont elle avait
toujours vounlu douter.

Mais ce n'est pas le plus tragique, Doris aimait

beaucowp son peére. Son premier mouvement, geste
affolé de dévouement instinctif, fut de pousser une
fiche dans le tablean et d'appeler son pére, pour lui
permettre de fuir avant que sa maison soit cernée.
Mais elle n'a pas le droit d'avoir entendu ce qui s'é-
tait dit, et 'moins encore de se¢ servir des renseigne-
ments surpris pour un usage personnel.

Alors... elle retire la fiche, et, stoique comme une
jeune fdille des temps héroiques, elle continue d'assu-
rer le service.

CA LUI A PORTE CHANCE!

—Un homme a essayé de piller mes poches dans la
rue hier, mais ma femme I’en a empéché,

—'a-t-elle attrapé, ou a-t-elle crié?

—Non, elle n'était pas 1a.

—Alors, comment a-t-elle pu l'en empécher?

—IBlle avait vidé mes poches auparavant,

o
Le devoir est une étoile qui rayonne & c¢oté du bon-«
henr dans le clel de la vie chrétienne,
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REPONSIS JUSTE

O QUE PEUT FAIRE L'EPICIER DU COIN LE TRAMP DIPLOMATE
Le grand-papa de Johnny, expliquait les tours mer- ; i
veilleux d’'un jongleur, et termina en lui racontant les 'f‘ll | [U{#&!h”
tours du chapeau d'olt il sortait des oranges, des ocufs, p——
Il

LW
J “\ il-

-
il
=

|

des boites, ete., et tout ¢a dans un chapeau vide. John- s 2 '|‘ ”m’ ;l
ny réfléchit et dit: '

—~Grand-papa, tout c¢a n'est rien, 'Gpicier fait mieux
(que ¢a lui.

—O0ui? Qu'est-ce quil peut donc faire?

—I1 peut te donner du beurre de 30 cts et de 20 cts
la livre tout dans la méme tinette.

ET ELLE SE TUT

La dame, (aprés vingt minutes d'examen séveére).—
Maintenant, Monsieur le policeman, dites-moi pourquoi
cette strap en cuir en-dessous du menton?

Le policeman.—Ca, Madame, c’est pour reposer mes
gencives, quand je suis fatigué de répondre aux imbé-

ciles. g ’m

LA PREUVE

Pauline, (& son petit frére).—Tiens-toi donc tranquil-
le Paul, n’entends-tu pas wqu'il ¥y a un visiteur au
salon?

Paul.—Comment sais-tu cela toi. Tu n'es pas entrée

—Tu wveux une autre robe! mais
combien va-telle colter?

: ; : au salon,

—Ah, mon cher! ne me demande i 7 R ; e ) \ -

pas ca, je suls ton épouse, je ne suls ! ,Pau'lme.TN)n. mais j'ai entendu maman dire & papa: —Pourrai-je voir votre mére, mademoi-
pas comptable! Mon chéri. selle?

SIMPLE ERREUR CAPRICIEUX
Scéne 1. (a la maison).

De retour des Etats-Unis au village, aprés une abscence de dix aps, il M. Manié.—Qu'y a-t-il~ pour diner?
était naturel qu'il fasse un peu le “‘frais". Madame M.—Oh! seunlement une couple de chops,

—_iMes amis, disait-il, dans ma maison & New-York, j'ai deux caros- M. Marié, (dédaigneusement).—Toujours ces éternelles
ses et une automobile. Je n'en veux pas.

——Oh! Oh! dirent les auditeurs de la campagie, Il part en faisant claquer la porte.

—Et une bibliothéque avec deux mille livres. Scéne 2. (Au restaurant).—Qu'est-ce que je peux avoir & manger?
—Pas vrai! Le garcon.—I11 n'y a pas grand'ohose, Monsieur. Une belle cotelet-
— Bt des tableaux, (il étend les bras pour marquer la grande quan- te seulement.

tité), oh! mes murs sont pleins de Rubens, IM, Marié, (ravi).—Bon, c'est
—Grand Dieu! dit un fermier, et tu ne peux pas les tuer? Clest-t'y

pire que les punaises? LE VENT DU NORD

cotelettes.

bien, ¢a. Faites-en cuire deux,

ENCORE INCONNU Un petit garcon, au diner, regardait son papa longtamps et dit:
—Papa, pourquoi as-tu le nez si rouge?
—Quels sont les noms de famille ddu jeune couple @ coté? —I.e vent du Nord, réapond le pére; 'vite passe cette bouteille
—Nous ne pourrons pas le savoir avant la semaine prochaine, ce gin et ne parle pas tant.
cont des nouveaux mariés, et il V'appelle Poupoule et elle ['appelle Alors, de la cunisine, la meére cria.—Oui, Tommy, passe le vent du
“Mon chat''.

e

Nord @ ton pére et n'en renverse pas sur la nappe.

UNE VIE DE OCHIEN LA MECHANCETE EST TOUJOURS PUNIE DOUBLE DOSE

—Votre mari prétend qu'il méne une vie
de chien.

—Y peut ‘pas dire plus vrai: y arrvive
les pieds pleins de vase, s'élonge a4 coté du
poéle et attend qu’on lui donne & man-
ger...

Titlue est un petit diable auquel son
pere a promis la fessée @ chagque fois qu'il
se battrait avec un de ses petits camara-
des; or, c'est ce qui wvient encore d'arri-
ver et Titlue arrive l'oreille basse.

—Dis, papa, je ne dois pas recevoir deux

s : fessées quand je me suis battu?
SANS AUCUN DOUTE f ——Non, répondit le pere, je ne t'en ai
promis quune, mais tu wvas l'avoir..

—Inutile, papa, ¢'est déjd  fait, <¢'est
moi qui ai mangé la volée anjourd'hui!

Le professeur de médecine.—Voici, je
suppose, un homme dont la jambe cassée i
6té mal remise, que feriez-vous dans un

0 —-

tel cas? EEN . R )
A - ; O OSTERR 1—Toli, avec une bonne brique a la queue, quand
L'Etudiant.—Ma foi, monsieur, je crois tu seras au fond «du St-Laurent, tu ne viendras plus R
que je boiterais. faire de la musique gur mon toit pendant la nuit!! metieres bossus.

Veau mal cuit et pounlets crus fount les ci-

2—Ah! le m...isérable! il n'a pourtant 3—Je ne veux pourtant pas perdre ma ~I—0<t}{. C5 .;u*umel; La voila fichue et
pas besoin de savoir 'heure on il va; j'au- montre! Une si bonne montre en or dur mon habillement aussi... et cel animal-
rais da faire attention a ses griffes! qui m’a cofité 99 cents! 1a qui n’'est pag noyé!!
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LES MENUS MODERNES

Extraordinaires, les choses qu'un restaurateur
pourrait aujourd'hui I‘uir«--uvnlcr A ses clients, VTa% el di-

Prenons un menu de diner ordinaire:

Potage tapioca: c'est tout simplement de la fé- :'I’IQ\i-
cule de pommes de terre additionnée de cuivre, R

Hors-d’oenvre: beurre fait avec de la graisse de
veau colorée avece du iplomb.

R6ti: tout d'abord, il a mariné dans le salpétre. I
Les truffes qui 'entourent sont faites en feutre ter-
reux parfaitement moulé.

Salade: romaine poussée dans la plaine d'Achére 3
et assaisonnée avee du vinaigre additionné de vi- |
triol.

Dessert: créme au chocolat, ce dernier est fait
de sciure de hois, de saccharine et de terre ocreu-
s€

Café: décoction de foie de cheval et de caramel,

[ JaL invete

CE QUE PEUT FAIRE
Je v}ﬁrs'n"r;?r;. 'MaAda%nle? dgi_.mlf.-
houlet |veawx (ocatarres
iﬂebgfn(e hey: |[qut arvivenk én
N re au four, il :
I sera metltcuk_l
AN

de vais Faire I
quelgue chose |

Liqueur: kirsch qui contient par litre jusqu'a 25

1
{
centigrammes d'acide prussique, 1t
Boisson: biére qui n’est qu'une décoction de ra- =
cine de buis, de sureau, de belladone, d'écorce de
: additi 4 ) 5 ite P walde }?q', des
tan, additionnée d’'une bonne petite dose d'acide
arlan meubles
st g voy ez done
On voit le drame qui doit se jouer dans notre es-

tomac.

Empressons-noug de constater que de tels gargo-
tiers empoisonneurs sont rarves. Mais il pourrait
s'en rencontrer tout de méme,

PAS FAVORABLE!

—Non, je n'ai pas le courage de Iui demander sa
fille en mariage au vieux Peterson.

— It pourquoi done?

—Parce que je construis des édifices & 1'éprenve
du feu, et lui il est agent d’assurances.

o — -

Le honheur est un don gratuit que l'argent ne
peut pas donner: mais souvent il l'enleve.—Ctesse
de Talleyrand-Périgord,

LES CIGARES SAUVEURS

—Jos, dit Madame Lejeune, s'asseyant tout a coup dans le lit, il y

a un voleur dans la maison.
-Pas de folies, dit le mari,

—Je ne me trompe pas, je 'entends qui marche dans la salle en
bas. Maintenant, dit-elle excitée, il allume un de ces cigares que je
t'ai donnés pour 'anniversaire de ta naissance.

—Alors Jos s'assit aussi et écouta.

LCiel, Mary, ¢'est vrai! 1l fume un de ces cigares!

Alors, il se remit, confortablement sous les couvertures.

Dors, Mary, nous trouwverons le pauvre misérable mort, demain
matin,

LES ENFANTS TERRIBLES
iMaman, (enseignant l'alphabet a Mimi).—Maintenant, pense bien

chérie, Qu'est-ce qui vient apres le T?
Mimi.—Aprés le thé papa embrasse la bonne et elle crie.

Et les chaises [0
A maon béeu ! Quel
les chaises!

~I1 EE le buffet..
r\\‘ Cjt--il C('SSQZ
Gl gelabve ..

h‘ %

est-tl asses
craque 7.,
ST RTRA

i U B UG M RSO0 Ry 0 YO ) Bl S ST MBS0t S el EAnC oSy el il LI SHERCS
Cl QU'IL ETAFY CONTHENT!

Comme la lueur rouge, augmentait toujours d'intensité, le petit
garcon sur le pont applaudissait vigoureusement,

—Anh! mon petit, dit ’étranger qui était un peu myope, ca me fais
ilaisir de te voir apprécier le beau ciel rouge.

—Oui, Monsieur, avec les yeux étincelants, ca fait quinze minutes
(que je regarde.

— Bien ! c¢'est bien! Ce n'est pas souvent qu'on rencontre un si
beau spectacle.

—('a ne peut étre plus beau, Monsieur,

—1IIn vrai poéte, et en vois-tu souvent des couchers de soleil comme
ca, 'mon petit homme?

~—Des couchers de soleil? Ce n'est pas un coucher de soleil.

—Qu’'est-ce que c'est done?

—Mais, c'est 1'école qui brile. Hurrah!

e S

Celui qui a beaucoup de beurre en peut mettre dans ses choux.

LA RUSE DU FERMIER

stk \
3\ . |}"“‘\ \‘ \\\\«
1 ILe fermier Finaud dit un jour a 2 ...maintenant creuse et tu trou- :'»—-.\luillt(.‘ll.(\ll(. emporte les lignoes
son petit gars:—Veux-tu aller 2 la veras des vers tant que tu en vou- et les provisions, je te rejoindrai
péche demain? Eh bien ote tout ce dras, ce sont les meilleurs de tout quand tu auras trouvé un bon en-

bois et rentre-le dans la “‘shed'...
son,

le pays pour prendre du bean pois-

droit. Le petit gars fit tout cela sans
se douter qu'il avait surtout fait un
fou de lui...
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-, UNE PAUVRE FEMME POUR LE SAVOIR
dSeEE i | e I T Ty ; : her .
- - meuhles . on divait,gut Une femme entre chez un boucher, et demande
Oh, Je ‘ l‘ salon ,’(lfe { all‘yu ds' A voir un morceau de viande de 25 lbs,
veux V(HY.I(. :Tfl(ll VC.L’L(X‘ Le boucher coupe la viande, la peése, et lui de-
| — AERS mande on il doit I'envoyer,
SN ‘ : ——Oh! je ne veux pas l'acheter, dit la femme,
/ &Y le doctenr a dit qu'il fallait que je diminue mon
\ poids de 25 1bs et je voulais voir la grosseur que
5 ca faisait,
-L .
‘ x.-ﬁ, UN CHOC TERRIBLE
A S

Gaston avait essayé de toutes manidres d'inté-
resser son pore, inutilement, pour le faire causer
avece duf.

— N vois-tu pas que je lis? dit son pére impa-
tient. =

Gaston se tint tranquille pour quelgques instants
el tout & coup:

—Un grand accident dans le tramway aujour-
d'hui.

Son pére leva les yeux avece intérét. Quoi!
| T_L'em, \}OfCi mon.: S : N 3 = Questee quc —1n :uw.-i(h"n{ dans lvi.lw\il:\' uh:n"s.” '
sieur avec de la |~ ‘ A4 '}ﬂ’tuc [(77 - (.)ui. dit (‘-n.\_tun. (mais en filant vers l:l. porte),

visita. { AN 3 2 s —— 3 Une femme visait un siege et un homme 'a pris.

2 i ‘ Cest mon pou-
|-lel, Peux pas
Hvoiy Ommehn
£ se farl,
ST

W ;)k'I/;/

UN BRAVE SOLDAT

—N\Mauvaise invention que la poudre sans  fu-

mée!
n effet on ne sait pas d'on tire 'ennemi wlin

de lui réapondre. ..
—Mais non! afin de se sauver du coté opposé,

IL VOULAIT EN AVOIR POUR SON ARGENT

—Vous restez toujours dans votre chambre di-
sadent les autres pensionnaires, pourquoi ne venez-
vous pas avec nous sur la galerie, prendre l'air
frais?

—Bien, jo paie $35 dollars par mois ponr cette
chambre, il faut que j'en profite!

UN SOUFPFLET AU ROI IL FAUT DE LA PATIENCE
11 existe en Angleterre un noble lord qui peut se vanter d'étre le lsaac est dans un restaurant, (rue Craig). 11 a attendu quinze minu-
seul homme qui ait janmais frappé feu le roi Edouand VI. teg pour le poisson qu'il a ordonné. 11 était trés tranguille (mais pas
Comment? en lui-méme!)
Lord Wernyss pronongait un discours @ la Chambre des pairs et le Au bout de 16 minutes, le garcon qui éGtait digparu depuis nuinze
roi, alors prince de Galles, se trouvait au-dessous de lui. minutes et demie, apparait,
Or, on sait qu'en Angleterre, les membres du Parlement restent Le poisson sera ici dans cing minutes, Monsieur,
couverts de leurs chapeaux durant les séances. Cing minutes s'écoulérent par trois fois, le waiter revient. Le pois-
Soudain, dans la fougue de son discours, lord Wernyss, pour donne son sera iei, Monsieur, dans une minute.
plus de force & sa péroraison, abattit le poing sur son pupitre, mais Alors Isaae se retournant tranquillement:
le mouvement avait 6té6 mal calculé et le poing wvint s'abattre sur le Dites-moi, dit-il, avec quel hamecon vous péchez aujourd'hui?
huit-reflets du futur roi qui Ini entra jusqu'aux oreilles, aplati comme
un vulgaire accordéon. 1L PEUT EN FAIRE AUTANT
Ce fut, on le comprend, une situation embarrassante pour tous les
membres du Parlement et surtout pour celui qui avait involontaire- Pourquoi refusez-vous de me donner votre fille en mariage?
ment créé cette situation génante, —_Parce que vous ne pouvez pas la faire vivre comme elle a ata
Le futur roi, cependant, riposta avec le tact et la bonhomie qui ne accontumeée.
lui firent jamais défaut, en assurant 'audience qu'il appréciait @ sa Comment le savez-vous? Je peux toujours bien commencer avee
juste valenr la force des arguments de lord Wernyss, du pain et du lait comme vons?

LI BON MOYEN

— 1 | 1l

1—Pas moyen de dormir avee le chat 29—t le bonhomme attrappa le chat, 3—La nuit suivante, ce fut un concert
du voisin qui vient hurler sous ma fendtre lui fixa un pavillon de gramophone au mu- & rendre fous tous les pensionnalres de
toute la nuit. Oh! une idée... sean et alla l'attacher sgous la fendtre du la Longue-Pointe §'ils me 1'étaient déja
voisin, Depuis ce temps, le voisin renferme  son

chut,
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LE PIRE TRAVAIL PAS OE QU'IL ATTENDAIT UN HOMME BON A CONNAITRE
N
= j ; | Madame, (11 p. m.).—Qu'as-tu done? Tu as l'air tout triste?
= / \ | Monsieur.—Je pensais que c'était & peu prés 'heure de faire
]{_', e A "W JRVs Py 4 comprendre & ce jeune homme, dans le salon, qu'il était prés de
L [} b S 'Nd minuit, alorg j'entrai dans le salon et leur donnant & lui et A
C ‘I' = A el ' ma fille un regard sévére, j'ai éteint le gaz.
i Ciel. Etait-il faché?
—Non, il m'a dit: Merci!
COURTE DUREE
—Adors vous vous étes deidée & épouser ce vieux bonhomme?
Il est trés riche, c'est wrai, mais songez qu'll est vieux et laid et
lorsqu’on se marie, ¢'est pour la vie!
Précisément, ca ne durera pas longtemps ‘‘sa' vie...
LE MOINDRE MAL
oy e < —Tu sais, ce pauvre Jos, sa belle-meére vient pour demeurer
s avece lui et il meurt le lendemain!

—Je crois bien que vous n'avez -2 ne m'étonne pas, il a toujours en de la chance, M. Long.— Ma mémoire devient
jamais dn0 travailler fort dans votie o bien mauvaise, j'oublie le soir ce que
vie? La seule différence qui existe entre celui qui attaque et celul  j'aji fait pendant la journée!

I.{- l‘r:un,p. ”('l'ﬂ.\'l'l-\‘ml-*'-' ..l'mis le  qui, étant attaqué, rend 1'injure pour injure, est que !'un est M. Court.—Dis done, vieil ami, tu
:”|‘~I|l «(llul(l-nll;lﬁt.lll-:’z\,:f:ﬁpfll:li;f“nf;;nllli.»(:l;'u‘:vl(l.‘.-}. le premier et l'autre le dernier @ faire le mal.— Tertu- p'gurais pas un 5 dollars & me pré-
un pareil tyran! lien. ter?

C'ETAIT TROP ! LA VERITE POURTANT
Alors, tn as rompu avee Mlle Chose? Le maitre d'école venait e finir la lecon sur l'alimentation, quand

—Oui. un petit garcon leva la main et (it:

Pourquoi lui faisais-tu la cour en qualité de flancé? —Monsieur, Bob «dit iqu’il connait un bébé qui a été élevé avee du
Parce que javais voulu l'embrasser un jour et gqu'elle m'avait ré- Jlait d'élgphant et il engraissait dix livres par jour.

pondu qu'elle ne permettrait cela qu'a son fianecé, —Bob ne doit pas dire des folieg pareilles,
1ot pourquoi as-tu ensuite rompu? Mais Bob se leva et dit:—S8'il vous plafit, Monsienr, c¢'était un pe-
Elle voulait que je 1'embrasse du matin au soir!!! tit bébé &léphant,

TIDJO VEUT TOUT SAVOIR

~/
Ak
1—O0 vas-tu avec cela, dis, m'sien? 2Bt que feras-tu la-haut? 3—~C'est bon & manger ¢d?
—Sur le toit de la maison. —Je mangerai mon mortier naturelle- —Oui, on dirait du sirop d'érable.
ment,

4—est lovrd a porter? i—Combien de livres cela pose-t-il? 6—Ce qu’il voudrait faire voir A Tidjo.
Ta n'as qu'd essayer de le porter, —Ah, petit poisseux, je te le ferais hien
voir ce que ¢a pese!
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foae de Longue Vie

Lis voyageurs,

Le soleil venait de disparaitre, empoar-
prant de ses dernicrs feux les eaux du Da-
nube, quand deux vovageurs montés sur
de superbes chevaux, ef suivis d'un servi
teur dont les traits éerasés et le teint noir
trahissaient la race afrvicaine, s'arreterent
a la porte de la meillenre
Buda-Pesth.

Le plus dgé des voyvasenrs eardait. en

hotel'erie de

dépit de ses chevens blanes, une vigueur
flégante 5 il sauta Ieedrement H terre.
tandis que Te noir détachait le porte-man-
tean, et s'empressait antour de lui avee
un respect auquel semblait se méler Mt
tachement, Le plus jeune paraissait avoir
vingt-deux ans environ, 7 6tait svelte,
vetn une simplicité charmante, of
Pexpression de son visage sur lequel se
confondaient Pintelligence ¢ la hontdé,
inspirait tout de suite la sympathie,
[.’hote accourut sur le senil, ef con-
naissant qu’il avait affaire & des ¢tran-
gers d’importance, il s’empressa dappe-

ivee

ler & haute voix cing on six valets, dési-
gna a 'un les dhambres qu'il devait on-
vrir pour leurs seigneuries. commanda i
'autre de prendre soin des chevaux, au
troisieme de presser le souper |Il|i.\' cour-
bé en deux, il salua les gentilshommes. en
les remerciant de 1'honnenr qu'ils dai-
gnaient faire & sa maison.

Le noir s’étant chargé d’un porte-man-
teau et d'une cassette en cuir lamé d’ar-
gent, adressa du regard une question i
son maitre qui lui répondit avee douceur:

—Qui, Bug, dans ma chambre... tu
m'aideras & changer de vétements. ..
Veille & tout. .. Nong ne serons gepvis que
par toi,

Une expression de joie éelaira les veux
dn négre qui disparnt dans le eorridor.
Pendant ce temps, le vieillard et son com-

pagnon gravissaient 1'escalier et péné-

Publié en vertu d'un traité avee la so-
ciété des gens de lettres.

Par Raoul de Navery

fraient dans Pappartement gu'on venait
d'ouvrir, 1l se composait de trois vastes
pitcees assez richement meublées de lits ef
de bahuts de ¢héne noirel par le temps.
De lourds flambeanx, des lustres de cni
vie, une tenture représentant vaguement
personnages  mythologiques.  des ri-
deanx et des courtines de serge brodés de
aalons, en rendaient 'aspect confortable.
Au bout d’un instant, griace aux soins in
telligents de Bug, la chambre du plus im
posant des voyageurs prit un aspect tout
nouveat, Un mivoir encadré d’or ciseld,

(Il'\'

des IMacons & bouchons ornés d’armoiries,
une aiguicre préciense s'étalérent sur un
meuble bas. En o quelques minutes le noir
disposa un costume pour son maitre, o
celui-ci rafraichi par des ablutions, enve
]n])]lﬁ (|'l||lq- l'nln' |]1' «'h:l:ll'bl':' 1||' Ii\'\ll
précicux s'assit dans un fauteuil, et ne
parut pius s’occuper de la présence de
Bug qui, rangeant a pas légers. sans heurts
et sans bruit, ne distrayait pas méme son
mattre de la méditation dans laquelle il
venait de tomber.

Un moment apres le jeune homme pa-
rut.

IT était veaiment heau. Ses erands yeux
noirs bien fendus possédaient une expres-
sion de doucenr pénétrante a laguelle
s'alliait une fierté seyant bien i sa jeu-
nesse, a la grace de sa démarche, & la con-
fiance native de ses vingt ans. Il s’appro-
cha du vieux voyageur avee un empresse-
ment affectueux.

«-N"étes-vous point
le comte? demanda-t-il.

fatigué, monsieur

—Non, Paulus, je ne suis point fatigué.
Si j'avais senti quelque lassitude, trois
gouttes de ce cordial eussent suffl pour
me reposer... J'en pourrais vivre comnie
faisaient les dieux de neetar et d’ambroi-
sie... Mais aujourd hui je me sens en dis-
position d'abdiquer mon pouvoir, et de

diner comme un simple mortel, Bng
surveille les appréts du repas?
—Oui, monseigneur, et si j'en cerois

quelques mots arrivés jusqu’d moi, il a
dit sitdt notre arrivée prouver la supério-

1

No 1

l'i!«" lll' SteS l!lll\l'll'\ o|‘.\|'l'il':iill S0 eenN
des valets hongrois, Ceux-ci ont eru pou-
voir railier impunément sa figure noire,
ses dents éclatantes, ses  lovees rouges,
Pétreangeté de son habit blen hrodeé dor,
On le questionna, Bug secoua la tete
le railla, il fit d’abord mine de ne

comprendre

;on
point
SSon matisme encowragen les
curicux quio pounsserent aundace Jusqu’i
ctfflenrer la tunigue de Bug
prencz quelle formidable viposte il lenr a
Faite .

\'llll.\' corn

une ¢ote entonede, denx dents hri
sees, fel est son déhut,

(est bien? fit le comte avee nn froid
sourire, Ce Bug o le conraee d'un lion e
la fidélité dun chien, 1 porte une livede,
el reste fier, ¢'est un homme,

Est-il depuis longtemps & volre ser
Vige?

-Sans donte,

Paulus, ne tlai i" done

Jamais conté son histoire?
Jumais,  répondit e
Mais dois=je m’'en Htonner,

Jeune  honme

volre vie a 16

tellement remplie d’événeiments élranees
Tu siauras done. .. reprit le comte

En ce moment les valets entrévent, Bue
en téte, poserent sur une table du linge
celatant de blancheur, des plats ¢ain
brillants comme de argent ef une verre
rie admirable. Pey apres, Vapparition d’un
poisson peehdé dans le Danube, de quel
ques plats exhalant un fumet délicienx
annoncérent anx voyagenrs qu'ils
vialent se mettre & table,

-Lhistoire sera pour le dessert, Pan
lus, dit le comte. Dine avee appétit de
tes vingt ans, mon enfant.

Bug servit attentivement : le comte et
son compagnon firent honneuy 3 la cni-
sine du “‘Cygne-d'Avgent.”' et aux ving
de Hongrie tirés du meilleur coin de la
cave de Saky. Chacun d'enx semblait oe
cupé de pensées diverses. Le

s'absorbait dans sa réverie

I»l!ll-

\'il‘iil;!l'-l
: le jeune hom-
me a4 1'idée que le lendemain il visiterait
e vil'e superbe, et pourrait étudier des
moenrs et des coutumes nouvelles se sen-
tait joyeux et devenait gouriant, Suivant
la recommandation du comte il maneoeait
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savourait les vins choi-
altéréd par une longue

de hel appétit ef
SIs ¢n vovageur
Glaje.

Lie repas termine,
vert, les valets disparurent en ¢mportant

Dug enleva le cou-
la vaisselle et les reliefs du souper, L
calé fut apporté, et le comte ne s<n rap-
porta qu’a lui du soin de le jréparer.
—Mon cher enfant, dit-il & Paolus, il
1’y a que les Orvientaux pour savoir faire
le calé, Jamais un longrois ne nous con-
fectionnera  d’une
boisson qui tient nos
nime notre imagination, o ai rapporté cet
art de Constantinople. .. o 7en ai aussi ra-

facon savante cette
¢CHS en l"\l"l , el ora-

mené Bug dont je t'ai promis histoire.
Je ne 'ensse pas racontdée devant i Le
Iiselave!
Bug pourrait me uit
il ne le fera ja-
mais. .. Son pere Haiv col, un de ces pe-

prince demenre sous escelave. ..
Il ne 'est plus. ..
ter s'il en avait le deésir

tits rois de Ia eote alvicaine qui tour &
tour a redoutdé les invasons des Hollan
dais, des Anglais et des Espagnols. Fn-
leve erace a0 une trahison, vendo par un
marchand de chaie homaine sure le mar-
ché de Constantinople, 1! dut servir d’a-
bord un négociant juif faisunt le trafic
des diamants, Celni-ei méeontent de 'in-
subordination de son eselave, le revendit
& un pacha. Bug ne se plia pas | lus sous
e omaitre que sous le prewier. et pour
chitier une faute grave, on lui coupa la
langue. Dés lors, pendant ses jours el ses
nuits, il revait une vengeance terrible, et
crut enfin avoir trouvée. .. Surpris au
milieu des prdparatils de son complot, ré-
duit a Vimpuissance de se défendre. on le
condammie a périe sous le biton... J’a-
vitls obtenn du pacha, wmaitre de Dnog,
Mautorisation de consnlter chiez lui des
manuserits d'un prix inestimable. et je
travailinis dans sa bibliothéque, quand
des eris qui n'avaient vien d'humain sar-
vinvent jusqui moi, Hs cesstrent avant
qu’il me devint possible d'en connaitre la
cause, et quand je quittai Ia sal’'e de la
bibliothéque. jfapercus dans une conr le
corps sanglant d'un homme éMendu a
face contre le sol, Je m approchai, i'inter-
rogeai le bourrean d'une taille colossale
<|Ili venait de détacher lo Corps roidi d un
chevalet de bois, ¢t de jeter d terre lo bi-
ton instrument do supplice. 11 mupprit
la tentative de eselave, et quel supplice
il venait de subir. Je ne sais ponrguoi un
pressentiment mavertit que lo malhen
renx respirait encore.  On o connaissait
dans 1a maison du pacha wmon amour ponr
les sciences et mon habileté médicale @ jo
demandai le eadavree ponr le faire sepvir
A 1es expériences, on m’'en fit don, e
J'emportai le corps envelopy ¢ dans won
mantean. A peine rented chez moi, je 'a-
vai les plaies horribles convreant les énan-
los, 1es reins ef los hras : ean dont |.
faisnis usage pouvait canser des donlenrs
cuisantes, mais elle cicatrisait d’une fa-
con merveillénse los hlessures rectnes. Ain
sique je le prévoyais. Te noir vivait, Ouol
ques gouttes d'un cordial sonuverain lo
rappelérent & 'existence. T1 me regarda
d'abord avee une fisité faronche. so de-
mandant si je ne tentais point
rir afin de Tui ménag

¢ le ond-

plius fard de nou-
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velles tortures, Mais bien qu'il ne com-
prit pas entierement la langue que je par-
Inis, il devina au son de ma voix et a 'ex-
pression de mon visage que mon seul but
Ctait de le soulager. En quelques jours il
se sentit renaitre.  Un mois apres il se
trouvait guéri, J appris son histoire ; elle
me toucha,  La liberté de 'homme m’a
toujours paru sacrée. Je lai offris de lui
rendre la sienne, en lui remeftant une
lourde bonrse remplie d'or. Bug tomba a
Hies genoux, joignit les mains, me regarda
avee des yeux dans lesquels roulaient des
Lirmes, puis brosquement avant que j'eus-
se pu préovoir ce qu’il voulait faive, il se
prosterna et posa mon pied sur son front.
e se donnait. 11 resterait esclave, mais
eselave volontaire. Depuis lors il ne m’a
Jumais quitté. Je sais qu’il se ferait tuer
powr moi ; je lui confierais sans crainte
ot set'entent mon or, mais mes secrets,
Cotte ame m’appartient. Tout en me ser-
vant, il semble garder quelque chose dn
passe dont les souvenirs ne sauraient s’ef-
facer de sa mémoirve. Je 'habille avee ma-
enificence ; il porte des bracelets d'or ; le
coté enfantin du caractére des noirs se
rahit par la joie qu’il manifeste a chaque
[résent de ce genre. Mais si Bug obéit &
ties ordres, aux tiens, parce qu'il com-
prend que je taime, il ne permettra ja-
nmi«‘ iun laquais de le traiter comme son
Ceal. Esclave & mes pieds, Bug se rap-
1wllu (qu’il régna sur une bande de sable
dovée par le soleil, et que sa meére le ber-
cait. a 'ombre des palmiers ombrageant
la case royale,

—Ah! fit Panlus, quel étre souffrant,
is0lé, pauvre, n’avez-vous pas secourn?
Votre vie n'est-ellc point remplie d’une
longue suite de bienfaits? Bug vous doit
la vie. et woi. ..

—T'ais-toi, Paulus! fit le comte ; tu ne
me dois rien! rvien, entends-tu? Je t’ai
pour toujours interdit de me parler de ge
que tu appelles ta reconnaissance,

—Mais elle m’emplit le coeur, elle m'é-
touffe, monsicur le comte... Je ne suis
pas muet comme Bug, moi! 11 est des heu-
res ot j'ail besoin de la erier! de rappeler
ce que je vous dois.

—Silence! fit le comte d’une voix qui
devint presque sévere, oui, silence, Pau-
lus. .. Aime-moi senlement, cela suffit.

En ce moment, maitre Saky, proprié-
tiire du “*Cygne-d’Argent,”” vint s’infor-
mer si Monseignenr était satisfait dwe sou-
per ?

Parfaitement, vépondit le comte ; je
n'en dirai point autant de vos valets.
Jupprends que Bug a 6té insulté, mal-
traité ; veuidez 4 cee que semblable chose
ne se renouvelle pas... J'ignore comment
'es magnats hongrois traitent leurs servi-
teurs : gquant & moi je ne laisserai ni hu-
milier ni frapper les miens, Vous chasse-
rez celui qui a battu mon ndgre.

[Télas! monsecigneur, il est sur son lit
potye Lirols semaines,

Cela suffit, dit tranquillement le com-
te... Mainfenant, un mot, maitre hote-
lier. J'arrive 4 Buda-Pesth poussé par un
caprice de voyageur qui connait ’Europe
et 1'Asie. J'ai pour habitude de vouloir
vivre chez moi dans quelque pays que
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i'habite, et pour aussi peu de temps que
i’y demenre. Connaissez-vous un chiteau
a vendre anx environs?

—Non, monseignenr, répondit Saky ;
un hotel dans une des deux villes, peut-
clre,

—J"aime la solitude, répliqua le comte.
Jaurais 6t¢ charmé d’habiter une demeu-
re seigneuriale voisine du Danube, ou ca-
¢hée lus loin dans les bois.

—Sur les hords du Danube... répéta

Saky en réfléehissant,

—(Ces mots vous rafraichissent-ils la mé-
moire !

[ hotelier secoua la téte.

—C'ela ne pourrait vous convenir, mon-
seigneur, cela ne vous conviendrait pas.

—Quoi cela?

—Le manoir maudit. .

—Bati prés du fleuve!

Le Danube baigne le roe formant la
hase du chateau.

— Mais cela est admirable, au contraire.
Pourquoi, pensez-vous (ue ce manoir ne
satrait me convenir?
jusqu’iel emptehé
qu’aneun seigneur de Buda-Pesth voulit
'acquérir. .. Le chiateau maundit... On
aura beau faire, monscigneur, le sang est
deviennent des 1é-

—Son nom seul a

du sang. .. les drames
On a fait dans les campagnes

ovendes. .. :
2 opetracant Uévinement a4 la

un ‘“dainos
suite duquel le manoir fut fermé et ap-
pelé “maudit’ par tous ceux qui le con-
naissent.

—Maitre Saky. fit
sant de vin couleur topaze nn gobelet de

capacité prodigicuse si celte liquenr est
aussi bonne que vous avez affirmé, elle
ne manquers pas de réveiller vos souve-
histoire dn

le comie en remplis-

nirs. .. Vous y trouvercz
chittean mandit, et peut-étre pousserez-
vous la complaisance jusqu'a me réciter
la poésie rustique rappelant des faits que
je st's curienx de connaitre,

L hotelier vida le gobelet d'un seul
coup, puis il fit claquer sa langue en con-
naisseur, applaudissant lnisméme anx qua-
lités de sa marchandise, ensuite il reprit
d'une voix anssi atiristée que pouvait le
permettre sa joyeuse et ronde prestance :

— L histoire que vous souhaitez appren-
dre est viei'le de cent ans. Mon pére la
tenait de mon aieul... On |'a consignde
dans des mémoires du temps, et vouy trou-
veriez sans doute & Buda-Pesth le récit
de ce drame, Le manoir dont je vous parle
fut bati par un magnat possessenr d’une
colossale fortune. [l aimait & la fois le
faste et la solitude, il choisit un emplace-
ment conforme i ses gofts, et sur 1o gran-
de et forte base du roe s'éleva hientot,
grace aux efforts de trois eents onvriers,
a I'habileté des arehitectes et 4 17or pro-
digué le manoir que vous verrez de loin
sur les rives du flenve, Lorsque la cons-
fruction fut terminée, des artistes vinrent
d'Ttalie 'orner de fontaines et de statues
de marbre. Il y eut des ehambres tendues
d’étoffes d’Orient, On y entassa leg men-
hles précieux, Enfin, quand cette demenre
put compter parmi les plus magnifiques
du pays, le magnat demanda en mariage
la fille A’un gentilhomme rainé. C’6tait
une eréature d'une grande beauté, d’une




douceur angélique, sans morgue, accessi-
ble & tous. La paunvre enfant trouvait le
magnat bien vieux, s'effrayait de son hu-
meur sombre, On disait ce seigneur dur
pour ses serviteurs, et tout faisait pré-
voir que sa compagne ne serait pas heu-
reuse. IIélag! on ne consulta guere la
fiancée. Le poére se laissa ¢blouir par la
fortune de son futnr gendre. On affirme
aue la pauvre fil'e demanda qu’il lui fat
permis d’entrer au couvent, mais ni les
larmes ni les priéres ne triomphérent de
I'obstination de son pére. Elle céda et
devint la femme du vieux seigneur. Pen
apres clle devint orpheline, son sacrifice
restait inutile. La jeune dame dépensait
ses jonrs & pleurer. Ceux qui passaient en
bharque sur le fleuve ’apercevaient & 'une
des fenétres du sombre manoir regardant
fuir les nuages ou s’envoler les oiseaux
fendant ’air d’'nne aile libre. Le magnat
la tenait prisonniére. Soup¢onneux et mé-
chant, il ne lui permeltait de voir ni les
dames de Buda-Pesth ni les eavaliers sol-
lieitant entrée do manoir. Un mdédecin
appelé un  jour aun  chiteau déelara
qu'elle avait pen de temps & vivre,
Enfin elle obtint ce qu’elle considéra com-
me un erand adoncissement d ses chas
grins. Picuse comme un ange clle solliei-
tait depuis longtemps qu'nn chapelain it
attaché & son chitean, et y célébrit la
messe, Longtemps son mari refusa. Pent-
étre craignait-il que la douce martyre ra-
contit ses chagrins et gu'elle devint dans
la ville un ohjet de pitié, Tobligation &
laquelle reste soumis le prétre de garvder
le secret de la confession au péril de sa
vie le rassura cependant, et un prétre fut
attaché & o chapelle. A partiv de ce jour
la chitelaine y prin de longues heures,
demandant la patience a défaut de féli-
cité, 1l arriva plus d'une fois que le dur
gentilhomme lui répéta dhorribles sco-
mes ; les pleurs de cette infortunée 1'acen-
saient, Il Iui ceriait alors avee des trans-
ports de rage qu’elle ne ’aimait point, le
considérait comme un tyran, et 1avait
Cpousé par obdissance 4 un pére ambi-
ticux. Les domestiques entendaient par-
fois les ervis de colére du magnat, et les
sanglots de la jeune dame. On la plai-
gnait,. on cit souhaité lui venir en aide,
mais que faire? Son devoir la retenait an
chitean qui lui servait de gedle, Un jour,
en 'absence du magnat qui chassait en
compagnie de quelques voisins de terres,
un jeune homme d’environ vingt ans frap-
pa & la porte du manoir, et demanda A
parler & la maitresse du lien. Ties valets
se regardérent en tremblant., Cependant
I’étranger ne semblait point de ceux qu’on
éconduit aisément. Tl répéta sa demande
d’une voix plus alticre. On Tintroduisit
pres de la chitelaine, et pendant deux
heures ils causérent et pleurirent tous
deux, car le jeune homme avait les pan-
pitres rouges quand il s’¢loigna, et le soir
on reconnut des traces de larmes sur les
Joues de la jeune dame.

Les serviteurs la plaignaient et la véné-
aient trop pour la soupconner. Par un
accord tacite nul ne parla de cette visite
an magnat. Le jeune homme revint une
seconde fois, mais soit que le hasard ra-
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menat le jaloux gentilhomme, soit comme
on Paffirma qu'il eit été prévenn par la
fenime de chavge qui, seule dans le ma-
noir haissait la pauyre jeune femme, le
magnat rentra subitement au moment on
la chitelaine reconduisait son visiteur. 1l
faisait presque nuit. Le vieillard ne vit
que la forme blanche de sa femme, mais il
avait entendu une voix douce répéter :
A demain, Mikaél.”” 11 portait au coté
une trousse de chasse ; sans questionner,
ivre d'une colére sauvage, il hondit vers
sa femme, et lui enfonca un large cou-
teau dans le sein. Le jeune homme arriva
trop tard pour arréter le bras de 'assas
sin, et celni-ei allait tourner sa rage con-
tre adoleseent qu'il prit pour le com-
plice d’une trahison infame, quand la
voix de 'étranger répita :
vous avez tué ma soeur!”’

—Sa soeur! Le magnat étouffa un san-
slot désespérd, se courba sur les dalles,
souleva dans ses bras le corps de 1a jeune
femme ; mais le couteaun avait atteint le
cocur, elle était morte... On enterra le
lendemain. ! avait droit de haute et hasse
justice, nul ne lui demanda raison de son
erime. Le jenne seignenre §'enfuit do ohi-
feau apres avoir maudit-le memrtrier, Ce-
lni-e¢i défendit de laver dans le vestibule
de marbre  blane la place sur laguelle
avait coulé le sang de la vietime... A
partiv de cette heure sa folie jalonse aug-

— ““Ma socur!

menta et se changea en délive, 11 passait
de longues heures ageonuillé sur la place
ot sa femme était tombdée, Tui demandant
erice et miséricorde, Dans le testament
qu'il laissa, il enjoignit anx héritiers, sous
peine d’ex-hévdédation, de ITaisser le ma-
noir fermé aprés sa mort jusqu’a expi-
ation de la centicme annde,
mois apres il monrnt.  On o enterra en
grande pompe & Buda. La fin tragique de
la jeune dame donna lien & une foule de
réeits et de suppositions, J'ai toujonrs en-
tendu affirmer dans ma jeunesse qu'elle

(31|'~!l[||4-<

errait dans les evands appartements vides,
et qulon apercevait du fleuve par les
nuits elairves, son hlane fantome penché i
la fenétre. ..

—@'avez-vous vu! demanda
geur A maitre Saky.

—Je n’oserais affirmer ; je le nierais
encore moins.

—DMais. reprit le voyageur, si par testa
ment le maznat a défendu & ses héritiers
de rouvrir le ehiitean mandit. . .

—Avant un sicele éeould, oul, monsei-
eneur ; mais Matthiag Rath, lel gazetier
de Buda-Pesth a raconté dans sa fenille,
il n'y a pas deux semaines, que la
centidme année depuis In mort de 1o jeune
dame 6tait Geoulée. .. Tes hévitier. dn
cruel vieillard sont done libres de le ven-
dre on de le louner désormais.

le voya-

—TIt savez-vous & qui il
maitre Saky?

—A une toute jeune fil'e, nicee du ha-
ron Samper, jure & Buda-Pesth. Mlle Eli-
sabeth est encore an convent

appartient.,

et jamais
elle ne eonsentira 4 demeunrer dans le chil-
teau du Danuhe, Pour qui n'anrvait penr
ni d'y rencontrer le hlane fantdme de la
jeune femme. ni d'y entendre les eris dé-
sespérés du vieillard damné pour son eri-
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me, ce serait une bonne affaire a cons
clire.
Le voyagenr se tourna vers Paulus.

Prends une note suceincte, lai dit-il,
nous verrons d’abord ce chittean, ensuite
nous rendrons visite au tuteur de sa pro-
pri¢taire. Merci, maitre Saky, cela sulfit
pour le moment. Yous ¢tes un type coms-
plet d’hotelier :
vez de bon ving mais encore vous savez
des histoires,

non seulement vous ser-

Suky salua respectucusement el se re-
tira,

—Iih bien! Paulus, fit le comte avee un
sourire, vous visiterons le ohifitean du Da-
nube. Ce que je viens dlentendree me tenge
fort. Un manoir dans lequel revient le
fantome d'une femme assassinée!  C'est
altivant, par ma foi, et 'on ne pourra dirve
que le eomte Palma Uonvrit le premier an
diable! Tu sembles un pen las, Paulus.
Envoie-moi Bug, et va reposer
Fant.

, morr ern-

Paulus serra la main du comte avee un
méange de respeet et de tendresse, puis
Hoquitta son appartement. Mais avant de
seliveer au repos, il descendit  afin de
voir si les chevaux avaient reen une larwe
provende, Ce soin pris, il avertit Bue -
voir i l'w_ininwlt'u SO mattre, e se retira
dans sa chambre,

Pen aprés le jeune homme s'endormit,
el pas un anauvais véve pe
sommeil, Ce fut le

tronbla son
et qiioen rentrant
Paulus  se frotta les
Yeux, saula i teree, et procdda lestement
i sa toilette. Le eomte Palma Uattendait.

chez llli l'l-‘.li”:l.

IEnavait pas joui d'un repos éeal d celui
de son compagnon, Des livees ouverts s
fa table, et des papicrs couverts de carae-
feres hizarres prouvaient qu'il s'était re-
levé durant Ta wuit afin dCétndior ot ' é-
crive.  Na physionomie portait la trace
d'une préoceupation wrave cependant un
souvire Ia traversa an woment ot Paulus
péndétra chez lai, of ce fut avee nne sorte
de gaicté que Palma §'6erin

Déjennons, Paulus, puis  montons a
|'l|‘l|'\'.'l|. Jai hitte de voir le ehiitean mau-
aifl,

Le repas fut bref ; les deux montures
scellées attendaiont & Ia porte.

I1s s¢ mi
rent en se'le. ]lui\' ;|‘||'f-\ avoir G ute les
indications prolixes de Saley, ils jondrent
de 1'éperon of quitterent bientot la ville,

Lie paysage était splendide. Buda Pesth,
In ville jumelle lour apparaissait haignée

dans une lumidre dorée.  Le Danube i

for ceinfure ;3 anssi
ol que leurs regards pouvaient s'6fon-
dre, ils apercevaient des paturages rem-
I is e "'.'f.‘l”. des pares e chevanx
des hois,

Formait une admirable

on

s al'aient sans parler, onteninés par la
ficvee de Vineonnn, sédnits par Ia splen-
deur d'une matinée ('t 1’1'\['1‘“ préoe-
1'1IJH" de 1'histoire racontée la veille

Enfin sur Tenr ganehe, an hord dn {len
ve, In masse noire qui d’abord lenr sem-

blait indistinete apparnt & lenrs venx, Dn
rocher se déenwren 1o chitean. 11s en virent
les toits aigus, la tour carrée, los mirail-

les sombres envalies par des y fedtations

Inxuriantes., Enfin les eariatides <o déea-

corent de la facade, la sveltesse des sta-
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fer ouvra
gé saillivent, et les voyageurs se trouve
rent en face d'une habitation splendide,
cpruntant un romanesgue prestige a l'a
bandon dans lequel on Pavait laissée, et

tnes saccentua les balvons de

i o Iéwende qui s’y rattachait,

Palma descendit de cheval, et fit le tour
du ehiteau. 1! semblait avoir donblement
Gté fortifie par la nature. La vroche sur la
quelle 1l se dressait Tormait une sovte de
promontoire avance dans les caux du Da-
nube, De ce eoté, nulle entrée visible, Jaa
facade placée en Faee de Lironte se voyait
librement o travers une grille ouvragée
dont les denx battants s'ouvraient sur
une conr dhonnenr. Les deux eotds laté
anx de cefte cour se trouvaient oceupdls
par les Genvies et par les connnns. L
route fournait court sur la gauche ;o mais
A cet endroit méme se crensait brusque-
ment un precipice dont Tes esearpements
déhordaient dnne végdtation humide o
erasse, Avhres grandis sur la pente du
goulfre, taillis poussés entre les pierres .
floraisons gigantesques ¢panouies dans ee
trou sombre an fond duquel s’étendait un
Lae immobile dlean slangue provenant des
pluies de Phiver.  La seconde facade dn
manoir dominait le préeipice. Les grands
haleons rouil'és tounchaient le faite d’un
arhre Oud, veaiment e ehi
teau Gtalt vien détfendu, Certes, durant 1o

centenaire,

jour la route qui s'enfoncait & travers
une plaine présentant partois les dangers
d'un maréeage nColfrait, rien de redonta-
ble ; anais la nuit, il pouvait étre dange
reux de la parconrvie. Point de gardefon,
potir IMiiprudent
e pied ponvait glisser sur les bords

de harvvicre
dont
de ahime, Do orveste, e chemin paraissait
pen Préquenté, Pa'ma et Panlos y viveot

lll'lv'n"*__'l'l'

des paysans et des houviers. s pits un
cavalier, pas un ouvrier.

Palma prit un crayvon esquissa vag ide-
ment chacune dos facades duomanoir, puis
il rejoienit
]millll' de rocher,
sillonnant le Danube

Nest-ce pas, i dit-il,
merveillensement e pour

Paulus qui, assis sur nne

veardait Tes bargues

1|ll.ull serail
travailler  of
stubsovber dans 'étude qui dévore ma vie?
'intention

)

chitteau, maitre?

— Avez-vous d'acheter o
Ouid, veaiment, je sens erandir ce ca

price, Sevais-to chaerin dhabiter iei!
Pavtont on vous serez je me trouyerai

heurenx,

DBda-Pesth,

Naky we fonrniva les derniers renseigne-

Iin ce cas, rentrons

ments dont j'ai bhesoin.

Les denx cavaliers pavtivent an galop.

1T

p———

Chez le juge Samper.

La famille dun baron Samper se tron-
vait réunie dans une vaste salle meublée
avee un luxe asiatique. Des erédences im
menses orndes d'inerustations et sur les
quelles s'entassaient des picces d'orfévee.
rie rare, des bronzes précienx, des niclles
d'Orient se mélaient & de grands vases
remplis de flenrs éelatantes. Une lampe
venait d'étre apportée sur une erande ta
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hle aux pieds tors, converte d'nn tapis de
velours hrodé aux avmes de la Fannlle, Le
magistrat  feuilletait en ce moment de
eros livees, reliés les uns en bois, les au-
tres en parchemin, d'autres en pean de
cerf, les  derniers en  avgent orné de
rondes-bosses et de eabochons d'mne taille
antique, I puisawit towr & tour dans ces
lvrees et dans ces manuserits les éléments
d'un onveage complet sur les lois primi-
Hves de avant  qu'un code
nonvean et moins sévere eal réglementé

la “Hllu'l'il',

la facon de rendre la justice, Le juge Sani-
per jouissait a4 Buda-esth d'nne réputa-
tion dintégrité inattaquable : le roi Jo-
seph Pestimait fort, le vice-roi Thonorait
de son amitic, et chacun présageait gu'il
parviendreait anx plug hantes charees de
I nagistrature,

Autour de cef dont la vertu
Gaalait les talents, tout se réunissait pour
Former une atmosphére de bonhenr.  Sa
Femme, helle encore de cette heauté qui

homme

survit i la fuite des anndes, el couronne
certains fronts dune anréole devant la-
quetle on s'ineline, fprouvait pour lui une
tendresse profonde,  Gelaivée, o laguelle
Peut-ctree il Gait redevable de la sagesse
de sa conduite et de In réguiarité aves la-
quelle il avatt en tonte ¢hose suivi o Hgne
droite.

Trois i les, différentes didee, veaiment
socurs par les qualités exquises de leur
cocur et de lear a'\lll'il. l"‘__"::_\.'lnit'llt [gE l'-._\ or
e pen greave: Honorio, ainde, comptait
dix-huit ans. Grande, brune. d'un type
oriental |rlc-".l| de dotneenr ot de modestie,
elle semblait avour hévité de son pére une
Fermetd trangquitle of une puissanee inal
térable sur ses img ressions, Honoria n'i
vait rien fCdissinter dans sa o jeune vie,
niochagrins. ni réves. mais
peine sceerete devait plus o envalie ce
Front charmant ol autre gque Dieu ne
e sanrant jamais, Théela
une de ces eréatures vaporeunses que les
poctes du Novd placent dans leurs épo
teinte
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pessemhianit a

pées. Son feint transparent, la
hlonde de ses tongs chevenx flottants, la
profondenr de ses yveux blens exercaient
un charme infini. Plus tendree qu'Honoria,
o die o moins manifestant
sentiments aflfectueux, el'e dait idole de
Samper. Peut-¢tree sans le savoir la ha-
ronne preférait-elle Ling, Lo derniére de
ses enfants, Lina ¢ait le ehant doisean,
la gaietd triomphante. Un haiser flottai

ses petits

davantage ses

toujours supr ses levres roses :
bras se croisaient antour du con de ceux
aquelle aimait avee un abandon touehant.
Sonoesprit vif. son espieglerie, la saga-
cité de ses réparties, les fantaisies de son
caractore, tout contribuait & la faire ado-
rer, Thécela et Honoria la gataient & 1Menvi,

C'e soir-1d les deux soeurs ainées bro-
daient au tambour, tandis que les petits
doigts de Lina achevaient une déconpure
ayant la prétention de représenter la
seéne qui ge passait sous ses yeux, ¢’est-d
dire e baron Samper feuilletant ses i
vees, sa femime plongde sur une lecture
attachantie, les deux brodeuses achievant
un coussin cans lequel les fils d‘or se mé
laient aux soies delatantes et une autre

jeune fille assise dans un fautenil, les deux
4

mains enlacees sur ses genous, ot gul ve-
nait de laisser inachevé le dessin auquel
elle travaillait tout & ‘heure.

La grande horloge sonna huit henres ;
le baron ferma méthodiquenent son livre,
Mine Sanper repoussa le sien ; 'aiguille
des brodeuses s'arréta, et Lina jetant sa
découpure sur la table vint s’asseoir sur
les genoux de son peére,

Fufin, dit-elle, tu ne travailleras plus
ajourd i, Te voild bien & nous, & moi.
Je e tal pas va depuis le déjeuner d’a-
bord. Oh! je n'aime guere les {ribunaux
et i justice 3 ils m’enlévent mon pérg
toute la journde.

Le devoir passe avant le plaisiv, Lina;
tu devreais essayer de le comprendre, ma
fil'e.

Bah! je suis trop petite! «’est 1’af-
Fadre de mes soeurs ef de ma consine 191i-
saheth,

Que dessinais tu done tont & ’heure?

~Une Fantaisie. répondit la jeune fille
dune voix dont Ta donceenr pénétrait le
coeur et le prenait sans effort. Mon onele
et véndéré tutenr a cru devoir me parler de
ce quiil appel'e mes intéréts, ef mlentre-
tenir do ehiffre de mes revenus, de la ea
|>::l'ill" de mes terres, ef de 'dtendue de
mes Foréts. I parait qu’an nombre des de
Feront
fronve un ehitean fermé depuis cent ans.

Cent ans!

IEICS |':|l‘!il‘ de ma dot se
STerin Lina.

Plus six jours. J'ai demandé 1his-
foire de ce chittean dont ma mére ne me
parla jamais. ef qulignorent certainement
les religicuses du couvent dans lequel je
suis flevée 3ot ton pére. ma petite Lina,
o montrd e testament du vienx comte
Sicky, interdisant & sos hévitiors de rou-
yrir tes portes duomanoir avant un sicele
révolu. .. 10 mourat dans les senfiments
dun grand vepentir of dun immense dé-
sespoir. .. Entraind par b jalousio ef Ia
colére il avail assassiné sa jenne femme,
el Pon assuree que infortundée erre encore
dans les grandes salles vides du ehitean..,
Jlessayvats deome représentor co donx fan-
tome, of danimep cotle {viste leeende.

Est-ce que tu habiteras ce manoir,
Fisaboeth ?

-Moi, vépondit Ta jeune fille en frisson
nant, jamais, Je ne suis ni superstitionse,
lli 1'l’:lill|i\a'. Ill:li\ celle (ll'lxlt'lll't' UIAI |'|Il
répandu le sang d’une femme innocente
e catserait une terrenr involontaire, 11
me semble quiun pareil logis sera désor-
mais predestiné & servie de (héitre & des
tragidies terribles,

Powe Pamour de Dien, Elisabeth, ne
répétez point ces enfantil'ages. Si vous ne
devez pas garder le chitean dn Danube,
nous essaierons de le vendre : mais toute
négociation deviendrait impossible, si par
VOs propres terreurs vous ajoutiez encore
A Peffroi populaire.  J'ordonnerai qu’on
Fonvre demain, et je le ferai mettre en
vente siovous le voulez.

—Oui, mon oncle, répondit Elisabetl, of
¢idez-le & n'importe quel prix,

En ce moment un valet entra discrafe
ment,

—Monsicur le barvon, dit-il, denx 6tran
gers demandent si vous pouvez les rece
volr,

i
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Au regard de Samper renfermant une
question, le valet ajouta :

~—C'e sont  ceprtainement  des
hommes.

geniils-

Introduisez-les, fit le juge.

Une seconde apres, la porte s'ouveit de
nouveau, et le valet annonca :

-Lie comte Palma, le seignenr Paulus.

Lie haron Samper se leva, ot alla au de-
vant des visiteurs. 1 ot & la fois charmé
de la distinetion et du grand air du vieil-
lard, et de Dexpresson intelligente et se-
reine dn visage de Paulus.

Devinant qu'ils ne comprenaient pas la
langue hongroise, il lenr adressa la parole
en latin,

~Monsteur le bavon, dit Ie comfe al-
i, en parconrant aujouvd hui les bords
du Danube, j'ai va dressé sur un roe un
chitean isolé, daspeet lngubre, anquel se
rattache nne histoire plus lugubre encore.
Je ne suis pas de ceux quioont penr des
revenants,  An hesoin je les évoquerais
pour lenr aviacher les seerets de aufre
monde. Co ehatean est-il & vendre comme
on Halfivme?

Depuis une semaine, ma pupille Elisa-
heth Vella a le droit de disposer de si
Fortune, Le chidtear mandit fait partie de
son hévitage, Pav ung cotneidence étrange,
an moment ot vous franchissiez 'e senil
de cotte maison, nous pavlions da cette de-
menre, ef jannoncais que demain meme
on en rouvreirait les portes, I est & ven-
dres car Elisabeth possede nn manoir plus
v, of so résignerait difficilement & habi
ter celni-la, Je puis done vous annoneer i
Pavance quien raison méme de Péfrange
ferrame qu'il inspive. Elisabeth Te eadera
aoun prix Fort ratsonnahle,

Oh! presque pounr rien! ajouta !a
Jeune flle, <1 vons vouiez, monsieuar., . .

Pevmets-motr de traiter senl cofte af
Faive, mon enfant. .. Monsteur le comte,
Vous ne Hlllll:li.\\l'/. <||l «'||:.|ll'.‘ll| fque Ses
hautes murail'es, ses bhaleons suspendus
st une abime, ef ses fenctres donmant sar
le fleuve, Demain vors en frouverez les
clelfs & Pevberge des “Trois Pommes de
P’in,"" chez Niklas, une Femime (que |\|'uln‘--
gont mes fi'les : visitez o détail eetle de-
metre veaiment prineiere, nous en débat-
trons le prix plus tard.

—Dites platot, monsicur Te bharon, que
Jlaccepterai le chiffre demandd par vous.
De méme que je ne redoute point les peve-
nants, je n'ai nulle erainte de prodiguer
'or. Quand ma cassette se vide, mes eren
sets suffisent & la vemplir,

Le juge jeta un regard péndtrant s
Son \i\i't‘lll'.

Etes-vous done un adepte da erand
ocuvre !

Jeonen poursuis plus la recherche,
l.II 1|‘lH|\l".

Ma  situation  de magisteat, rveprit
Samper, g sonvent wis en face de gens
dupes de lenr imagination on assez hardis
pour chercher des dupes. Jamais je n'ai
rencontré un homme rée'lement convain
CiL el arvive 4 volr couronner ses recherp
ches par un vésultat satisfaisant. J’ vn
Clavhinstro

I'n charlatan! it le comte Palima
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-—(’est possible, mais doublé d’'un
voyant et d'un andacieux.

—Je ne suis ni 'un ni autre, fit le
comte. Si je demande beaucoup d la chi-
mie ot a 'alehimie, je n’ai nul besoin de
prophétiser ou de me mettre en communi
cation avee les esprits ¢lémentairves. Cenx
qui ont cru lear intervention indispen-
sable se trompaient, Le génie de Thomme
suffit pour obteniv Te double vésultat o'l
poursuit ; le moyen de changer en or les
autres métanx et le seeret de prolonger la
vie humaine. . .

It, demanda le baron Samper, les
avez-vous done résolus, ces deux prohlo
nes dont tant de savants ont cherehé le
mot ?

~—Le premier, vépondit Palma avee une
assurance enticre, oui : le second, je erois
enoavolr tronve le seeret,

Le magistrat secona la tote.

—\Vous doutez? demanda Te comte,

—Je nie fit le juge,

Nul n'a le droit de nier co qu'il igno
ve. Avez-vous Aellement approfondi les
oeuvres de Dien, monsicur le haron, que
vous puissiez assiener la lioite de lears
merveilles? Qui vous affivie gue 1lintel-
ligence de 'homie assez havdi pour ve
aarder en face Te sphynx de la seience,
assez persévérant pounr lutter avee Ini jos-
qua ce quiil arrache son secret. néeale
pas la puissance mystévieuse du temps
qui, de carbone fait du diamant, ef ré-
chaulfe les filons d'or dans le sein de 1a
terre? Mol aussi, j'al nid @ omais un jour
Jeme suis frouveé en face dun maitre as
sez habile pour me révéler les areanes de
Punivers, et je suis devenn son disciple
en attendant que je pusse Te dépasser,

Vous avez fabrigue de aep? vépita 1o
jll‘,:‘i'.

Assez jronr l”l-"l'!‘l' la1 couronne de
Sait-ltienne, sioelle dant en gage chez
e guif, Sije deviens acquérenr du oeha
tean maudit, monsienr le haron. je vons
altivme que volree incecduited feva place 4
la surprise d'abord, ensuite & une foi ab
solie,

It demanda Ta barvonne avee un soun
rire. vous faites également des digmants?

Jen ferai, madame,

~Les femmes adovent le merveillens,
nonsienr, ,i'l',\[l('l'u' voir 1|||"|l|lll‘ jnul' des
picrres sorties de vos creusefs.

En ce moment parut une ravissanie
jeune fille qui s'areéta intepdite  sur le
seuil. Sans doute elle comptait fronver la
famille Samper en intimité habituede de
la vie. La vae des érangers lintimida,

Molda! Molda! s'éerin Lina en san
tant au con de Ta fille du comte Komorn

Molda enfonrée par ses amies prit p'ace
sur un tabouret presque dux pieds de T
bavonne Samper.  Elle  paraissait avoir
seize ans a4 peine. Blonde avee des venx
bleus purs comme un lac ef veflétant nne
précoce  mélancolie,  dancée.  eraciense.
el'e réalisait le type e plus complet de I
beauté virgmale rendue plus attravante
Far une ombre de tristesse mystériens:

T l'l'L'JII'l] llll comie Palina ~.;||I.n-‘w;| sur
clle avee nne dfrange fixité, Jamais 1%ap
pavition d'une femme n'exeita en Ini an
tant de curiosite ef de svmpathio. Panlns
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i aussi la regarda. Son coeur battit com-
me s'il rencontrait soudain la soeur inat-
tendue, Mamie révée. Quant & Molda elle
ne parut s’apercevoir niode Padmiration
ardente du comte ni de Mimpression pro-
duite par sa vae sue Paulus, Lina s ¢ait
assise sur ses genous, elle racontait a
Fenfant Pemploi de son temps depuis la
derniére journée passie pros de ses amies.

Palma se leva,

Mounsieur le havon, dit-il, vous m avez
permis de visiter le chiatean da Danube,
Jeopricrar demain Niklas deomen ouveir
les portes, Mademoiselle, ajonta-“-il en se
tonrnant vees Elisabeth, si intérieur de
cemanoir fatidique me convient antant
(que sa sitnation, vous pouvez me deman-
der le prix gue vons voudrez, nConbliez
pas que je suis fort riche.

I salua profondément 'a havonne of ses
filles. enveloppa Molda d'un dernier yes
gard ot quitta le salon.

Pendant Ta moitic du chemin condni
sant de Laomaison da Juee 5 P hotellor’ e de
maitre Saky, Palma ne prononea pas une
paro'e. Une préocenpation nonvelle venait
de s emparer de son esprit.

Panlus respecta o méditation de son
sl tofe hlonde
de Molda se dégaoenit 4 un sonvenir, of

maitre ;o ai anssi songeait

un soupiv soleva sa poitrine

Ponrgquoil  suisje panvee?  murmn-
ra--l.

(‘e soie-1G 1l ]ll'i:! |nl|',:l-‘ll||-« A Tanhbe
Palma vint e vévei'ler,

Dehonut! Tai dit-il, nous allons ehez
Nilklas.

Panlus s'exposa timidewent, Palma se
mit a orire avee honté,

AR fit=al, Dien sait st je testime heu
renx de ponvoir dormir dn trangoille ef
pur sommeil de o jennesse, Wai perdn
cotte facu'té subline de gotiter dans le pe-
pos des nuits Ponbli des doulenrs qui (6
vorent la vie, et des déchiroments gui hri-
sent e coonre, Conx-d sont hénis da eiel
qui veient passer dans leurs songes des
anges ef non plus des speetres!

Palma s'oredta, passa 1o main sore son
Fraont, ef ajouta

Buwe, selle les ehevinx

Un o gunart d’henrve plus fard los deus
cavilicrs reprenaient la ronte du ehatean
mandif.

Tandis que les chevanx walopaient. Ni-
klas Panbergiste achevait  d'habiller sa
fille,

La maitresse de auberee des “Trois
Pommes de Pin®" comptait environ trente
ans, On retronvait sur son visage los res
tes d'une heanté tenang 3 I Texpression
plutot qu’ Ta eéenlavité des fraits. Des
chevenx noirs, ahondants, conronnant nne
tite 4!||'n'||n- ]ml'!.‘.il l]l'-'il". nne taille ro-
buste amaierie par les chaorins, des veng
stuperhes. e houehe anx "Ovres fraiches,
L Faisadent paraitre attrayvante Ses vifo
ments de deail ajontaient une note fon
chante a4 sa heants

Dix ans aupavavant. Niklas était deve
nue la femme dan eareon fravaillonr. so
hre, honnéte of how. 11 Paimait & plein
coenr ef pendant frojs anndes il n'v enf
point de ménace plius lenrens ane eeln

de cos humbles artisans. Nillns &tait et




étre un pen fiére, ef comparait souvent
son mari anx rudes paysans eompagnons
de ses voisines, (‘e fut au milieu de cet
¢panouissement de tendresse que Gilda
vint au monde. Elle fut comme la fleur de
I’ame et du =ang de deux étres vivant 1'un
pour !'autre. Née dans un centre de féli-
cité tranquille. Gilda ne voyant autour
d’elle que des sourires ne connnt jamais
les larmes. Elle grandif comme s'épanonis-
sent les roses. Plus jolie echaque jour, eha-
que jour plus aimée, Mikael et Niklas se
quere'laient pour saveir lequel des denx
aimait le plus Penfant.

Joome mettrais an fen pour elle! di-
sait Mikaél,

Je mourrais si Dien me enlevait,
ajontait Niklas.

Mais ces rivalités d'mmonr se fondaient
en caresses. Les hras roses de Penfant vap-
prochaient les fronts des deux épous g
elle lewr parvtageait ses baisers, ef tandis
que de grosses 'armes roulaient dans les
veux de Niklas le wari g'éeriait ¢

Nous sommes trap henrenx
fait peur.

Hélas! en effet trop erande ¢ait cetfe
félicité ponr vester durable. Un jour, fan-
dis que Mikaitl rassemblait son troupean
pour le ramener a ’'étable, nue vache pi-
(ude par nee moinche, ef subitement ren-
due furicase, prit brusquement sa course

!ecela me

A travers le pré, renversa sur le sol Mi-
kaél qui s’efforeait de !a saisiv, le pic¢tina
avee race, of le laissa pour mort, Des pay-
gans, témoins ¢loignés de cette seéne {rop
fréquente ef toujours effrayante, arrive-
pent trop tard an secours de Mika@l ; ils
ne purent que Pemporter mounrant dans
lenrs bras.

Nilklas jounit en c¢e moment sunla porie
avee sa fille. A la vue do groupe de pay-
sans arvivant dn edté du o village, sans
qu’elle sat encore de quoi il s’agissait,
S0 coonr seoserra. I'n pressentiment |’a-
vertit que le malheur fondait sur elle :
d’un geste violent elle serra 'enfant sur
SO11 cocur, connne Sioce vivant houelier
d’anmour 'a pouvait défendre conpre le
ma'henr,

Mais en méme temps elle se sentaif de-
venir plus pile et plus tremblante. La
foree Ini manguait pour aller an-devant de
cenx qui s'approchaient : une main de fer
comprimait sa gorge. Ses yeux se dila-
(’¢fait bien
vers sa maison que se dirvigeaient les voi-
sing dont le visawe réf!'était une doulenr

taient et devenaient fixes.

profonde. Enfin Penfant sur un bras, et
de 'antre éeartant la fouls qni s amassait,
Niklas courut, regarvda et tomha sur les
LeNONx., i

Mikadl 1a vegardait de cet oeil des mou-
ants empreint des regrets de adien ef
des terreurs de la mort,

Posez-moi 1a sur le hane de pierre,
dit Mikadl.

On obéit & ce désir : avee mille précan-
fioms le pauvre corps broyé fut étenda sur
le hane ot {fous deux s'asseyaient vers la
fin du jour ponr regarder s'éteindre les
dernicres elartés du soleil. On placa sons
In téte du mourant une hrassée de feuil-
lagre, el Niklas soulevant la 18te de son
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mari lui parla tout bas en étouffant ses
sanglots.

—Non, Mikaél, tu ne vas pas mourir,
disait-elle, tu ne me laisseras pas seule au
monde, Qu’y ferais-je sans toi, j’aimerais
mieux quitter la terre aussi... Tu guéri-
'as, dis. .. Parle-moi, console-moi, rassure-
moi. ..

Mais de la poitrine broyée du mulheu-
renx s'éehappaient avee peine des soupirs
dont Niklas eomprit 'amertume. La main
de Mikaél serra la sienne, ses lévres re-
muerent et prononedérent un seul mot :

—Gilda !

Son regard se tourna vers le eiel. se re-
porta sur denx étres adordés ; puis la pru-
nelle se troubla, les paupicres battivent,
un sanglot gonfla sa poitrine, ce ful le
dernier.

—AMort! mort! eria la veuve,

On voulut entrainer, elle résista. Une
voisine prit 'enfant, et 'a veuve resta
pres due eadavee, lui parlant eomme s'il
pouvait -neore ’entendre, éearvtant dn
front ses cheveux noirs en désordre, ra-
menant ses vétements sur les plaques de
sang indiquant la place des blessures.

Ses amis essayérent en vain de arra-
cher & cette contemplation  ddéehirante,
elle resta tout le jour pres de Mikaél ;
toute la nuit, une belle nuit d’6té sereine
et parfumée, elle demenra le front penché
vers ce front rigide, les lévres collées sur
tne joue lacée.

Lie matin au sortir de la messe le pre-
fre arriva, Ce qu’elle avait refusé & 1’ami-
tié de ses voisins Niklas 1’accorda au pas-
teur. Courbée sous 'antorité du vieillard
qui ’avait voe grandir, elle pleura a ses
pieds, puis e'le s’abandonna & la volonté
de Dieu qui lui reprenait son trésor,

On inhuma Mikaél dans la journde, et
la veuve rentra dans la maison vide. Pen--
dant deux semaines elle fut en proie i
une sorte de démence. Errant dans la de-
menre qui avait abrité ses joies, elle ne
songeait ni & préparer les repas ni méme
a s’occuper de sa fille. Des voisines la ser-
vaient, 'obligeaient & prendre quelques
aliments, Elle obéissait avee wune passi-
vité inguidtante. Quand Gilda s’appro-
chait, la tivant par sa jupe, il lui arrivait
souvent de répondre a enfant :

—Laissesmoi, je eherche fon pére, il va
revenir. ..

(‘fependant influence du prétre 1'em-
porta sure cette folie douloureuse, Dés que
Nik'as comprit quel devoir devait étre le
mobile de sa vie, elle s’y attacha passion-
nément,

Sa fille!! ¢lle vivrait désormais pour sa
fille.

Le eourage Ini revint. Le travail trom-
pa son désespoir. Une activité dévorante
remplaca 1'atonie. TL’ambition Iui vint
pour orpheline. Elle 1a voulut henrense
et presque riche. Que faire ponr atteindre
son but? Niklas consulta nun vieillard ami
de son pere.

—NMon enfant. Iui répondit le paysan,
vous n'avez que vos bras ; le salaire d’une
femme est si pen de chose, qu’a peine ga-
gnerez-vous ce qu’il vous faut pour ne pas
monrir de faim., Si vons eonnaissiez un
élat peut-étre réussiriez-vous & vous tirer

G

d’embarras, mais vous ne peuvez que te-
nir un ménage et raccommoder votre
linge. Trouvons autre chese. Tenez, votre
maison est située sur la route .En arriére
vous possédez un assez joli jardin ; nons
vous conmnaissons, nous vous aimons tous.
Achetez A erédit deux picces de vin, amé-
nagez la grande pitee a4 la facon d'une
salle d’auberge, et je vous garantis que
nous irons tous nous attabler chez vous.
Avee les premiers bénéfices vous agrandi-
rez votre commerce, Pen a4 peu on s’ac-
contumera & trouver chez vous du pain
frais, nne tranche de jambon et du fro-
mage. Croyez-moi, Niklas, je vous donne
un eonseil  ami, et vous vous réjounirvez
quelque jour de ’avoir suivi.

. Lia veuve le trouva sage . une semaine
plus tard une branche de pin se balanca
an-dessus de la porte de Niklas, et les
paysans amis de son mari, les hergers des
environs, les voyageurs connurent hientot
P’anberge de la venve, et s’y arrvétérent
avee plaisgir. Lie commerce nrospéra et s’a-
grandit, Niklas put an bout de deux an-
nées amasser quelques picees d’argent ;
plus tard elle acheta les priés voisins de
da maison, et le réve de voir un jour sa
fille heurense et riche commenca i se réa-
liser.

Gilda méritait hien les joies que sa meére
(‘ui préparait si longlemps a 'avance. Plle
devenait chaque jonr plus helle et deve-
mait Vorgueil de la méve. Jamais Niklas
ne gardait le courage de repousser une
prieve de sa fille. On lui disait vainement
guelle la gitait @ Niklas répondait que
Pavenir se ¢hargerait pent-étre d’appren-
Wre & la pauvre petite que la joie com-
plite n'est point de ce monde, mais qu’elle
sacrifierait tout pour la voir joyense et
souriante.

Elle n'élait pas seulement jolie, la pe-
Aite Gilda ,elle se montrail encore gimd-
reuse, Vreaiment sa taille ne dépassait pas
‘celle d'un agneau, qu’elle savait déja dans
muel coin de armoire se trouvaient le
piin et le fromage. Dés qu’elle apercevait
hin pauvre. elle Ini montrait la cachetie en
[disant :

—Mangez! Ma meére est houne!

Un soir elle revint trainant par la main
un enfant plus dgé qu'elle, et dont les pa-
rents étaient morts la méme année. Gyor-
gio laissé seul sur la terre fut recueilli
par un vieux chevrier ivrogne qui, pour
les que'ques crofites de pain qu’il Iui je-
tait comme 4 un chien, en exigea un ser-
vice de toutes les heures. Gyorgio dut con-
duire les chévres, surveiller 1“étable.  Si
I'une des bétes manquait le soir & Pappel,
il était eruellement battu. Tandis que 1%or-
phe'in faisait le travail de Rosko, celni-ci
s’enivrait de genidvre. Gyorgio trouvait la
vie sio dure quil demandait & Dien de le
retirer de ce monde, Un soir une chévre
alla Dieu sait on. Aprds 'avoir en vain
appelée et eherchée, Gyorgio  craignant
qu’elle se fit égarée on qu’on 1'eit volée.
se mit a pleurer a4 sanglofs en songeant
au chitiment qui 1'attendait. Gilda qui re-
venait de faire une moisson de f'enrs san-
vages tronva Gyorgio conché au pied
duin arbre, ftont en larmes.  oubliant
'heure, ne songeant qu’d la face terrible
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de Rosko el aux coups de baton qu'il al-
lait recevoir. Gilda le toucha doucement
a l'épaule.

—Tu as du chagrin, dit-elle, viens le
conter 4 ma mere... D’abord ,moi, je ne
veux pas que tu pleures, ma meére dit que
les enfants ne doivent jamais souffrir. . .
Elle reviendra, ta c¢hévre.. Rosko n’a pas
le droit de te battre, il n'est pas ton pére.
Viens.

Lie chien rassembla le troupean et Gil-
da emmiena le berger.

Le petit raconta en sanglofant sa mdésa
venture. Gilda plenra avee-Gyorgio, el Ia
veuve les prenant ensemble dans ses bras,
dut les consoler tous denx.

—1.i, 14, fit-elle, on arrangera cefte gra-
ve affaire, puisque Gilda le veut. Le
vienx Rosko me doit beancoup d’argent.
J’abandonnerai la valeur de la chévre per
due, fout sera dit.

Gilda eourut chereher le berger, 11 ae-
courat ivre de colére, pensant bien il
a'lait &tre guestion de ce  sedlérat de
Gyorgio qui ne gagnait ni son pain ni ses
vétements.

—Doucement ! doucement! fit la venve.
Lie pain que vous donnez i cet enfant est
cent fois gagné ; sur le corps il n'a que
des guenilles. Ne eriez pas trop haut vos
bienfaits, sans cela on pourrait vous re-
prendre Gyorgio. Je vous efface la moi-
tié de volre eréance, mais de ce jonr j'ai
un droit sur 'enfant.  Gilda semble le
prendre ea amitié, vous ne mettrez point
empéehement & ce qu’il vienne jouer avee
elle, Chacun a droit & un peu de repos en
ce monde. Tei, Gyorgio apprendra a lire et
se senfira aimé,

Lie herger essayva de se révolter, Nilkas
répliqua de facon & Ini oter 'envie de ve-
fuser.

A partir de ce jour les denx enfants
passérent  de. longues heures ensemble
Gilda rejoignait Gyorgio dans les endroits
on il menait son troupeau, le petit che-
vrier. une fois les bhiétes renfrées, venait
jouer avee Gilda, Tous deux s’éfaient mé-
naeé une cachette déliciense dans la gran-
de salle. Entre 'horloge 4 poidg et 1a fe-
nétre, deux sicges has, et une petife table
sur laquelle ils entassaient lenrs jouets
composaient une chambre bien a4 eux, de-
rant laquelle la complaisante Niklas tir:
un rideaun. La, ils lisaient, 'enfant s’es-
sayait & condre. Gyorgio & Maide 'un
contean sculptait des morceanx de hois,
Rosko arrivait tard, sassevait & une table,
demandait du geniévre, ef buvait jusqu’a
ce quil comprif qu’il Ini restait & peine
la foree de reeagner son taudis. 11 sifflait
alors Gyvorgio. comme il ettt Tait d’un
chien de chasse, s'appuyait snr son épau-
le et marvehait en titubant. Ta porfe fer-
mdae, il tombait sur son lit et ronflait
d’'ine facon formidable.

Quatre anndées passcrent de la sorte,
Gilda comptait sept ans, et Gyorgio don-
ze : le commeree de Niklas prospérait ; la
veuve venait d’acquérir un champ on le
blé poussait dru et superbe. quand le
comte Palma et Paulus son secrétaire pri-
rent le ehemin conduisant chez elle.

Aun moment on les denx eavaliers enfre-
rent dans 'unique rue du village, un
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Jeune garcon infirme nommé Guisko,
Jjouait devant sa porte d'une cithare dont
il tirait des sons doux et vif's, tandis que
Gilda et Gyorgio dansaient avee entrain
au son de 'orchestre champétre,

Lia vue des enfants fit sourire Paulus,

—La veuve Niklas? demanda le eomfe
aux enfants,

Le petite fille leva la téte, sonrit, en-
traina Gyorgio, et répondit

—Suivez-moi, monseigneur, Niklas est
ma mere, el voild les ““Trois Pommes de
Pin.”’

Gilda  pénétra comme un  tourhillon
dans la salle d’anberge

—Mére! mere! dit-clle, deux seieneurs
te demandent.

I aubergiste s'avanea,

—Madame, dit Pama d'une voix douee.
ef avee une expression de déférence dond
il ne s’éeartait jamais quand il s’adres
sait & une femme, de quelque condifion
qu’elle fat, e baron Samper vous a remis
les elefs du ehatean mandit. Je souhaite
le visiter, ponvez-vovs m’en ouveir les
portes?

—Lie ehatean maudit! répéta anber-
giste. vous ne songez pourtant pas i l'a-
cheter 3 hmagine?

—Ponrquoi non? fit le comte,

——Cefte demenre portera malhenr i tous
cenx qui en franchiront le seuil, voyez-
vous. Je ne compte point y demenrer, on
m’offrirait de changer ma panvre maison
contre le manoir, je refuserais sans hési-
ter... Certes, je vous en ouvrirai les por-
tes, mais jaurai soin de jeter de ’ean hé-
mite sur 'a premicre marche, afin d’exor-
ciser le fantdbme qui y revient.

Niklas se tourna vers un des huvemrs :

—dJe vous en prie, Nol, fit-e'le, snivez-
mous. Je erains de manquer  de foree
quand il s’agira de tourner les clefs dans
ces vieilles serrnres,

Nol acheva son gobelet de vin, Nik'as
saisit le troussean de clefs, et los enfants
fermérent la marche. Ties  voyaceurs
avaient laissé leurs chevanx & auberee.
Au hout d'un quart A’heure on arviva an
chatean mandit,

Nol ouvrit la grille d’honnewr, sans
trop de peine, et Palma pénétra dans la
cour. I’herbe poussait haunte et drme en-
tre les pavés ; les éeuries ef les conrs en-
vahies par les herbes sanvages avaient
entiérement changé d’aspeet. La facade
du chiiteau, solennelle ef morne, prenaif
un caractere tervible, Les denx lions de
marbre debout sur les premiers deards
.\'t‘lllh].‘lit"lll il'l‘“(“S de \'ni]‘ ‘c' si'r-nr-q- frou-
bié de 1la demenre cloge. 11 fallut dn
temps & Nol pour onvriv In porte massive
Elle c¢éda cependant. ““air en pénétrani
dans 'immense vestibule fit envoler des
milliers d’atomes. Aprdés qu’on ent veplic
les volets, 1a Jumicre v entrant i flois, il
devint possible d’admirver les helles pro-
portions du péristyle dallé de marbre
blane, et entouréd de magnifiques colonnes,
entre lesquelles se voyaient a4 fravers la
poussiere d'un sieele les figures & demi
effacées des fre sques.

Niklas marcha vers un endroit qu'elle
connaissait, frappa du pied sue une dalle,
et dit: — Clest 1.
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Une plaque noiritre s’y voyait : cette
tache était le sang de la jeune femme as-
sassinée,

En dépit du sicele éeonlé, le chitean
maudit se trouvait relativement dans un
parfait &tat de conservation, 11 ne deman-
derait que des vépavations de détail. Des
meubles splendides garnissaient les salles,
et sur un des panneaux du grand salon,
Palma put voir le portrait de la jenne
dame qui périt d'une facon si tragique.

A mesure quil svaneait dans son inse
pection, le comfe Pabna parvaissait plus
Joyeux. 11 ne négligen pas méme les gre
niers, ef en frouvant un de dimensions
énorme, ouvrant quatre fenctres sue le
Danube et sur la voute de Buda-Pesth, il
dit & Paulus :

J%en ferai mon laboratoive.

Au bout d'une heuwre de promenade
dans los |i"'<'4'~; lneubres du chiatean, le
comte remercia Niklas de son obligeanee,
puis s penchant vers Gilda, il jeta dix
pitees d’or dans son tablier,

Oh! wmonseigneur! {it Paubergiste,
vous ¢les done riche ¢omme un voi!

Peuat-étre! répondit Palma avee un
sourive énigmatigne. Je vous rends les
clefs, Niklas, ayez lobligeance de reern-
ter des demain les gens du pays, afin que
le chatean soit ouvert et nettoye, Peut-
ctre n'y reviendvai-je pas de sitof, mais
Hon compagnon, un anfre moi-meme e
remplacera ot donnera des ovdres en mon
nont. .. Je tacherai d'étre un hon seignenr
pour vous tous! Allez chercher les dhe-
vaux, Nol, pendant ce temps je verrai ce
(qui reste do jardin.

Le retour du comie Palma & Buda-
Pesth Tut silencieux. 11 déjeuna rapide-
ment, puis ayant changdé dhabit, il ordon-
na a Bug de prendre une lourde cassette,
choisit quelques d¢ering dans un coffret,
les mit dans 'a vaste poche de son habit
de velours passementé d'or, et dit & Pau-
lus R

Retournons chez Te haron Samper, il
me farde d'etre proprictaire du ehitean
du o Panube.

11
Paulus

Voild qui est convenmu fit le comte
Palma en repoussant dos papiers sur les-
gquels s'entassaient des notes nombreuses.
Je partivai demain,  Quelle nécessité de
rester 4 Buda-Pesth, puisque tn dirige-
ris los travanx an manoir mandit?

Jo te laisse assez dCor. Panlus, ponr sa
sl vient
amanaguer jo solderad Peoxeddent des dé
pensoes lors de mop retour. Combien de

fisfaire d foutes les exicences :

temps durera mon absence? Je ne sanrais
le dive. ..

Ne vous rendez-vous point en Ttalie,
afin d’y surveiller enlovement des ri-
chesses dn ;i:ll.'lir: Dondolo que vous son-
haitez cnvoyer ici?

—Tel est le motif apparent de mon dé-
part, Paulus. J’ai raconté an haron Sam-
per et i sa nidee que. jugeant trop simple
In déecoration inférieure du chiitean, je
vou'lais y entasser les merveilles de mon
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palais de Venise. Elles y viendront, car
Jai formé des projets sur lesquels je fon-
de le honheur de ma vie. Rien ne sera trop
heaw ponr le ehitean dy Danube, et quand
Je £ aurar confié mon seeret, fu m’approu-
veras, j'en snis certain. .. Mais avant de
dépouitler mon palais italien de ses ta-
bleaux. de ses bronzes, de ses marbres, je
vitis me rendre i Séville, et y consulfer le
manuser t arabe dont me parla le vieux
Moser. .. Je tremble toujours d’échouer
dans ma nouvelle tentative. Avoir décou-
vert le moyen de faive de or, ¢’est beau!
Mais trouver le seeret de rendre la jeu-
nesse Cternelle, tel est mon but unique,
Paulus! Quand les cheveux sont blanes,
que nos Facultés s'éteignent dans notre
corvean affaibli, que les battements de
notre cocur se ra'entissent, que nos sens
émousscs ne nous permettent plus de jouir
des délices de la vie, que sert d’entasser
des millions dans ses coflres. Fais-je cas
d'un repas auquel je ne puis toucher?
Jlon arriverais 4 prendre en Saine la
seience quiome fait grand, si je ne pouviis
atteindree plusg haut encore!

Les veux bleus de Panlus se lixerent
avee anxicté sur le comte,

O mon maitee! dit-il, mon maitre et
mon bienfaitenr. ne redoutez-vous point
dlaspiver anx sommets oft Dien nous dé-
fend datteindre!?

~N'est-ee pas de ce Dien que je tiens
mon intelligence!?

—ICintelligenee. o ;o omais non pas
Porencil. Pardon! oni, pardon de vous
parler de la sorte .je ne suis rvien quun
otre qui vous doit tout, hors umonr et le
respeet de Ja loi divine graveés dans mon
coenr, avant que votre main se tendit vers
moi. Je me suis attaché a vous de toute la
puissance duno eenr avdent et naif, e
vons sacrvifieriais ma vie, mais pour vous
je ne risquerais pas mon ame. Tant que
vous avez chierehé les seerets de art de
cuériv, tant que vous avez demandé anx
minéranx, aux plantes efficacité de Tears
poudres, de lenrs sues. je vous ai sineere-
ment admirdé, ef autant que we le pe rmet-
fait mon fenoranee, je e suis associé
vos trvaux. .. Mais vous entrez dans la
voie dangerense, vous tendez les mains
pour cuei'liv Te frait détendu de Ta seien-
ce, ef je recule épouvanté!. )

—LEntant! dit le comte,

—Non., non, ne m'aceusez point de fai-
Desse, Jo me sens un courage de lion, une
nergie gque nul ne sanrait dompter. Sou-
mettez-mol @ teile épreave gque vous vou-
drez, je suis certain d'en sortir vieto-
rienx. GJe opuis lutter contre la pauvreté,
je Pai subie o contre la donlenr @ Dieu la
erca le meme jonr qu'il tiva homme de
son apgi'e o mais ne cherehez pas a me
r:lil‘l' llt“!"lil'l'l‘ ||'.\' \ll”l'.\‘ 1||| 'I'nm;l'('; ju
I'l'ulullh'l':li\ l'i' Iulnlu"' I'nn|||'n.\'¢'-‘

Pavlis, it le comte, Jatme en (ol jus
qu'i cette faiblesse. Va, je te connais
aussi bien que tu te connais toi-méme. De-
puis que e tai areache 4 la montagne on
fu vivais de Pexistence des pitres, tu as
cardé cette simplicité de coenr qui con
fraste s1 fort avee Tes sentiments des honi-
mwes quiom’entonrent ef ame foi ardente
qni fut jadis la mienne, et dont an fond
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de mon ame je ne retrouve plus que les
cendres éteintes. En te voyant je revois
ma jeunesse! Tu me rveposes de la lutte &
outrance, de la bataille conire le ciel et
contre 'enfer, Quand je ferme les livrees
¢tranges contenant tout ce que 'homme
tenta et réva depuis la eréation pour sou-
mettre a ses ordres les esprits élémen-
taires, il me semble hon de te vetrouver
avee ta candeur de lévite et ta grice d'n-
dolescent. Li'aigle qui fixe le soleil redes-
cend avee joie des hauteurs. Lorsque je
cosse de tentreteniv de mes projets, de
mes rechercehes ardues, de mes suceés par-
fois suivis de défaites. tu me parles des
méditations dans lesquelles s’est perdu
ton esprit, des fragments de poeme que tn
composes, de tes réves intelligents, de tes
visions de jeunesse. Tour & tour, tandis
que j'écoute, passent devant mes yeux des
années e joie pure, une femme aimée.
une maison cachée sous les roses, un pefit
enfant. .. Paulus! Paulus !Aux heures on
mon cocur me semble plus arvide gu'un
roe, plus desséehé gue les flanes die V-
suve, fa voix y fait couler une source
pure, ct s'épanouir des flenrs mélanco'i-
ques. .. Ta penx done me parler de tou-
tes les choses grandes ou saintes... oJai-
me la facon nouveile, ¢légante dont fn
revets tes pensées @ mais je t'interdis de
pénétrer dans mon domaine. d’enfrer dans
les arcanes de Ta seienee, of de me dirve :
tu n'iras pas plus loin !

La voix de Palma s'¢tait tour a tour
flevée, puis attendrie ; une flamme hril-
it dans ses regavds. et sur ses 1évres flot-
fait une expression de tristesse. Au milien
des paroles qu'il adressait & Paulns, Pal-
ma eardait nn dernier seeret plus eher on
plus terrible gqne les autves. Cependant.
craignant sans doute d’avoir contristé le
jeune homme, il Ini serra doucement la
main,

——Je sats bien que tu teembles guand je
m¢loigne, Paulus, mais ¢’est L dernitre
Fois que nous serons sépardés, Je venx res-
ter a Buda-Pesth. Je changeral en paradis
Jo sombre ehatean du Danube, 'y trouve-
rai le seerel Jde me eréer des bonheurs
anxquels jravais renoned, el pour lesquels
mon coeur semblait mort. Nous vivreons ici
henreux, opulents, dignes d’envie,  Tu
chereheras autour de toi mune jeune fille
helle comme une reine, picuse comme un
ange, vous vous unirvez sous le regard de
Dien. ¢t nous confondrons notre double
felicite.

IEncore trois mois peut-étre et jlawrai
découvert ce que je cherche, Javais cru
que” Te manuserit cophte, gardé  depuis
mi'le ans dans le monastére du mont
Athos. devait me suffive : je dois aller
consulter celui de Séville. .. mais ensuile
je saurai, je pourrai!

['nosoupir s'éehappa des levees de Pan-
lus.

~I'n reliras ces notes. Panlus. Elles ren
ferment le détail des ehangements que in
Feras opérer dans e chiateau pendant mon
absence. Je me fie & toi pour les retouches
rendues indispensables & cerfaines fres-
ques. Ton pincean possede la facilité ef 1a
ariice. T oes né peinfre comme Corrége,

Palma se leva :

—Bug gratte a la porte, mon cheval
piaffe devant la porte de maitre Saky,
Adien, Paulus, mon éleve, mon ami, 1'en-
fant  de mon adoption... Si je n'étais
point revenu dans six mois, ¢lest que je
serais mort. ..

—Mort! répéta Paulus dont le coeur se
serra.

—I5u ce cas {u trouverais chez le baron
Samper un testament en boune forme
tinstituant mon héritier de préférence A
tous ceux qui me peuvent tenir par les
liens du sang... Adieu. Paulus. ne {’'a-
lavme pas, je reviendrai.

Le comte attira le jeune homme sur sa
poitrine, 'y garda an moment, puis sen-
tant qu'il perdait de son énergie, il s'ar-
vacha A cotte Mreinte. et descendit rapi-
dement.

Bug se frouvait déja en selle,

Palma s'élanca supr son cheval, piqua
des deux, ef disparut au tournant de la
prie, apres avoir adressé un geste d’adien
a Paulus.

Celni-ei dewenra immaobile aceouddé sur
appui de la fendtre, Sans donte il ne Iui
était plus possible dapercevoir Palma, e
le bruit méme des denx chevanx avait
cossé de se faire entendre. Cependant le
jetune homnme parvaissait trouver nn adou-
cissement i sa tristesse en continuant de
songer 4 Pami qui partait, & endroit
méeme oit il venait de yeeevoir son dernier
regird.

Paulus possédait nne dme tendre a ex-
¢os. Sa nature mélancolique ef réveuse,
'avdeuy chevaleresque de ses senfiments
le rendaient plus propre qu'nn autre i re-
covoir 1 es impressions affeetuenses. Mal-
oré les dissemblances de son  cavactore
avee colui du comtfe, qui sait. peut-étre
monme en raison de ces  dissemblances,
Paulus ehérissait son hienfaiteur d'une fa-
con compltte, absolue.
Palma pouvait se tromper. commetire des
folies ,eotoyer mome le erime dans un cer-
tain ordre d'idées, sans que Paulus cessat
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de Ini rester dévoud, comme il le disait,
Dans la bouche du
jenune homme, ee ot n'était point une ex-
pression vaine (1 considérait Palma con-
me le pere de son infelligence, le protee-
tenr de sa jeuanesse. homme providentiel
qui lai avait promis de réaliser lTe voen
dune enfance donlonreuse, frappée d'une
facon terrible, et dépossédée a la fois de
tous les lHens de Ta famille ef de Ta for-
fune,

Aussi, tandis qu’il songeait an maitre
qui s’¢loignait. au  savant courant i la
recherehe d'un manuserit ignoré, se pro-
mettait-il de vemplir ses devoirs de facon
A contenter Palma d'mne facon absolue.
Du reste. Paulus se sentait assez artiste
pour se réjouir de Ta fache énorme qui i
incombait. Na'lait-il point donner essor

nsqu’a la mort,’

an genie eréatenr qu'il senlait parfois s’a-
cifer en ini 2 A la nlace des dessins ef des
chanches dans lesquels on pouvaif appre-

cier yne facilité prodigiense. une grice
innée, ne varderait-il point des panneaux
entfiers, dont il sagissait de renouveler les
peintures, Déja il sentait s'agiter en Ini la
ficyre heureuse qui nons saisit & 17heuve
de 1'inspivation, ®




Il voyait flotter devant son regard des
visages angéliques, des ombres charman-
tes qu'il se promettait de fixer sur la
toile. Palma lui-méme, ce Palima pour qui
tous les luxes étaient familiers, & qui les
rois de 'Europe et de 1'Asie ouvraient,
leurs palais, comme a un souverain dont
la puissance surpassait la lenr, quoiqu'il
ne portat point de couronne ; oui Palma
serait & la fois surpris et charmé i son re-
tour.

Tandis que des projets confus encore
s'élaboraient dans la pensée du  jeune
homme, la cloche de 'antique cathédrale
de Buda-Pesth se fit entendre. Elle appe-
lait @ la pricre du soir ceux qui sont las
du poids du jour : elle jetait dans 1’es
pace des notes tantot lareement sourdes,
tantot fréles et argentines. Les pensées de
aulus changérent de nature, il quitta la
fenétre d’ont il voyait le Danube s'em-
pourprer des feux du seir, et sortant de
hotellerie de maitre Saky il s’achemina
vers la cathédrale.

L7ame du jeune homme ne respirait
completement a aise que dans les senti-
ments de la Foi. de la priere of de 'amonr.
I devait a 1alfection protecivice d'un
vienux moine une instruction religieuse ot
une ferveur qui, eroyait-il d’abord pen-
dant les premidres années de son adoles-
cence, le lieraient au pied des antels.

Longtemps ses premiers maitres en fu-
rent convainens comme lni ;o pourtant
avee la prudence d’hommes accoutumds i
sonder et 4 gouverner les ames, ils exige-
rent de Panlus qu'il ne prit ancun engage-
ment avant d’avoir va le monde, changé
de miliew, éprouvé une vocation dont la
Ferveur exaltée devait le mettre en carde
contre les entrainements d'un coeur avide
daimer et de se donner. Paulus obéit ;
Pidée de se consacerer & Dien s affaiblit a
mesure qu'il se trouva melé aux choses
extérieures mais sl s’abandonna & en-
trainement de certaing plaisivs ; si a-
mour de Mart grandit en lui jusqu'a se
changer ¢ nopassion @ s'il redouta de trou-
ver au fond de son dame les germes d'une
tendresse instinetive qui lui rendait im-
possible 'abnégation des moines, il n'en
cgarda pas moins une foi indéracinable a
laguelle il dut les meilleures de ses joies.

Quand il pénétra dans 'église, les va-
gues senfeurs de 'encens v flottaient en-
core. Les elartés adoucies du jour mélées
aux ¢foiles vacillantes des cierges piquant
'omvre profonde des chapelles, envelop-
paient ['ame d'une impression de douceur
extréme. Iy avait peu e monde dans la
cathédrale. Lassés du poids du jour les
hommes ne  songeaient plus  an divin
Abandonné du tabernacle. Paulus monta
presque jusqu’an haut du coeur, et de-
menra plongé dans nne de ces méditations
qui laissent ame a la fois plus forte of
plus henrense. La nnit wsrandissait ;o les
pas du sacristain refentissaient dans le
silence ; 1'un apres antre il éteignit les
derniers cierges, ef la lampe éternelle bri
lait seule devant le grand autel, quand le
jeunce homme vedescendit Ta nef, 11 gnitta
la cathédrale. puis voulant nne dernitre
fois embrasser du regard |'antique monu-

ment, il se retonrna. Mais ce ne furent
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plus les proportions majestueuses de la
basilique que virent en ce moment ses
yeux : presque adossée au portail dont
I'ombre faisait ressorvtir la sveltesse de sa
taille, se trouvait la fil'le du comte Ko-
morn. Attirée elle aussi par un mystérienx
besoin de la pricve, elle s'était rendue i
I'église p our y plenrer peut-élre! Une
douleur résignée couvrail son heau ef pur
visage. Elle ne vessemblait plus a cette
heure, a la jolie eréature rencontrée par
Paulus chez le baron Samper. On ent dit
un  pauvre ange souffrant, atteint an
coeur par une doulenr infinie. Pres d'elle
se trouva’t une femme d’environ einquan-
te ans, & laspeet dur, au visage angulenx.
Strictement vétue de noir, raide dans ses
habits de coupe surannée, dame Illa ser-
vait de gouvernante a Molda Komorn,
mais & coup stur jamais elle n'avait pu en
attendre une parvole de compassion, un
sentiment  affectuenx. Molda ne voyait
point Panlus qui. en ce moment. ne re-
gardait qu'elle. -

Trop jeune pour ne point subir le char-
me de cette enfant trop artiste pour ne
pas etre séduit par cette heanté pure, il
demeurait devant elle plongé dans une
contemplation mélée de respeet.  Cepens
dant I'a, ne comprenant vien au senti-
ment qui refardait le départ de sa mai-
tresse, et pour qui espeet d'une admira-
ble soirée ne possédait vien dattractif, ef-
fleura légérement le "as de Molda.

—Venez-vous, mademoiselle?  dit-clle
dnne voix presque impérieuse.

Molda fressaillit, et sans répondre quit-
ta 'abri du portail,

Alors seulement elle reconnut dans Pan.
lus le jeune étranger rencontré chez le
baron Samper.

Paulus salua jusqu’d terre, Molda ineli-
na doucement la téte, pnis elle s'éloigna,
tandis que le jeune homme se dirigeait
vers la maison du juge.

Il avait du premier coup admir® la
haute intelligence et la vave vertu do ba-
ron, la beauté péncétrante de sa femme.
La griace des trois jennes filles le char-
mait ; peut-étre aussi, sans qu'il s’en ren-
dit compte, pensait-il que le magistrat lui
powrrait fournir quelques détails sur la
famille de Molda Komorn. .\ son  age
pourquoi paraissait-elle souftreir? Ft ce
n'était point limpression d’un chagrin
passager qu’elle avait parfois snr son vi-
sawe, mais le reflet d'une douleur latente.
sans tréve qui pose sur certains fronts une
aurcole de martyre.

Paulus avait été autorisé par le baron.
A revenir dans le cerele de la Tamille,
d'une facon assez cracicuse pour qu’il ne
criut point  commettre wune indiserétion.
Dailleurs il éprouvait le hesoin de de
mander des conseils. 11 savait ne pouvoir
en trouver de meilleurs que dans ceffe
maison dont ehagque membyre semblaift n'
voir dautre desiv gue le bonhenr d’au-
frui.

A U'hieure ot Paulus se présentait chez
le haron Samper. le labeur gquotidien s'a-
chevait. Honoria enait pour le magistrat
de se mettre au claveein, et jouait un me-
nuet composé par nn enfant de génie
qu’on appelait le petit Mozart .au moment

L]
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o le valet anronca le secrétaire et 1'ami
de Palma.

Vous venez seul! lat demanda e juge.

-Le comte est parti, vépondit Paulus,

Powr longtemps!

Qui sait ! eépondit le jeune homme ;
quand 11 séloigne, JTal toujours ¥a se-
crete tervewr de avoir vu pour la der-
nicre Fois. Son courage va jusqua 'im-
prudence, I n'a que Bug avee lui. 11 est
viai que Bug vaut 4 Ini seul plus de dix
servitenrs, Mais Palma est brave jusqu'd
la témérité, il se rend en Espagne 1 le
vanditisme ost presque une institution re-
connue, et je mlalarme  séricusement.
Dordinaire je acecompagne, alors jamais
idée da danger ne me vienl : owals eette
fois il me laisse en areidre, ef je ne me
sens pas seulement isold, mais triste.

. demanda In haronne, avait-il an
moins une raison ponr vous interdive de
le suivre!?

Je suis charad en son absence de faire
restaurer le chiatean du Dannbe. A ce su-
Jjet. monsicur e baron, j'ai erandement
hesoin de vos avis. I we faut une armdée
d’ouvriers, tout doit ¢fre fait vite et hien,
On trouverai-je des doreurs habiles, des
décoratenrs de talent, des tapissiers intel-
ligents, presque artistes? Plas que per-
sonne vous pouvez mindiquer guels sont
Buda-Pesth les hommes capables denfre-
prendree ef de mener i hien un travail de
cefte importance,

—Tout dépend de Ta somme gque vous
devez déposer.

Paulus sourit.

_Mousieur le havon, dit-il, 1Targent im-
porte pen! Mo maitre, car je frouve a le
nommer #ainsi une joie  reconnaissante,
mon maitre fabrique de Por comme e la-
houreur fait cerber le hlé 11 1e prodigue
en roi. efoma laisse une somme considé-
pable afin de pourvoir anx dépenses de la
restanration  uehitean,

Mon esprit se reluse encore d eroire
ce que vous maftivmez, ce que e comte
me  répélait  lui-méme. rveprit e baron
Samper.

Jai douté comme vous, monsieur le
haron. Les moines qui conencerent mon
instroction mavatent tant de Fois affivme
qeu la puissance de faire de Tor ne pou-
vait etre possédée par homme, que je
erus an reve d'un utopiste lorsque mon
hienfaitemr me parla de sa découverte, Je
dus me rendre o Pévidence, et confesser
qu’il avait trouvé le seeret du grand oeu-
vre, vainement poursuivi depuis le moyen
age par les alehimistes  qui - firent des
seiences occultes Poceupation  dévorante
de leur vie,

—Partagez-vous les travaux du comte
Palma ? demanda Ia haronne,

Non, madanme, répondit. Paulus, non
dans aceeption absolue de ceomot. Com-
neent le pouveais-je Faiees d'aillenes? Le
comte possede les seiences dont je connals
A peine les principes. 11 éevit et parle ton
{es les lanenes anciennes. Dans o biblio
theque de Rome se trouvent & la fois des
manuserits arvahes, cophfes. syrinques, hé-
breux ; il les comprend et les commente.
Son érudition est inépuisable. Sur quel-
que stujet que vous ameniez |'entretien il
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en téumoigne une connaissance compléte.
Les hommes politiques Jui demandent des
conseils ; les artistes lui soumettent leurs
oeuvres. Il a visité 1'Europe, 1’Asie et
toute la eote alricaine, It cependant, vous
avez pu juger combien il est simple, et
que] est le charme de sa conversation. Je
1" ai entendu pendant des heures entidéres
improviser sur un orgue dadmirables maé-
lodies, aussi vite oubliées que concues
le jour ou il lui plaiva de résumer ses
voyages, d'éerive le résultat de ses recher-
ches  scientifiques, i1 révolutionnera  le
monde.

—Pensez-vous done qu’il frouve 'Elixir
de longue vie?

—Limpossible n'existe plus pour mon
maitre, it Paulus. Ponrquoi douterais-je
de son affirmation, lorsque j’ai 616 {émo'n
de tant de prodiges? Combien de guéri-
sons presque miraculeuses n’a-t-il poind
opérées! que de mourants dont désespé-
ralent les médecins ne ai-je pas vu rap-
peler & Ja vie! Quelques gouttes de son
cordial rouge cicatrisent une blessure ;
il a composé un hreuvage dont les effets
touchent an prodige. Oui, eroyez-le. mon-
sieur le havon, il trouvera 1'Elixir de Jon-
gue vie, mais i quel prix! .Je Vaime assoz
pour m’épouvanter de 'audace de ses re-
cherches 11 me chérit trop profondément
pour me demander de lni servir d’aide. . .
Vous pariez de sa science, elle n’est rien i
coté des qualités de son coeur. Sans doute
le disciple peut admirver le maitre, mais je
I'aime comme un bienfaiteur, comme un
pére... Sa présence dans le pays sera
pour fous un hienfait. Palma a semé au-
tour de Iui partout et toujonrs le bhon-
heur qui lui est inconnn.

—Ne le ecroyez-vous done point heu-
reux?

—On n'est jamais heureux quand on de-
mande i l'existence plus qu’elle ne doit
donner suivant la volnté de Dien, répon-
dit Paulus d’une voix grave. Sans donte
les vietoires remportées, les grandes lut-
tes, des conquétes de la seience, un renom
grandissant sount des “Téments de [élieitd,
mais la paix divine doit manquer A qui
5'absorbe dans la recherehe des seerets in-
terdits & I'homme on dont 1a découverto
doit étre payée au prix de son repos.
Pourtant si quelqu’un tentait d’arracher
le comte & cette passion dévorante, il re-
fuserait ; henrenx on malheurenx il pour-
suivra son but, il est assez fort ponr 1'at-
teindre... Oh! fit Paulus, s'il ne fallaif
que le meillenr de monsang pour lui per
mettre de remporter le triomphe atigquel
il aspire!. ..

i
i

—Vous I'aimez bien! fit 1a haronne.

~—lJe Tui doit, tont, madame, Vous-méme
apprendrez a le connaitre. et vons 1’esfi-
merez autan' que je le fais moi-méme.

—Et, reprit le comte, vous sonhaitez al-
ler au-devant de ses souhaits dans la re.
surrection du chatean de ma pupille? Je
vous y aiderai cerfes de

grand
Quand vous y fixerez-vons!

coenr.

—Tout de snite, monsieur le baron, je
m’enfermerai dans le manoir pour n’en
plus sortir. Le lendemain dn jour of. fut
signé ’acte qui le rendai propriétaire dn
chatean. le comte v envoya une esconade

LE SAMEDI

de paysans chargés d’enlever la poussiére
séculaire couvrant les murailles. Les fem-
mes ont lavé les fenétres, curieusement or-
nées de plomb ; les murs retrouvent la
teinte des peintures qui les décorérent ;
on marche sur des planchers nettoyés avee
soin en attendant qu'on les eouvre de ta-
pis .L’air frais du fleuve pénétre ample-
ment dans les salles humides. 11 s’agil
désormais de rendre lear fraicheur et leur
¢'égance aux merveilles enfounies dans la
demeure du gentilhomme meunrtrier.

~—Mais. demanda le eomte, si j'en ero's
les légendes se rattachant an manoir, les
grands salons possedent des plafonds ad-
mirables.

—('es plafonds ont subi pen de dégra-
dations, je suffirai i les répaver.

—Efes-vous done peintre? demanda la
haronne,

—J "ai grandi en Italie dans un eouvent
décord par Giotto. Peut-étre a-ije conser-
vi dans la maniére un certain archaisme,
mais il me sera facile de Uadoueir. J'ai
visité depuis wes galeries splendides, ef e
travail des grands maitres italiens ef es-
pagnols me viendra en aide. Je serai trop
heureux si vous daignez visiter, surve'ller
les travanx dont je suis chargé!

—Jih bien! je vous promefs ma visite.
maifre Paulus.. Mes filles seront charmdes
de voir le chitean maudit.

—On 2 lavé la tache de sang, n'est-ce
pas! demanda Lina en frissonnant.

—Non, mademoiselle ; le comte a seule-
ment ordonné qu’on la couvrit d'un tapis
de Turquie.

—Et, fit Ilonoria, vous
vous apercevez la morte.

—dJe ne erois pas aux revenants, fif
Paulus, mais seulement aux Ames souf-
frantes. Cependant je me promets d’es-
quisser une image idéale de ce fantome
dans un des grands couloirs du chiteau.
Par les beaux clairs de lune, quand un
rayon frappera la peinture, on eroira voir
flotter les voiles de la trépassée.

—Demain, maitre Paulus, des hommes
intelligents, prévenus par moi, iront vous
trouver au chiatean maudit. Avant huit
jours , tenez, dimanche prochain, nous
prendrons le manoir aux ehronigues san-
glantes pour but de nofre promenade.

—I3t nous aménerons Molda! fit Lina
étourdiment.

—Nous ameénerons Molda, ajouta la ha-
ronne.

Paulus saisit Ja main de Mme Samper,
fit le geste de la porter & ses lovres, ef
prit congé de la famille du juge.

Il se trouvait presque henrenx. Un mof,
un nom venait de changer les dispositions
de son esprit,

I veverrait an grand jonr. sous la clar-
té d'un éblouissant soleil, celle dont le
doux visage lui était apparn tantdt dans
la pénombre d'un portail d’éelise. tantdl
4 la clarté pile d'une lampe.

Quand il rentra chez Saky, il régla sa
note, complimenta 1'hdtelier snr son zodle
et sur sa cuisine, le chargea de frouver un
cuisinier émérite pour sa seigneurie le
comte Palma, un valet de chambre et un
sommelier. De plus il le pria de monter
une cave royale. Enfin, il se montra si 6.

nous direz si
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néreux dans le réglement des comptes, il
parla pour les futurs serviteurs d'un chif-
fre de gages si tentants, que le soir méme,
Salky lui proposait de le suivre an chatean
du Danube.

—Mais votre hotellerie? demanda Pau-
lus.

—Je marie ma fille, répondit Saky,
I'lidtel evie lui servira de dot. Quant au
valet de chambre, j'en sais un parfait de
tout point. Le brave gavcon va se trouver
sans place, il m’'a chargé de le caser d'nue
facon convenable, et vraiment il aura du
howhenr d'entrer an
gneurie,.. (e

service de sa sei-

n'est point que le maitre

quil quitte soit absolmment méchant, mais

il est joueur et quand il a perdn, il de-

vient comme fou... Alors il battraif vo-

tontiers sa fille, un ange, comme & ce
n'était pas assez de la ruiner. ..

It le maitre de  ce valet s’appelle?
—Le comte Komorn, répondit Saky.
—Le comte Komorn. . répéta Paoulus,
[Yabord ce nom ne Iui rappela aueun

souvenir; mais soudain le souvenir de Mol.

da se dressa devant ‘ui, Molda Komorn,
e’est bien ainsi qu'on  avait appelée !

Une ardente enriosité s’empara de lui,

Non pas qu’il eat le désiv puéril de con

naitre Morigine de la fortune ou la eanse

de la ruine des gens qu'il était appelé a
rencontrer. Non! il rapprochait senlement
ces deux idcées : Molda semblait sous le
poids d'une nayvrante tristesse, et le comfie
Komorn se voyait obligé de renvoyer son
valet.

Maitre Saky devina la seerdte préocen-
pation du jeune homme,

—est une pitié. repritil, de voir fon-
dre de la sorte les erandes richesses des
magnats, Il fut un temips ot la famille
Komorn éta'ait plus de luxe que le voi.
Lies comtes possédaient des vignes sur
tous les edteanx de la Hongrie, et des chii.
teaux & c¢oté de foutes lenrs vignes. Bra-
ves comme lenrs épées, dans chaenne des
guerres contre les Tures ils s'¢taient em-
parés de trésors immenses. On disait hra-
ve comme un Komorn! Mon pére me ra-
contait souvent des faits d’armes dun pére
du comte aectuel, et rien que de les enten-
dre. cela donnait envie de se faire soldat.
Mais celui-ei, le ciel lui pardonne. n'a
point hérité du courage de ses aieux. De-
puis sa jeunesse il gaspille sa vie : d’a-
hord il remplit Buda-Pesth dn venit de
ses orgies : quand dge arriva il devint
joueur.

—Navait-il point une famille?

—Pardonnez-moi, seignenr Paulus. ..
La comtesse Hona Komorn était un ange
que tua la doulenr de se voir marviée & un
homme indigne d’elle. La dot qu’el’e ap-
porta i mari demenvait intacte an
moment. de sa mort, mais le comte vend
'une aprés Pantre les terres de sa fille,
et du train qu’il y va la pauvre sainte en-
fant ne gardera pas & sa majorité de quoi
s’acheter un voile d’étamine pour finir ses
jours dans un ecouvent., Blle sioene chaque
fois qu'il Ini présente une plume. sans
s'inquiéter si elle n’ajonte point A sa pro-
pre ruine. Tous leg panvres la connaissent
et T'adorent. Peut-étre lenrs pridres arri
veront-elles & 1a sauver des eriffes de Sa-
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tan, car son pére est pire que ie diable lui-
niéme, nonseignenr,

—VYous avez raison, maitre Saky, il faut
espérer que les priéres des indigents se-
courus par e'le obtiendront la grice de
cet ange devant le Seigneur... Vous di-
siez done que le valet de chambre du com-
te Koborn pourrait convenir au comte
Palma... Je veux le prendre de votre
main. Jirai dans deux jours m'installer
au chitean, il m’y suivra. Pressez es fian-
cailles et le mariage de votre fille.

—Ah! votre seigneurie! le prétendant
ne demande pas mieux. 11 aimait !a fille
toute seule ,ce sera bien autre chose quand
j'v joindrai la clientdle... Ma foi, le chi-
tean maudit me servira de retraite, et
puis j’ai de 'amour-propre. Bien que je
ne recoive ici que des étrangers de dis-
tinction, j’al le pressenfpment que dans
ga nouvelle demeure, le comte Palma don-
nera des festins splendides, et que le vice-
roi ne 1'ézalera pas en magnificence.
Jaime les grands seigneurs! Demain Mi-
kaél vous suivra; j’ai besoin & peine d’une
semaine.

Le soir méme le valet de chambre du
comte Xomorn se présenta. Il pouvait
avoir quarante ans. Valet de haut style,
corrcet, diseret, il plut tout de sunite an
jeune homme, Mikaél avait connu la pau-
vre jeune comfesse morte si vite de dou-
leur, ot que la vue de son enfant et le be-
soin de la protéger avaient ¢té impuis-
sants pour la rattacher & ce monde, ol
I'homme qui la devait chérir et protéger
lui avait sans retour brisé le coeur. Si Mi-
kaél plut & Paulus, de son eoté Mikaél
pensa que ce jeune homme & la physiono-
mie grave et douce serait aisé a servir,
Les conventions furent vite faites. Suivant
les indications de son maitre, Paulus of-
frait des gages magnifiques ; en échange,
n service parfait. Depuis
longtemps le comte Iomorn savait qu’il
lui serait impossible de eonserver Mikail;
trop égoiste pour tenir compte des servi-
ces rendus, il le vit s’éloigner sans regret,
Molda se montra plus reconnaissante.
Elle comprenait que le dévouemen* de Mi-
kaél lui était acquis, et au moment ot il
prenait congé d’elle, Molda Iui tendit une
montre d'or fort ancienne que sa mére lui
avait donnée,

—G@Gardez-'a en souvenir de moi, fit-elle;
si je possédais une fortune personnelle
jamais vous ue me uitteriez.

—Ah! s’ ne fallait que
gages !

—Japprendrai avee plaisiv que vous
étes heurenx ; ma meére vous estimait
grandement ; moi je n'oublie pas que
vons m'avez vue tonte enfant.

Lie méme soir Mikaél s’instal'ait au cha-
tenu mandif.

Suivant sa promesse, le baron Samper

il exiceait

gervir sans

adressa & Paulus une armée d’ouvriers
d’flite ef un architecte de talent. Grice
de royales promesses, ces *ravaux furent
conduits avee une rapidité prodigieuse.
De tous edtés on s'occupait & la fois i
rendre an chitean sa splendeur premiére.
Paulus défendit senlement qu’on reton-
chit la Tacade. Tl savait dans les infen-
tions de Palma que 1'aspect presque sinis

LE SAMEDI

tre du chdteau ne changerait point de na-
ture. Les statues de pierre gardérent leur
apparence morne; les plantes continue-
rent & orner certaines parties du mur ;
des lianes s’accrochérent aux balcons.
Tandis qu’ar. dedans tout semblait rajeu-
nir sous le coup de baguette d'une fée ;
I'enchantement maudit demeurd sur la
grande masse de pierre semblait menacer
lo flenve lui-méme. Les peintures ravi-
vies refrouveérent leur éelat ; les dorures
leurs splendeurs ; on remplaca fles lam-
pas fanés des meubles ; des tapis d’0-
rient couvrirent les parquets ; dans des
givrandoles précicuses s'étaldrent des chan-
delles de cires parfumées, tandis que les
fleurs remplissaient des vases énormes ve-
nus de la Chine & grands frais.

Pendant ce temps, des jardiniers hahi-
les cherehaient les allées ancienneés dans
le jardin envahi par une floraison folle.
On taillait des arbres, on plantait des
fleurs, on sablait des ehemins ombreux ;
des statues se dressaient sur les piédes-
tatix de marbre, la vie affluait dans cette
tombe fermée depuis un sidele,

La vente du Chatean maudit faisait
dvénements & Buda-Pesth. Mathias Rath,
fondatenr de la premidre gazette hongroi-
se. fonilla dans les archives de la justice,
et y trouva le réeit de la tragédie san-
elante qui cofita la vie & une jeune femme.
Son article éerit d'une plume alerte ent
toute la raveur d'nne nouveauté. 5’empa-
rant ensuite des divers détails fournis par
le haron Samper, Paulus. maitre Saky et
Palma Ini-méme, le journaliste laissa pré-
voir qne le manoir dn Danube verrait
quelque jour se dérouler des scénes, si-
non aussi terribles, du moins anfrement
curienses. Il parlait de la seience profonde
din nouveau propriétaire du manoir, de
ses voyages, et laissait dans un vague,
ayant pour hut d’angmenter la curiosité
oinérale, le motif de son dernier voyage.

[article ent tout le suceds qu’en atten
dait Mathias Rath.

I.e vice-roi se rendit an Chitean mandit
ot ’anlus le recut avee sa bonne griice na-
turelle.

A partir de ce jour le manoir du Da-
nube devint le but de tontes les promena-
des. Les femmes étaient certaines d’en em-
porter des bouquets admirables ; les hom-
mes 3 {rouvaient des rafraichissements
préparés avee art par maitre Saky, des
ving généreux choisis dans une ecave
n'ayant pas son égale & Buda-Pesth. Cha-
cun se sentait & 1’'aise dans cette royale de-
menre dont le maitre était absent. Paulus
en faisait les honnenrs avec une grice mo-
deste capable de Iui conecilier tontes les
sympathies,

' jour, fiddéle & sa promesse, le haron
Samper y eonduisit sa famille. Molda ac-
compagnait Tonoria, Lina et Thécla. Elle
semblait moing triste. Sans donte 1a gaie-
{é de <es compagnes 'arrachait & la don
lenr qni pesait sur elle. Paulug travaillait
A retoncher une toile ayvant souffert de
I"humidité .quand la haronne Samper en-
tra dans Ia salle ot il peignait. Tl s’agis-
sait pIntdt d'une eomposition nouvelle ¢que
d’une restauration. Ses figures pilies
n’existaient plus. On retrouvait gseulement
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un paysage superbe, des draperies d'un
bean mouvement, et une ordonmance géné-
rale attestant le génie de 1’artiste qui
réva cette Fuite en Egypte.

Ce fut avee une modestie de bon goit
que Panlus recut les ¢loges de la baronne,
et les encouragements du baron.

—Ah! fit-il, vous arrivez an moment ol
jo désespérais de trouver des types assez
purs pour les visages de mes anges!

Mikaél venait d’apporter des giteaux
et des roses. Lina faisait honneur aux
friandises ; les jeunes filles attachaient
des fleurs & leurs corsages.

Tout & coup Paulus reprit son pinceau,
travailla pendunt un quart d’henre avee
une a rdeur fébrile, puis le regard rayon-
nant, il abaissa un rvideau sur une toile
et rejoignit la famille du juge.

—Avez-vous done trouve le type que
vous cherchiez? lui demanda Molda en
levant sur lui ses grands yenx clairs.

—Oui, mademoiselle, répondit-il, et
vraiment cette figure fera réver des
anges.

—Savez-vous quand revient le comte
Palma? rveprit le juge.

—Depuis cing mois il voyage ; je n'ai
plus que quelques s maines, peut-dtre
quelques  jours & attendre, Ah! Dien
veuille qu'il revienne vite, mon coeur
s'use & trembler pour lui,

—Combien vous le chérissoz! fit la ba-
ronne,

—Je suis capable de &ecrifier ma vie
pour qui ne m’aimerait pas, madame! Ju-
gez de ¢ e que je lerais ponr qui m’aime,

Clette journdée parnt un enchantement &
Paulus. Il revoyait. Molda, il éehangeait
quelques mots avee elle ;i1 comprenait la
griace. la candeur, les dévouements de
cette eréature angdélique, et il Tai vouaif
un culte qui ne devait finir qu’avee la vie.
Cle soirld quand elle quitta le Chitean
maudit appuyée sur le hras d'lIlonoria,
Paulus comprit qu'il venait de donner son
existence : une belle existence de vingt
ans! et qu’il marcherait dans le sillon
tracé par cette fille charmante, quand mé-
me ce sentier devrait aboutir & un cal-
vaire,

Une semaine plus tard il recevait de
Palma une 1 ttre datée de Gand.

L comte s'acheminait vers Ia TTongrie,

IV
Lettres d'introduction

La nouvelle du retour dn comte Palmna,
prit dans Dude-Pesth les proportions d'un
dvénement, Les travanx opdérds an Chi-
teau maudit, In magnificence avee laquelle

anlus régla le compie des ouvriers ; la
splendenr de eette demeure inconnue de
deux générations, tout conconrait & faire
de 'alehimiste un de ees éfres qni sem-
blent po. séder non pas seulement un sa-
voir immense, mais encore nn pouvoir eon-
tre leque! nul ne saurait lutfer. Pendant
son absence, on ne cessa dans la capitale
de Hongrie de s'oéeuper du fastueux per-
sonnage.

Paulus, Tui aussi, resta 1’objet de 1’at-
tention générale ; et cependant Paulus ca-
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chait le plv  possible une vie incessam-
ment remplie.

Chaque jour néanmoins il se rendait i
I'église de DBuda-Pesth, y assistait aux
offices, puis, remontant & cheval, il ren-
trait an manoir, Souvent il voyait Molda,
tonpours pile e t friste, mais plus tou-
chante avee cette expression de mélanco
lie, qu’elle ne 'ent 66 an milien des
fétes, Un salut, un regard, un sourire sous
le crand portail, ¢’était tout. Paulus se
refournait pour suivre des yenx la gra-
cieuse enlant, puis il rentrait av chifean,
prenait ses pinceaus, s’oceupait des res-
taurations des peintures, et sans qu'il y
prit garde, tantot sons la figure d'un
ange, tantol avee les traits d'une muse re-
cueillie, ou ie gracienx profil d'une sainte,
il reproduisait vaguement la heanté de
Molda.

Enfin le courrier de Palima arviva au
chivtean : le comte  s'annoneait pour le
lendemain, et en méme femps viendrait
des fourgons rvemplis d'ohjets préciens
rapportés d'ltalie ef d'Espagne.

Panlus parconrut une derniére fois le
chitteau, surveillant les moindres détails,
sassurant  que rien ne manquait dans
'appartement de son protectenr, pnis le
coenr bmpatient, il Pattendit

Ce fut par u ne splendide matinée d’oe-
tobre que Palma, snivant les hords du Da-
nube, péndéira dans su nonvelle demenre.

[Ty ventrait & la fois las et friomphant,

Las, cav il venait pendant six mois de
refaire son fonre d'Enrvope, afin de consnl-
fer une dernitre fois des manuserits et des
livees déjd Tus. Triomphant, ear dans le
manuscrit arabe de Séville il avait fronvé
la solufion d'u probléme dont la recher-
chie usa tant de vies.

Son coenr battit violemment & Vhenre
ot il pressa Panlus dans ses bras, T af-
fection de cet étre & Uimagination arden-
te, an coeur pur, possédait le pouvoir de
le consoler, de lui rendre confiance dans
les hommes, et d’apaiser en partie les
troubles e son dwe. Palma parcourut le
chittean avee une satisfaction visible, lona
tout ce qu'avait fait Panlus,

I me semble qu'ici 1a vie me sora
douce, dit-il. Jarrive de France, d’Alle-
magne, d’Espagne et d’'Ttalie, j'en rap-
porte la conviction que ces pays sont usés,
Il ne leur faut plus ui prophétes ni sa-
vants. Les habiletés du charlatan Caclios-
tro leur saffisent. La Hongrie est un sol
vierge, fout disposé an merveillenx. N'y
Sila
Mongrie avaif {rompé mon espérance, je
serais refomrné on Ovient, le pays des Ma
ges. ., Veaiment, Panlus. en dépit de 1a
magnificence que je snis accoutumé i voir

eroit-on pas déjd an vampivisme ?

régner antonr de moi, je fronve iei de ra-
vissantes snrprises. ..

\'I'il‘nn*a los CRISSOs -

Demain nons ou-
anjourd’hni je suis
tont an honhenr de te voir.

Le comte entendant dn breuit dans Je
conloir, pria Paulus de voir ce qui se pus-
sait. et celui-ei revint bientdt poussant
devant Tni denx enfa; ts chareés de hon
quets si lonrds gn'ils ponvaient 3 peine
L'N norlen

Gyorgio et Gilda! it Paulns en riant :
’.'| ””- e Nil ,,I Vfﬂl'lw""'ix'u- :]- 3 "Pnn]
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mes de Pn,”” et le chevrier du farouche
Rosko..’ Je crois bien, monseigneur, que
vous aurez plus tard & doter cette petite
fillette, et cet intelligent gavcon.

(Pétaient en effet Gilda et Gyorgio qui,
rouges ’émotion, se tenant par la main
alin de s'encourager et portant des gerbes
de fleurs, venaient souhaiter la bienvenue
an comte, Nikla avait fait apprendre i sa
fille un compliment composé par Guidko
le joueur de cithare, mais le trouble de
"enfant le Ini fit oublier d 'une facon com-
plete ; elle y suppléa en disant d’une voix
douee, musicale :

~Oh! monseigneur! nous somines fons
bien henreux de vous revoir!

Les bouquets des enfants furent posés
sur la table ; ils recurent une piéee d‘or,
et le comte ajonta :

Allez dire & maitre Saky de disposer
pour vous des friandises enfermées dans
les  buffets. Connais-tu mattre  Saky,
(iyorgio?

—Pas encore, mais cela viendra, j’ai
pour ami Gorgu, sixieme marmiton dans
les cuisines de votre seignenrie ; il me
conduira pres du chef.

. — It rappelez-vous, ajouta le comte,
que vous serez toujours ici les bienvenus.

Vive monsieur le comfe! eria Gyorgio
en agitant son honnet.

L petite fille Tni envoya un baiser.

Tous deux cournrent ensuite i Yauber-
ge des “Pommes de Pin’' on le chevrier
dit a Nikla :

—Encore des pigees d’or que vous allez
ajouter a la dot de Gilda! Ah! le comte
Palma est un bien généreux seignens 4 a
dit gque plus tard vons nous marieriez tous
deux.

—Lies oiseaux ont le temps de hifir des
nids d’iei-la! répondit la cabaveti¢re, mais
tu as raison, le comte est un digne maitre,
et nous devons tous 'aimer.

ITuit jouss se passerent pendant les
guels le comte fit ranger dans le chitean
les mervveilles rapportées de ses voyages.
I Tui Faliut plus de femps pour installer
son laboratoire.

Ui immense grenier entouréd de pigees
de dimensions plus petites se trouvait ad-
mirvablement disposé pour cet usage. Des
cloisons, des tentures, des meubles lourds.
mais sculptés avee soin, en changérent
bientot aspeet. Palma estimait trop la
sceience pour tenter de frapper les regards
des raves initiés qu’il daignerait y admet-
tre, par un étalage d’objets bizarrves 11
abandonnait cette mise en scéne aux al-
chimistes du moyen dge. Son laboratoire
¢tait simplement le retrait d’un savant.
Dans une bibliothéque soignensement fer-
mée se voyaient des volumes datant de
Finvention de Uimprimerie ; des livres
sortis des presses de Plantin, et ornés de
dessing de Martin de Vos.  1ls étalaient
les merveilles de leurs reliures, de leurs
gravares derriére des glaces épaisses :
mais ¢'élait an fond d’un coffre de cidpe
que le comte enfermait les manuserits ve-
nus de tous les coins du monde ; depnis
les oeuvres des Indiens labiles en enchan
tements jusqu'’aux manuserits des poypes
arecs, achetés dans un convent de Mascan
anx livres d'in solitaire du mont Athos
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et d es rouleaux de papyrus rapportés de
I'Egypte.

Sur une table énorme se trouvaient a
une extrémité le pupitre et les papiers du
comte ; sur Cautre des sébiles de marvbre
renfermant des dinmants, des perles, des
ruhis. Au fond de grandes fioles de verre
étincelait Te meveure aux veflets brillants.
Des bassing d’or et d'argent s'alignaient
pres de bocaus vemplis d'antimoine, d’ar-
senie et de divers métaux.,

Des fourneaus, des creusets, des matras,
des cornues rangés antonr de; 'immense
picee attendaient le maitre.

Pas un serpent empai'lé, pas un animal
drange ; les fentures étaient d'un rouge
somhre, le tapis venu de Perse assourdis-
sait les pas. Par trois fenétres énormes
on apercevait dun ¢6té la ceinture blene
du Danube, de Pautre Bnda-Pesth sem-
enfin par le
troisi¢me eoté une plaine inmense rein-

blant émerger des flamies ;

plie de fronpeanx, an wilien desquels ge
distingnait de temps & autre la maigre
silhouette dun herger.

Ces arrangements pris, le comte songea
sericusement a nenor dans la ville de Bu-
da-Pesth des relations que lui présageaient
son nom et sa fortune, Quand il y arviva
pour la premicre fois, en voyvageur incon-
nu, il ne fit que traverser la Honarie. lais-
sant de Tai e souveniv d'un millionnairve
Fantasque, ef d'un savant peut-étre pré-
somptuenx.  On aftendait qu’il tin® les
promesses dont le bhiaron Smuper s'était
Fait 1 7éeho. ‘

Palma rapportait de toutes les villes
d’Enrope des lettres de recommandation
trop chalenreuces pour ne point lui onyeir
toutes les portes. Elles le |'.-!|]'|".\1‘H|i|il'llt
comme un gentilhomme accompli, hévitier
d'un des plus heaux noms de 'Ttalie, ri-
che a millions, digne de tontes les sym-
pathies, .

Ce it chez le bavon que se vendit d’a-
bord Palma. Quoiqu’il connit déja le tn-
tenwr dElisabeth, il ne lui vemit pas moins
une leitre  d'introduetion  éervite par le
premier jurisconsulte d'Fspagie. homiae
sérienx, peu facile i séduirve, of qui lonait
dans les quatre pages adressées & son ami,
non seulement les talents, mais encor - los
qualités de coeur et d'esprit de Palma.

Apres avoir In eefte chalenrense recon-
mandation. Samper tendit 'a main au con-
fe Palma

Regardez désormais ma maison eom-
me Ta votre, lui dit-il.

Palma recut partont un senihlable ac-
cueil. Siquelques défiances étaient nées
dans certains esprits doufeurs, en enten-
dant parler du ponvoir de Palma d’opdrer
la transmutation des métanx .ot de décon-
vreir 1'élixir de

loneue vie. cos préven-
tions

s'effacerent  devant Tes facons
1"léeance  des  ma-
naturelle dn comte
Sioquelquesuns  de  cenx  qu'il

refusérent  de  voir en o

dn  gentilliomime,

nieres I'éloquence

visita
I "Thiéritiep
de Raymond de Lulle, ehacun i accords
une sympathie spontanée. On ponvait nier
s seience, on subissait inévitablemont i
charme de cet homme quil savaif resfer
simple, aimable au milien d'nn cercle de

fernmes, et qui excitait In surprise et

bl
.y \"t
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Padmivation des homnies par la yariete
de ses connaissances et la profondenr de
son génie,

Paulus 1'accompagnait partout ; Paulus
qu’on savait a la fois peintre, sculpteur et
podte ; Paulus qui c¢hague matin sur le
seuil de I'église distribuait & une légion
de pauvres les aumones de son bienfai-
teur. Plus d'une mdre, en voyant ce beau
Jeane homme dont 1’éléeance semblait at-
tester ln ‘moble origine, et que sans nul
donte Patma doterait d’une facon royale,
songea (que Panlus serait un parti enviable,
D’une politesse aisée & Uégard Ce tous et
de toutes, Paulus ne manifestait de préfié-
rence pour personte. Cependant il allait
fréquemment dans 1a famille du baron
Samper, ei plus d'une fois il y rencontra
.\ln|(|:l,

Soit hasard. soit adresse. le comte Pal-
ma ne tarda point A se lier avee le comte
Komorn, Lancienneté du nom de celui-ci
Ini conservait & Buda-Pesth une haute si-
tuation, en dépit des varviations subies
par sa fortune,

Div veste le jen lui gardait parfois des
chances hewreuses. Quand ce miracle so
produisait

Komorn se  montrait d'une

galetd expansive g
a sa fille, une toilette neave 3 dame Tla.
reprenait un valet de ehambre de erand
stylec i cnisivier habile, et durant quinze
Jours, un wmoeis I’hdtel Komorn retrouvait
Paspect dautrefois. Mais Ja chanee tour-
nait : le comte voyait le fond d’une bour
se semblable au tonnean des Danaides: on
payait les gages do valet, on renvoyait le
cuisinier, les diamants de Molda retour-
nalent 'un aprés autre chez des pré-
tenrs sur gages, ¢f e joueur obstiné en
attendant Tn vente d'une coupe de bois ou
'engacement d'une ferme, puisait dans
i poche de ses amis les ducats dont il
avait besoin,

Ce Tut aprés une séric de parties né-
fastes qui venaient de le ruiner d’une la-
con complete que le comte Palma, qui
Jouait a ¢6té de Komorn, Iui offrit le plus
galnmment do monde yne somme assez
forte pour permettre au vieux jouneur de
tenter de nouveau la fortune, Komorn. sé
duit par les facons de grand seigneur de
Palma, attendri par la  reconnaissance,
voua dés lors & Populent étranger une
sorte de culte, Du reste, soit politique ot
sympathie, le comte répondit aux amiea-
les avances du joueur. Bientot dans tons
les salons  fréquentés par le comte on
apercit Komorn. Plus d’une fois il tenta
Centrainer Palma & nne table dhombre,
mais ce'ni-ci affirma que ne connaissant
aucun jeu, il se contentait de s’intéresser
i celui de ses amis. Du reste, comme s'il
tenait & enlever & ses préts magnifiques
'apparence d'un service rendu, Palma
lorsqu'il tendait sa bourse & Komorn, ne
manquait jamais d’ajonter :

—Puisez & pleines maing dans ces cof-
fres, ne savez-vons pas que je fabrigue de
I'or ¢

Bt Komorn en vint & frouver presque
naturel d'accepter des ducats qui con
taient si peu.

Cependant il faut croive que le enmte
Palma, en dépit de son apparente négli-

il achetait des bijonxs
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genee of <une amicale prodigalite, pour
sulvait un plan, car il insista pour obtenir
I'entrée de la maison du joueur. Celui
atermoya, n'osant refuser : mais Palma
mit dans sa priére une obstination telle
gqu’il fallut céder,

Ue ne fut point sans une humiliation
profonde, et sans avoir fait & Illa de mi-
nuticuses recommandations, que Komorn
invita a4 sa table Palma et Paulus. Des
tableaux précieux avaient été détachés
des murailles, la vieille orfévrerie man-
quait sur les dressoirs. On sentait que
dans cet intérienr rongé par un vice ter-
rible, les vestiges d’une antique opulence
s'en allaient un & un. Bt eependant Palma
n'en vit ou feignit de n’en vien voir.

Jamais # ne déploya plus d’esprit et de
bonne grice. Dés le matin il avait envoyd
chez Molda une corbeille de fleurs rares.
On eut dit que durant le repas il n’avait
d’autre but que d’éblouir eette enfant rui-
née par les vices paternels, en étalan’ de-
vant elle les fabuleuses richesses entas-
sées dans ses coffres, et les éblouissements
de l'esprit le plus jeune, de la science la
plus varice gqni pit ére le partage d’un
homme,

Molda devinait dans tonte la conduite de
Palma un secret hommage ; mais loin de
flatter son orgueil, elle se sentait effrayée
sans pouvoir donner un nom a la c¢rainte
qui s’emparait d’elle. Lorsquune louange
trop directe du comte, une parole mala-
droite de Komern la froissaient. ses veux
se relevaient sur Paulus, et dans la fran-
chise de c¢e pur regard, elle puisait une
magnifique confiance,

La premiére invitation faite 2 Palma ne
inquiéta point ; mais ces invitations se
multiplicrent.  Komorn  se tfrompa-t-il
quand il erut remarquer que Palma lui
onvrait plus volontiers sa hourse apres un
diner intime? (est possible. Ce qui est
certain, ¢’est que bientdt il ne se passa
pas de semaine, sans que Paulus et son
protecteur fussent les convives de Ko-
morn,

Un soir la conversation tomba sur les
scicnees teveibles dont Palma était devenu
I'adepte.

Monsieur le c¢omte, demanda Molda,
ne craignez-vous point d’offenser Dieu en
violant les secrets de la nature, en enfre-
prenant ce qu’il n'est point  permis a
I'homme de réaliser?

—Non! répondit le comte avee un sin-
gulier sourire, pour cette raison que je ne
erois point en Dieu de la méme facon que
vous. Je trouve 'univers coordonné d'une
facon trop admirable pour penser qu’une
foree divine a manqué pour équilibrer les
mondes. J'admets le prineipe d'une créa-
tion infelligente. universelle, éternelle,
mais je ne franchis plus le senil d'une
église, jai désappris 4 prier.

—Vous! g'éeria la jeune fille avee ef-
froi, Depuis longtemps?

—Depuis que j'ai souffert, répondit le
comte,

—Ah! fit Molda, pourquoi faut-il que
vous ignoriez combien la souffrance rap
proche de Dieu... Si je ne priais pas,
moit. ..

Elle s’arréta. Les mots qui venaient de
18
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hai cehapper renfermaten aue confidence
qui amena la rougeur sur son front

Paulus le savait dija ; Molda sonflrait.
Combien de jours ne 'avait-il pas vue
quitter 'église les yeux rouges. les joues
marbrées de larmes, Mais alors il tentait
de se persnader que le souvenir de sa
mére les lui arrachait, tandis qu’'an ii-
liew de cet hotel presque vide, en face
d'un pére qui lui préférvait les dés et les
cartes, il comprenait que cette vie avait
son secret martyre,

—Il me semble, reprit Molda, que si
Dieu me manqguait, mon fme cesserait do
respirer.

—LPour oceuper mon esprit n'ai-je point
"étude qui me passionne ot dévofe mes
lieures, Vovs ne connaisse point ma vie
toute de lutte, de. fidvree, d’espérances
Pendant vingt ans j’ai cherehé lo moyen
de faive de Uor ; aujourd’hui je cherche
un autre secret : 'Elixiv de lonene vi
Jlai trouvd, oni, je erois avoir trouve. ..
Seulement le hreuvage mystérienx doit
demeunrer soumis au pouvoir de certaines
planetes, et rester exposé durant un nom-
bre de scmaines déterminé & Uinfluence
du croissant des nuits. Pourquoi prierais
Je Dieu, Molda? Si Jal déeouvert par la
force de mon génie le pouvoir de roculer
les bornes de la vie. de mettre la mort en
fuite ainsi qu'un oiscan funébre, ne serai-
Je point avssi puissant que lui? Bt non
seulement je posséderai le moyen de vivee
durant des siecles, mais de retrouver ma
Jeunesse et la vigueur de mes vingt ans!

—Vous pouyez cela! s.uv‘l'l‘in.\lulnl:l avee
plus d'¢pouvantie que dadmivation

Je le pllii.

Alors, tremblez, monsicur '¢ comte ;
pour renverser ainsi les Tois de la nature,
il faut avoir fait un pacte avee des esprits
mallaisants! Votre seeret doit étre un in
fernal seeret ; sioj'en erois les léorendes,
Satan nlaceorde rien aux créafures sans
se Taire payer du prix de leur éternité,

Je compronds jusqui un certain point
que P'alliance de métanx divers, que le feu
des Tournai es tiennent lieu de ietion
lente du temps et du soleil : mais réaliser
ce que vous venez de prédive me parait
impossible on si effrayant que Jeprouve-
rais, ce me semble, une frayewr mortelle i
me trouver & ¢oté dun homme ayvant suvi
cette métamorphose,

Quoi!l fit Palma, vous préférez les che-
venx blanes, un teint fatigué, un resard
terni a la beauté d'nu homme de vingt-
cing ans,

—La vieillesse est 1'ocuvre de Dien qui
régla les lois de Ia nature. Sans doute il
fallait que la vie humaine subit des pha-
ses de eroissanee, de plénitude, de déevois-
sance puis de déerépitude. Tout ce qu'il
ordonna et prépara est bien. Je com-
prends que la loi de la mort soit dure.
Qui le sait mieux que moi, moi qui suia
orpheline, et dont 'enfance s'est éconlée
dans l'isolement. ..

~—<|,'i\‘\)ivlllt'll1' .\Iu](l:lf \T‘n‘l‘ill le comte
Kowmorn

A suivre
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Femmes qui Souffrez,

n'allez-pas a I'Hop

tal, PRENEZ d’abord des
Pilules ROUGES

ot Consultez les Médeeins de la COMPAGNIE CHIMIQUE
FRANCO-AMERICAINE.

Lisez bien ce qui est advenu a Mme. Joseph Auger, de Montréal.

Treize années de bien longues souffrances et de troubles constam-
ment répétés! Treize années d'inquiétudes continuelles! Trelze années
de noirs soucis et d'existence malheureuse!! Voilda ce qu'a vécu Mme
Joseph Auger, qui habite maintenant au No 810 de Ja rue Lafontaine,
A Montréal,

Durant cette si ¢ruelle période que la maladie a assombrie,
me Auger avolr perdu la jouis

It pourtant ce n'est

Mada-

déclare ance de ses meilleures années,

pas qu'elle ait négligé de se solgner, puisque
quatre maédecing P'ont tour & tour traitée de leur mieux. Hélas! ce fut
sultat aucun.

Pourquoi cela?

C'est

toujours sans ré

bien simple & expliquer;
Voild tout,
Madame Auger

on n'a pas su appliquer le bon re-
mede.
était
mal.

atteinte de 1V'impitoyable débilité générale et
Excessivement nerveuse, dyspeptique avancée,
affalblie par le manque de nutrition et de sommeil, toujours en alerte
i cause de fréquentes palpitations de coeur et une tendance A s'émou-
voir et & plearer pour rien. De plus, tous ses membres semblaient en-
doloris et elle éprouvait de fortes douleurs dans le dos et leg cOtés.
un tel fardeau de miséres, la pauvre femme s'épuisa bien vite;
lul fallait-il souvent garder le lit des semaines entieéres. Mada-
moe Auger fut méme condunite successivement dans deux hopitaux on
elle a suivi des traitements particuliers. Tout cela fut inutile et le
I'une fagon alarmante.

souffrait du beaun

Sous

aussl,

mal empirait
Le désespoir était entré dang 1'Ame de cette patiente qui ne wvoulait

sacrifice de sa vie. C'est toujours trop tét pour une

were de laisser 14 ceux qu'elle chérit tendrement.

vint & Madame Auger de prendre des Pilules Rouges de la

Compagnie Chimigue Franco-Américaine. Elle s’exécuta sur le champ

et, un plus tard, c¢'est & peine croyable, elle éprouvait un grand

pas encore faire le
IA'H]\()

mois
soulagement,
Ce mieux si sensible fut toute une jole et un rayon
notre intéressante malade.
Songez done, avoir souffert pendant treize ans sans Interruption et
ge sentir enfin soulagée!

d'espérance

dans le coeur de

Cet heureux résultat fit déterminer Madame Auger & se rendre aux
bureaux des Médecins de la Compagnie Chimique Franco-Américaine,
bénéficier plus directement avis dont elle
U'n simple traitement lul fut alors conseillé et
manda surtout de continuer & falre usage des Pilules
n'y manqua

afin de de certains avait
on lul recom-

Rouges. Elle

besoin .

pas.

Les effets obtenus furent réellement merveilleux et Madame Auger
est trés rapldement revenue & la santé, Son poids a méme augmenté
do vingt-six livres.

Voild ce les Pilules Rouges et les Médecins de la Compagnie
Chimique Franco-Américaine ont pu falre dans un cas aussi sérieuse-
ment compliqué.

que

Mme JOS AUGER, 810 Parc Lafontaine, Montréal,

Ne croyez-vous pas, chéres lectrices, que vous devriez au moinsg es-
gayer les mémes Pilules Rouges qui sont vralment infaillibles?

CONSULTATIONS GRATUITES.—A toutes les femmes qui souf-
frent, qui sont faibles, nous conscillons une visite aux Médecins de la
Compagnie Chimique Franco-Américainie, au No 274 rue St-Denils,
Montréal, au cours de laquelle elles apprendront gratuitement, non
seulement la maniére de se traiter sfirement, de recouvrer leg forces
qu'elles ont perdues, mais aussi les moyens de préserver leur santé
pour 1l'avenir. Les femmes malades qui ne peuvent se rendre & nog bu-
reaux sont invitées & écrire & nos médecins. Consultations tous les
jours, excepté le dimanche, de 9 heures du matin & S§ heures du soir.

Les Pilules Rouges, jamais vendues autrement qu’en boites de 50
pilules et portant 1l'étiquette de la Compagnie Chimique Franco-Ameé-
ricaine, se trouvent chez tous les marchands de remédes. Nous les eti-
voyons aussi, par la poste, auCanada et aux Btats-Unis, sur réception
du prix, 50c¢ pour une boite, $2.50 pour six boites.

Toutes les lettres doivent étre adressées

Cie Chimique Franco-Americaine

o274 rue St-Denis,

Montreal
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L Geoffrion, M J Gravel, Manchester, N
I'; Mme R Leblane, M A Breton., New-
Bedford, Mass; Mme R Marcoux, Saco,
Me; Mme M Bercier M J A Godreau, Sa-
lem, Mass; M ( Deshaies, Taftville. Conn.

Gagnants

Mlle T, Tessier. M A Morin, Mntréal
Mlle M Hould, Gentilly; M M Roussel.
Québee; Mlle I Legendre, St-Flavien: M
> Nadeau. Berlin, NII.

Les six personnes dont les noms préce-
dent ont droit & 50 centins en argent,

Les personnes appartenant & Montréal
qui ont gagné des prix sont prices de pas-
ser 4 nos bureaux, les autres de nous
éerire pour nous indiquer ont lenr envoyer
le montant.

CHEZ LY BARBIER

—Ne me coupez pas, au moins.

—Ne soyez pas inquiet, Monsieur, chaque
fois que je coupe un client je lul paie 20 cts.
I1' y a un monsieur qui vient de sortir d'iei,
et il est reparti avec une piastre,

LE SAMEDI
CONCOURS DES NOMS No 3

Lettres & trouver: 1, A, J, N, I, N
Nom & former: Jeanne
Solutions Justes
MONTREAL

Mmes P Caveau, J Paré, H Portueais, S
Primeau. Mlles B Bonhomme, W Ant Du-
pré, L Homier, Y Joly, M E Pepin, A Roy,
J Roy, S Tessier, P Yon, MM W Asselin,
i Carriéres, N Chaput, A Dagenais, J T
Lagarde, W Turgeon. Montréal,

CANADA

M R Lajoie, Coaticooke; A Roberge,
Fast Aungus; U Gauthier, Chateanguay
Bassin; N Gauthier, do; A Roy, Grand
Rang. Mlle M T Bérubé, Hull: Mlle J Mo-
rency, Morvison; Mmes C Bellau, J N Lan-
dreville, M B C Bigras, Ottawa: Mlles D
Dubeau, ¢ LeGendre, MM J O Garneau,
A Hardy, M Roussel, Québee; MM A
Blais, G Badin, Sherbrooke; M P [, Valo-
gnes, South Junection; A Laliberté, St-
Auselme Station: A Guilbault, St-Boni-
face, Man; Mlle I Legendre, St-Flavien :
Mme J M Fortin, St-Isidore; Mlle J W
Cloutier, St-Stanislas; Mme W Neault,
Trois-Rivieres; Mlle V Dutil, Thedford
Mines; Mlles ¢! Fleury, H Mercier, MM .J
Bacon, J D Frenette, Trois-Rivieres; Mlle
A Roy, Ville Lauzon; Mme JE A Clon-
tier, Whitemouth, Man,

ETATS-UNIS

M T Lahais, Auburn, Me: Mme I Mil-
ler, Holyoke, Mass; Mlle R A Bourgeault.
Holyoke, Mass; Mlle Y Rigard, Holyoke,
Mass; M A Goulet, Holyoke, Mass; Mme
B Boldue, Mlles T Bluteau, A Levesque,
Lewiston, Me;Mme ! Monguillot, Nouvel-
le Orléans, Lia. Mme M Bercier. Salem,
Mass; Mme Richard Mareoux, Saco, Me.

Gagnants

Mlle Y Joly, M N Chaput, Montréal ;
M N Gauthier, Chateaugnay Bassin
Mine o N Landreville, Ottawa; M A IHar-
dy, Québee: Mme W Neanlt, Trois-Rivie-
res; Mme JIE A Cloutier, Whitemouth,
Man; Mlle R A Bourgeault. [olyoke,
Mass; Mille A Levesque, Lewiston, Me
Mme R Marcoux, Saco, Me.

Lies dix personnes dont les noms préce-
dent ont droit chacune & une gravure.
Celles demenrant & Montréal qui ont ga-
gué un prix sont pri¢es de passer & nos
bureanx, et les autres de nous éerire pour
nous indigquer ou le leur envoyer.

(1<
-

RECETTES ET CONSEILS
Pour désinfecter un appartement: i
ve briler de 'écorce d’orange sur une

pocle rongie,

Pour conserver les citrons: les plonger
dans 'ean froide et les y laisser séjour-
ner en  changeant l'ean tous les huit
jours. lls muriront et deviendront fort
Jutenx, On les conserve ainsi pendant des

mois entiers,

Pour nettoyer les cuivres dorés: les
frotter avee un chiffon imbibé d'annno-
niague et les essuyer avee une pean.

Pour se débarrasser des coquerelles.
Poser par terve, le soir, une petite cuvette
& moitié remplie de bidre, disposer un
chiffon antour pour que les coquerelles
puissent grimper jusquaun bord, Blles ton-
bent & Dintérienr ¢t se noient.,

Pour coller la faience et la porcelaine.
~Badigeonner les fragments avee une pa-
te de consistance sivupeuse formdée  d’o-
xyde de zine, de ehlornure de zine ot d'ean;
maintenir les fragments un contre 'au-
tre pendant le durcissement. La répara-
tion est promptement et solidement exé-

l'“ll"(',

Pour arréter les saignements de nez.—
Lever en 1'air le hras opposé & la narine
qui- saigne; si P'on saigne des deux nari-
nes & la fois lever les deux bras. Le sai-
guement de nez le plus fort est arrété ing-
tantanément par ce moyen.

Pour guérir la paralysie des poules,
Siles poules de votre hasse-cour sont pa-
ralysées, frottez-leur les pattes avee du pé-
trole, elles seront promptement guéries,

Contre la coqueluche,  Quinze gouttes
de benzine dans six cnillerées de sirop de
suere & prendre dans les 24 heares, sans
interrnption en partageant les heares, Re
commencer ce reméde cing  jours plus
tard s'il n’a pas produit d’effet du pre
mier coup,

Pour éloigner les moustiques.— KFuire
évaporer un morcean de camphre en le
placant sur nne plaque de métal an-dessus
d’une lampe, en évitant qu’il britle. Les
vapeurs de camphre chassent les mousti-
ques et ils ne reviennent pas, méme si les

fenétres sont ouvertes.

Pour remettre 4 neuf les chapeaux de
paille.—S’ils sont blanes il suffit de les
frotter avee le jus d’un citron: s'ils sont
noirs il suffit de les brosser avee du vi-
naire,

Pour éloigner les limaces.— Il suffit
d’entourer les plantes qu’on vent préser
ver d'une bordure de sciure de bois. Les
limaces ne parviennent pas i franchir ce
rempart, pourtant si mince,
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L. de Limbourg

DE FPARIS

PHONE 2109 Est 291 ST-DENIS

wttaché uu service des
4 Reverendes Soeurs da I'Hotel Dieu
i et des princlpales communautes
*  Religleuses.

' Le neul A Mont
réul qul donne le
trultement guran-
t1 des Cors, 0Oi-
gnons, Oopgles in-
©urnés, Pied»
pluts, Transpl r a-
tion des pleds.
Mussnge,

Marque Diépuse

Onguent de Limbourg pour les
Cors $2
Lotion Anti-Transpirations $10

Envoyé contre Mandat Poste

PETITES ANNONOES DU ‘SAMEDY

Conditions

I Annonces privées (n'ayant wucun caractd-
re commerclal),

10 cents par 80 mots ou moins, par in-
sertion.

20 cents, de 31 & 60 mots, ete.

11, Annonces commercinles,

20 cents par 80 mots ou moelns,  par
issertion.

40 cents, de 31 2 €0 mots, etc,

Nous npous réservons le drolt de refuscr

I"insertion de toute annonce, et duns parell
cas, nous retournons l'argent en falsant con
naltre ln ratson du refus,

Noua Ee pouvons prometire

qu'k tour dJdo 10le,

I'insection

Toltinles, prénoms, pseadonymos.
Nous ne publierons pas les annonces dans
lesquelles 'adresse ne contlendra que  dus
fnitiales, un prénuvin  ou  Un Nom SUpposéE
aveo seulement la déslgnation de l'endrolt,

tel que Montréal, Lévis, eto; ces lettres ne
parvenant pas au destinatalre, mals  en
voyées, par la poste, au bureau des re-
buts,

On pourra cependant employer des -

tlales ol un PrENOM VU UN DOM SUPPOSE,
lorsqu'on fera sdresser aux sulns d'une per-
sonne, d'une malgon de commerce ou d'une
lustitution désigude, ou A une boite spéciale
de burenu de poste ou & un numére de rue.
On comprendra gque nous adoptons cette me-

sure dans Uintérét des annonceurs colnine
dans celul des correspondants
AVIS IMPORTANT

Utilisez lo coupon cl-dessous pour envoyer
le montant do votre annonce. Sans coupon
le tarlf est double.

Coupon des Petites Annoncees

O

(Valable jusqu'an 17 aofit 19120

Sous pli veuillez trouver lIa

somme de cents pour 1'in

sertion d'une petite annonce dans

le Samedi.

DEUX jolis et gentils messicurs
bonne position, désirent corresp, par
¢op. f0ous env, avee gentilles demoi-
selles «du monde entier. But sérienx
MM. Henri B., et Arthur L., 636 Ri-
vard, Montréal 200

BRUNETTE, 21 aus, distinguée,
excellente position, n'a jamais en le
temps d'étre amoureuse, désire cor-
resp. avec Jeunes messleurs. But
Eerivez vous le saurez, Hattie Valtar,

Little Métis, Qué. 2901
JEUNE HOMME, 1Y% ans, yeux

bruns, cheveux nolrs, désire corresp
avec jeunes fllles du monde entier.
But: se falre une amle. Louis Paul
Authier, 1294 Bld St-Laurent, Mont-
réal, 297

JEUNE FILLE brune désire cor-
resp. avec¢ Messleurs du monde en-
tier. Mlle Alice R,, 184 Plessiz, Mont-

réal, 294
JEUNE Parisien, 23 printemps,
beau garcon, 2 ans d'expérience au

Canada, désire corresp. avee jeune
fille du monde entier, c. p. ou lettre
But: échangera photo et qui sait ce

qui peut advenir? Réponse prompte
et assurée A toutes. Gaston Bachelet,
Elm Park, P.-O., Alta 208

LE SAMEDI

NOUVEAU CONCOURS.— CONCOURS DES NOMS

Voici un certain nombre ed mots n
tre. Il faut trouver ces lettres qui a
a4 former un nom bien connu. Essavez
difficile.

wnquent puis les disposer de fagon
uxquels il manque la premiére lﬁt—
et vous verrez que ce n'est pas bien

ouling ivage; ayon; _raudeur; ...mi; mage: ntrée
Sage; rreur; cemple,
Inscrivez le nom que vous aurez forme sur le coupon ci-dessous et

adressez comme sult:
conrs des noms,

Dix splendides gravures seront attr
Lirage au sort

Le Samedi, 200

Bld St-Laurent, Montréal. Con-
ibuées aux gagnants puar vole de

COUPON D'ADRESSE.—CO

Réponses recues jusqu'aun

Nom & trouver . . . .

Nom : : 5 A .
M., Mme ou Mlle. (Bie

Rue S

24’ N'oubliez pas d'indiquer oclairement votre adresse.

essentiel,

NCOURS DES NOMS No 7
19 aolt 19412

n spécifier votre qualité,)

Localite . . . . . .

Cela est

GENTILLES  brunettes  désire-

rafent corresp. avece garcons aima-
bles, But: Eerivez vous le saurez,
Mlles Stella D, et Rosa (i, Boite 3,

St-Raymond, Co Portneuf, P, Q. 205

UN ANCIEN jeune garcon, dit
avolr rencontré une Dame veuve ou
Demoiselle, gul Ini a tombé dans

l'oeil. (Uest peut-étre vous, qui sait!

Ferivez, Réné DeBlois, Station (.,
Montréal, 299
ENNUYERE d'étre scule et désirant

paszser des jours meilleurs une jeune
fille amoureuse, instruite et spiri
tuelle, aimerait 4 faire votre con-
naissance, But: matrimonial. Panle,
1348 Hotel-de-Ville, Montréal, 300

GRACIEUSE invitation aux jeu-
nes filles du monde entier d'un jeuns
homme aimable, instruit et toujours
de bonne huameur, But: je n'en sais

rien encorve. Gaston, 1348 Hotel-de-
Ville, Montréal, o0l

JIEUNE HOMMIE, 21 ans, bonne
apparence, désive corresp. par lettre

avee jeanes filles, But: faire connais-
sance ou simplement se distraire par
conversation écrite. Pierre Dussault,
Poste Restante, Montréal, 402

JEUNE Monsieur trés  distingud,
24 ans, fatigué d'étre senl, aimerait
iocorresp.  en anglais ou  francais
avece jeune onpheline,  Qui sait plus
tard: @ qui la chance. But: Mariage.
Ralph Malouin, Poste Restante, Fort
Willlam, Ont. 303

MARIEZ-VOUS ! ! Filles, veuves,
garcons ou veufs, qui désirent se
marier, n‘ont qu'a faire partie de no-

tre “Association  Matrimoniale; ils
seront vite en relation avec des cen-
taines de personnes de toutes los

parties du pays, qui, elles aussi, da-
sirent se marier, Pour détails com-
plets adressez: L. Martin, Boite 169,
Station B, Montréal, 304

JEUNE FILLE brune, yeux noirs,
18 ans, pianiste distinguée, désire

COrresp, par e, p. avee jeunes Mes-
sfeurs distingués du monde entier.
Mlle Jeanne Tessier, DBatiscan Sta-
tion, Qué, 305

HALTE-LA! Lequel de ces petits
coeurs adorables désirerait venir en-
goleiller la solitude d'un jeune amou-
renx de 22 printemps avee assez
bonne é&ducation, Roméo Bussiére,
Poste Restante rue Amherst, Mont-
réal. 310

HELLO ! Gentllles demolselles
du monde entier, almeriez -vous
corregpondre  avec jeune homme
distingué. Cartes glacées préfs-
rées. Roméo Alarie, 429, déme ave-
nue, Rosemount, Montréal. 208

QUI d'entre vous, jeunes demol-
selles, désire corresp par ec.p. fran-
cais ou anglais, avee jeune préten-
dant, 19 ans, brun, musicien? But:
Echange de photo. John Leith, 1138
Huntly, Montréal. 307

MLLE Desneiges d'Amour. Le con-

pon requis n'était point & votre an-
nonce. Pritére de l'envoyer ou bien
10 cents supplémentaires, S04

JEUNE HOMME de 20 printemps,
almerait & corresp, avec jeunes filles
par c.p. But: la plus aimable le san-

ra. Jean Laplume, Valleyfield, Box
203, 204
JEUNE brunette, yeux bleus, 18

aus, échangerait lettres ou ¢, p. sous
env, avece Jeunes garcons de 18 {4 20
ans. Mlle Cécile L., Duval, 70 Fourth
Ave, Lowell, Mass, 318

JEUNE FILLE, 18 ans, désire cor-
Fesp. par ¢ p. sous env, s.v.p, avec
messieurs distingués dn

! monde en-
tier. Georgette Turcotte, Poste Res-
tante, St-Sauveur, P. Q. BAR

JEUNE PFILLE, étrangére i Mont-
réal, désire corresp. avec messieurs
distingudés. But: faire un ami. Cor-
respondance anglaise ou francaise,
ou sténographie Perrault ou Gregg.
Mlle Ethier, 441 Rachel Esxt, Mont-
real, 315

JEUNE HOMMIE, ans, désire
corresp, avec jeunes filles du méme
dge. Jean Albert, Petite Madeleinz,
Gaspe, 219

DEUX jeunes gens, 22 ot 22 ans,
I'un blond, l'autre chatain, désirent
corresp. avece jeunes filles de 164 25
ans du monde entier. But: la plus al-
mable le saura. L. P, et N.P., Ber-
lin, N. H. Box 835. 320

JEUNE HOMME Frangais, 20 ans,
instruit, désire corresp. par lettres
ou cartes avec jeunes veuves cana-
diennes ou francaises. Réponse assu-

a0

rée, Grégoire, 13 Sanguinet, Mont-
réal, 323
AVIS.—Dans famille se trouve-t-

il, jeune fille, jolie, sérieuse, bonne
éducation, caractére doux et affeo-
tueux, 23 ans minimum, aisée, gon's
simples, honorabilité parfaite, qui se
ferait un plaisir durant ses agréables
passes-temps, de corresp. avec jeune
homme sérieux, exceliente famille,
entendu négociant. Adressez en con-
flance de communication, discrétion
absolue, L. A. Casler, Boite Postal>
35, Princeville, Co d'Arthabaska, P.

Q., Canada. 326
JEUNE brunette désire é&changer
c.p, sous env, avec gentils mes-

sleurs du monde entier, But: me dis-
tralre. A vous messieurs qui avez le
coeur gal, je dls blenvenue. Mlle B,
Anel, 901 rue Huntly, Montréal, 327

DEMOISELLE, 25 ans, jolie dit-
on, parfalte éducatfon, respectable
famille, correspondrait avee Mes-

sieurs bien é&levés, instruits, catholi-
ques, et désirant dans une 6&pouse
trouver un coeur vralment dévoué,
susceptible de rendre un intérieur
agréable par un heureux caractdre,
chant, musique. Esmonde Smith, 154
rue Nicholas, Ottawa, 324

an

QUEBECQUOISE, 23 printemps,
aimerait a corresp. avec gentlls Mes-
sieurs seulement. Mlle A, G., 126 St-
Jean, Québec. 322

SECRET D'AMOUR. Pour les Jeu-
neg filles, si vous voulez étre aimée
avec passion, avee frénésie, possédez

ce secret. Envoyez 20c¢ pour 1l'ins-
truction. Adressez L. Vinet, magl-
clen, 572 Drolet, Montréal. 32%

FPAIRE connaissance avec une gen-
tille brunette, 17 printemps, serait-il
votre desir. SI oul, adressez vite
quelques mots & Colombe Ignorante,
12 StesMarie, St-Henri, Montréal,

n)

324
DEUX jeunes demoiselles, 20 et 19
printemps, désirent corresp. par ¢.p

sous env. avec jeunes messieurs du
monde entier. M. L. Bertrand et L.
Bisson, 251 St-André, Montréal., 23
— DIVERS —

MADAME AMEDEE, Phrénalo-
giste, Physionomiste, Cartomancien-
ne, Palmiste, autrefois de la rue
Berri, vraie francaise parisienne,
par sa puissante aystique, souléve

le volile des secrets les plus intimes
de la vie de chacun, elle vous indi-
quera la maniére d'étre heureux et
Gvitera aussi bien des troubles et des
ennuis. Une visite vous convainera
de sa science., Heures du bureau: 9
hrs a.m., a 9 hrs p. m. Prix de con.
sultation: $1.00, $2.00 en montant.
63 années d'expérience. Ne pas fai-
re erreur des soi-disant Mme Amé-
dée. Adresse: 165 Orléans, 2e porte
de la rue Adam, Maisonneuve, Ville.

27

Mlle GREGOIRE, cartomancienne
francaise, faisant les grands tarots
francals pour dames et messienrs, le
passé, le présent et l'avenir, de Y
hrs a,m. & 9 hrs p.m,, 616 Saint-
Christophe, Montréal. 227

TIMBRES, 60 différents, Salva-
dor, Italie, Suigse, etc., avec le petit
Philatéliste, journal pour les collec.
tionneurs, ainsi qu'une belle prime,

seulement He. Montreal Stamp  kx-
change, 1 Dumarais, Montréal, 201

PALMISTE INTUITIVE. Madame
Carolus, parisienne, dit le passé, le
présent et l'avenir d'une personne et
si elle deviendra veuve ou non., Mme
Carolus, cartomancienne, faisant les

grands Tarots Egyptiens qul con-
tiennent 78 cartes dans le jeu. Re-

cevra & son salon de consultation,
de 9 heures du matin & 9 heures du
soir, excepté le dimanche. Prix de
consultation: 25¢, 60c, $1.00. 183
Ple IX, Maisonneuve, 3e étage. 170
Pie IX, prés Ste-Catherine, Maison-
neuve, Je étage, 311

CONTES CANADIENS. Récits et
anecdotes amusants écrits dans le
langage du terroir, avee illustrations.
Franco par la malle sur réception do
10 cents en timbres. Filiatreanlt,
4182 Rachel Est, Montréal, 312

POUR 10¢ seulemtnt, nous vous
enverrons 24 Belles Cartes de visite
Blanche, imprimées & vetre nom. Ad:
¢ en plus. Timbres pas acceptés.,
P. Desplaines, 66 Clinton St, Woon-
socket, R, 1, 316

CARTOMANCIENNE, disant le
passé, le présent, l'avenir, si vous al.
lez devenir veuve. Consultation: de
9am a9 9p.m., 50c, $1.00, Mme
Luza, 252 Ste-Catherine KEst, autre-
foils & 153 Bourbonnidre, Malsonneu-
ve, 318

VOULEZ-VOUS RIRE? Demandey
I'Oracle du Marfage, prix 10 cents,
Franco avec superbe catalogue de
Farces, Attrapes, Monologues, Chan-
song, Librairie. Adressez B, Hart-
man, dépt. C,, 385 Ave Mt-Royal Est,

Montréal, 321
GRATIS. J'enverrai un joll pa-

quet de timbres aux collectionneurs
qui demanderont ma liste No 1. Mau-
rice Bédard, 156 Saint-André, Mont-
réal. 3256




LE SAMEDI

Les Aventures du Chardon

—

Conte

Devant un riche chateau seigneurial
s’étendait um beau jardin, bien tenu, plan-
{¢ d’arbres et de fleurs rares. Les per-
sonnes qui venaient rendre visite au pro-
priétaire exprimaient leur admiration
pour ces arbustes apportés des pays loin-
tains, pour ces parterres disposés avee
tant d’art ; et I'on voyait aisément que
ces compliments n'étaient pas de leur
part de simples formules de politesse. Les
gens d’alentour, habitants des bourgs et
des viilages voisins venaient le dimanche
demander la permission de se promener
dans les magnifiques allées. Quand les éco-
liers se conduisaient bien on les menait
I3 pour les récompenser de leur sagesse.

Tout contre le jardin, mais en dehors,
au pied e !a haie de eldture, on trouvait
an grand et vigoureux chardon ; sa ra-
cine vivace noussait des branches de tous
¢otés, il formait & lui seul comme un buis-
son. Personne n'y faisait pourtant la
moindre attention, hormis le vieil ine qui
trainait la petite voiture de la laitidre.
Souvent la laitiere I'attachait non loin de
1, et la béte tendait tant qu’elle pouvait
son long cou vers le chardon, en disant :
“Que tn es done beau! tu es a ceroquer!”’
Mais fe licou était trop court, et 1'ine en
¢tait pour ses tendres coups d’oeil et pour
ses compliments.

['n jour une nombreuse société est réu-
nie an chiateau, Ce sont toutes personnes
de qualité, la plupart arvivant de la ca-
pitale. Il y a parmi elles heaucoup de jo-
lies jeunes filles. TL’'une d’elles. la plus
jolie de toutes, vient de loin. Originaire
d’Ecosse. elle est d’une haute naissance et
posséde de vastes domaines, de grandes
richesses. (est un riche parti : ** Quel
honheur de 'avoir pour fiancée!”’ disent
les jeunes gens, et leurs merves disent de
méme,

(letie jeunesse s’'ébat sur les pelouses.
joue au ballon et & divers jeux, Puis on
se proméne au milien des parteries, ef
comme c¢'est 'usage dans !e Nord, cha-
cune des jeunes filles cueille une fleur et
I"attache & la boutonniére d’un des jeunes
messieurs.  L'étrangeére est longtemps a
choisir sa fleur ; aucune ne parait étre a
son gott, Voild que ses regards tombent
sur la haie, derriére laquelle s’éléve "
bhuisson de chardons avee ses
[lenrs rouges et blenes.

orosses

Elle sourit et prie le fils de la maison
d’aller Tui en cueil'ir une : “*(Mest la fleur
de mon pays, dit-elle, elle figure dans les
armes ’Ecosse ; donnez-la-moi, je vous
prie.”’

Le jeune homme s'empresse d’aller
cueilliv la plus be'le, ce qu’il ne fit pas
sans se piquer fortement aux épines. La
jeune Eeossaise lni met 4 la boutonniére
cotte fleur vulgaire, et il s’en tronve sin-
eulicrement flatté, Tous les antres jennes
gens auraient volontiers dchangé  leurs

fleurs rares contre celle offerte par la
main de 'étrangére. Si le fils de la mai-
son se rengorgeait, qu’était-ce done du
chardon? Il ne se sentait pas d’aise ; il
éprouvait une satisfaction, un bien-étre,
comme lorsque aprés une bonue rosée les
rayons du soleil |e venaient réchauffer.

““Je suis done quelque chose (e bien
plus relevé que je n'en ai !’air, pensait-il
en lui-méme. Je m’en étais toujours dou-
té. A bien dire, je devrais étre en dedans
de la haie et non pas en dehors. Mais, en
ce monde, on ne se trouve pas toujours
placé & sa vraie place. Voiei du moins
une de mes filles qui a franchi la haie et
(qui méme se pavane a la boutonnidére d’nn
beau cavalier.”

Il raconta cet événement i toutes les
pousses qui se développérent sur son trone

I1 alla cueillir des chardons pour sa belle.

fertile. & tous les bhoutons qui surgirent
sur ses hranches, Peu de jours s'étaient
écoulés lorsqu’il apprit, non par les pa-
roles des passants, non par les gazouille-
ments des oiseaux, mais par ces mille
¢ehos qui, lorsqu’on la‘sse les fenétres ou-
vertes, répandent partout ce qui se di
dans Uintéricur des appartements, il ap-
prit, disons-nous, que le jeune homme qui
avait 6té déeoré de la fleur de chardon
par la belle Eceossaise avait aussi obtenu
son coeur et sa main.

(est moi qui les ai unis, e’est moi
qui ai fait ece mariage!”” s’éeria le char-
don, et plus que jamais il raconta le mé-
morable Géviénement i toutes les fleurs
nouvelles dont ses branehes se couvraient.
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‘* Certainement, se dit-il encore, on va
me transplanter dans le jardin, je l’ai
bien mérité. Peut-étre méme serai-je mis
précieusement dans un pot ol mes raci-
nes seront bien serrées dans du bon fu-
mier. 11 parait que c’est la le plus grand
honneur que les plantes puissent rece-
voir.” I ai

Le lendemain, il était tellement per-
suadé que les marques de distinetion al-
laient pleuvoir sur lui, qu’a la moindre de
ses fleurs il promettait que bientdt on les
mettrait tous dans un pot de faience, et
que pour elle elle ornerait peut-étre la
boutonniére d'un élégant, ce qui était la
plus rare fortune qu'une fleur de chardon
put réver,

Ces hautes espérances ne se réalisdrent
vullement ; point de pot de faience ni de
terre cuite ; aucune boutonniére ne se
fleurit plus aux dépens du buisson. Les
fleurs continuérent de respirer 1'air et la
lumiére, de boire les rayons du soleil le
Jour et la rosée la nuit ; elles s’épanoui-
rent et ne recurent que la visite des abeil-
les et des'frélons qui leur dérobaient leur
Sue.

“* Voleurs, 'rigands! s’éeriait le char-
don indigné, que ne puis-je vous transper-
cer de mes dards! Comment osez-vous ra-
vir leur parfum i ces fleurs qui sont des-
tinées & orner la boutonnitre des ga-
lants ! "’

RQuoi qu'il piat dire, il n’y avait pas de
changement dans sa situation. Les fleurs
finissaient par laisser pencher lenrs pe-
tites tétes. ISlles pélissaient, se fanaient :
mais il en poussait toujours de nouvelles :
4 chacune qui naissait, le pére disait avee
une inaltérable confiance : ““ Tu viens
comme marée en caréme, impossible d’é-
clore plus & propos. J’attends & chaque
minute le moment oli nous passerons de
I'autre ¢oté de la haie.”

Quelques  marguerites innocentes, un
long et maigre plantin qui poussaient
dans le voisinage, entendaient ces dis-
cours, et y croyaient naivement. Ils en
conc¢urent une profonde admiration pour
le chardon, qui, en retour, les considérait
avee le plus emplet mdépris.

Le vieil ane. quelque peu sceptique de
sa nature, n’était pas aussi str de ce que
proclamait avee tant d’assurance le ehar-
don. Toutefois, pour parer i toute éven-
tualité, il fit de nouveaux efforts pour at-
traper ee cher chardon avant qu’il fit
transporté en des lieux inaccessibles, En
rain il tira sur son licou ; celui-ci était
trop court, et il ne put le rompre.

A force de songer au glorieux chardon
qui figure dans les armes d’Eeosse notre
chardon se persuada que ¢’était un de ses
ancétres ; qu'il descendait de cetfe illus-
tre famille, et était issu de quelque reje-
ton venu d’EFeosse en des temps reenlés.
(Métaient 1a des pensées ¢levées, mais les
agrandes idées allaient bien & un grand
chardon comme il était, et qui formait un
huisson & lui tout seul.

La voisine 'ortie 'approuvait fovt. ..
“ Trés-souvent, dit-elle, on est de haate
naissance sans le savoir ; cela se voit tous
les jours. Tenez, moi-méme, je suis sire
de n’éfre pas une plante vulgaire. N'est-ce
pag moi qui fournis la plus fine mousse-
line, celle dont s’habillent les reines?’’
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1.’6t6 se passe, et ensuite 1’automne.
Les feuilles des arbres tombent. Les
fleurs prennent des teintes plus fonedes et
ont moins de parfum. Le gar¢on jardinier,
en recueillant les tiges séchées, chante a
tue-téte :

Amont, aval ! en haut, en bas !
(Mest 13 tout le conrs de la vie !

Les jeunes sapins du bois commencent
A penser & No@l, & ce beau jour oit on les
décore de rubans, de bonbons et de pe-
tites bougies. Ils aspirent & ce brillant
destin, quoiqu’il doive leur en cotiter la
vie.

< Comment! je suis encore ici, dif le
¢hardon et voild huit jours que les noces
ont 66 cdélébrées! (est moi pourtant qui
ai fait ce maviage, ek personne n’a 1’air de
penser & moi, non plus que si je n’existais
point. On me laisse pour reverdir. Je suis
trop fier pour faire un pas vers ces in-
arats, et d’ailleurs, le voudrais-je, je ne
puis bouger. Je n’ai rien de mienx a faire
qu’d patienter encore.”’

Quelques semaines se passérent. Tie
chardon restait 14, avee son unique et der-
nidre flenr ; elle était grosse et pleine, on
efit presque dit une fleur d’artichant ;
elle ¢tait poussée pres de la racine, ¢’était
une fleur robuste. Le vent froid souffla
sur elle ; ses vives couleurs disparurent ;
elle devint comme un soleil argenté.

Un jour le jeune couple, maintenant
mari et femme, vint se promener dans le
jardin. Tls arrivérent prés de la haie, et
1a belle Beossaise regarda par deld dans
les champs : “Tiens! dit-elle, voild encore
le grand chardon, mais il n’a plus de
fleurs !

—Mais si, en voild encore une, ou du
moins son speetre dit le jeune homme en
montrant le calice desséehé et blanchi.

—Miens! elle est fort jolie comme cela,
reprit la jeune dame. Il nous la faut pren-
dre, pour qu’on la reproduise sur le cadre
de notre portrait & nous deux.”’

e jeune homme dut franchir de nou-
vean la haie et cucillir la fleur fanée. Elle
le piqua de la bonne facon : ne 1’avait-il
pas appelée un spectre? Mais il ne Jni en
voulut pas: sa jeune femme était contente.
Blle rapporta la fleur dans le salon. 1l
s’y trouvait un tableau représentant les
jeunes époux : le mari étaient peint une
fleur de chardon a sa boutonniére. On
parla beaucoup de cette fleur et de 1’au-
tre, la derniére, qui brillait comme de
I'argent et qu’on devait ciseler sur le
cadre,

’air emporta an loin tout ce qu’on
dit.

‘(e que c’est que la vie, dit le char-
don : ma fille ainée a trouvé place dans
une boutonniére, et mon dernier rejeton a
416 mis sur un cadre doré. Et moi, on me
mettra-t-on?"’

L’ine était attaché non loin : il lou-
chait vers le chardon : ““ Si tu veux étre
bien, tout A fait bien, & 'abri de la froi-
dure, viens dans mon estomae, mon bijou.
Approche ; je ne puis arriver jusqu's toi,
ce maudit licou n’est pas assez long.”’

Iie chardon ne répondit pas & ces avan-
ces grossiores. 11 devint de plus en plus
songenur, et, i force de tonrner ef refonr-
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ner ses pensées, il aboutit, vers Noél, a
cette conclusion qui était bien au-dessus
de sa basse condition : ‘‘Pourvu que mes
enfants se trouvent bien 1a ou ils sont se
dit-il ; moi, leur pére, je me résignerai a
vester en dehors de la haie, & cette place
ou je suis né.

—('e que vous pensez li vous fait hon-
neur, dit le dernier rayon de soleil. Aussi

vous en serez récompensé.

—Me mettra-t-on dans un pot ou sur un
cadre?! demanda le chardon.

—On vous mettra dans un conte,”’ eut
le temps de répondre le rayon avant de
s'Gelipser.

—_— ) —

Une Decouverte Extraordinaire

—— () —

(Clonte

Le jeune Francis est le fils d’'un direc-
teur de thédtre ambulant. Ii’enfant joue
déja lui-méme. Le voild déguisé en jeune
Gaulois. 11 a un role muet dans une piéce
intitulée “‘Brennus & Rome,”” et il attend
le moment on il doit entrer en seine, pen-
dant que son pére, qui joue le traitre, dé-
clame une longue tirade de vers.

La phrase attendue est,dite et Francis
s'avance. Le traitre, surpris, craignant
d’étre découvert, s’élance sur 'enfant el
le traverse de sa longue lance en carton,
fandis que Wrancis s’éerie, avee une voix
de grand tragédien : ‘‘—Je meurs pour la
Liberté !’

Alors le fraitre continue sa longue ti-
rade en vers, tandis que Franeis doit faire
le mort jusqu'a la fin de 1’acte. Mais il est
fatigué et il ne tarde pas 4 s’endormir.
Assurément pour son rdle, il n’en est que
plus immobile, mais le voild soudain qui se
met a ronfler, d’'une maniére si bruyante,

Je meurs pour la Liberté.

que tout le monde se met a rire dans la
salle,

On ne préte plus attention & la belle
tirade que récite son pére. Celui-ci, froissé
dans son amour-propre d’artiste fait bais-
ser le rideau, puis saisit le ronfleur et lui
applique un terrible riclée qui le riveille,
tandis que les spectateurs qui entendent
ses cris se tordent de rire.

Franeis est furieux, non seulement d’a-
voir ¢été battu, mais surtout de s’étre en-
dormi en scéne et que le public s’en soit
apercu. Jamais il n’csera reparaitre sur
les planches. Aussi il se sauve de la bara-
que paternelle et va & ’aventure. Il aper-
¢oit un chantier des tyavaux pour les
chars souterrains, 11 n'y a personne. Le
jeune artiste grimpe par-dessus les balus-
trades. 11 ira cacher sa honte dans les
profondeurs souterraines.

Justement, le grand sean qui sert i re-
monter la terre est aceroché. Il s'installe

dans ce véhienle et se laisse descendre
tranquillement, un peu ému  cependant
par l’obseurité et le silence qui régnent en
ce lieu.

Mais, arrivé en bas, F aneis comprend
qu’il ne peut remonter. Appellera-t-il? T1
reste un moment indéeis entre sa peur et
son orgueil blessé. Toutefois ce dernier
sentiment 1’emporte. Il restera. Dail-
leurs sa nature aventureuse commence a
se plaire dans ces péripéties .et il explore
le lieu ou il vient d’échouer.

11 s’agit surtout pour lui de trouver un
endroit convenable ott passer la nuit.
Soudain, il découvre un vienx bahut an-
tique. C’est sans doute 1i un de ces ob-
jets comme en découvrent les ouvriers
dans leurs fouilles, ¢ —Mais, je seral trés
bien li-dedans!’’ s’éerie Franeis, et il 8’y
installe commodément.  Quoiqu’il  res-
sente un grattement singulier, il ne tarde
pas i s’endormir profondément comme on
dort & cet age.

Le lendemain, avant ’ouverture des
chantiers, un ouvrier fit descendre, dans
celui ot dormait Franecis, un monsieur
tout de noir vétu, vieux et laid. C’Ctait
M. Kaléologue, grand savant, membre de
plusieurs académies, qui descendait ainsi
dans chaque puits pour ticher d’y décon-
vrir quelque antiquité, parmi les objets
mis 4 jour par les fouilles des onvriers.

Il avait été prévenu que, la veille, on
avait découvert une espéce de bahut. Dés
que e digne savant fut en présence du
fameux objet : “‘—DMais ¢’est merveilleux,
§'éeria-t-il, ¢’est du plus pur gaulois de la
premiére ére. C’est un saloir, tout simple-
ment, conen par nos péres d’une facon si
habile qu’il devait conserver le petit salé
d’une maniere extraordinaire.

Mais 1’ouvrier, pour lui faire examiner
la boite dans tous les sens, souleva le cou-
vercle qui s’ouvrit. Alors ils reculérent
épouvantés. Ils  venaient d’apercevoir
Francis dormant tranquillement. ‘—Ciel !
un cadavre, s’éeria ’ouvrier. — Vous
voyez bien que ¢’est un jeune Gaulois, ré-
pliqua le savant. C'e garcon se sera mis
dans ce saloir par mégarde et aura été
salé tout simplement, ¢e (ui nous procure
le plaisir de le retrouver parfaitement
conservé, C'e qui n’en est pas moins {reés
curienx.”’

A suivre
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CHRONIQUETTE

EDUCATION mmi' une jeune fille doit comprendre une vocation,
une vie intime, un désir d'stre une bonne citoyenne, et sa propre
jole d'étre acquise.

Une femme intelligente a dit que le francajs avait contribué au
premier but, le grec aun quatridme, le Latin a rien, et 1'anglais & ne
rien écrire d'une maniére panfaite. En ce qui concerne le second et
troisiéme point, elle est silencieuse.

Le bien qu'une étudiante obtient n'est qu'un hasard souvent. Citons
un cas: l'une a étudié 'histoire et les mathématiques, elle ne les con-
nait qu’imparfaitement, n'ayant pas de dispositions particuliéres; cepen-
dant on l'engage dans un “Business College’” pour enseigner. Elle est
obligée d'étudier le soir et les samedis pour se tenir au niveau, elle
admet qu’elle n'a aucune notion approfondie de ces matieres, et elle
les enseigne.

11 est clair qu'il y a quelque chose qui n'ira pas, elle enseigne parce
aqu'elle n'est pas encore préte a faire auntre chose.

Je me demande ce que ces ‘“‘business girvls’ penseraient quand une
femme écrivait U'autre jour: Quand mon premier bébé fut mis dans
mes bras, je me suis demandée pourquoi javais perdu tant de temps
a apprendre 'arithmétique, tandis que j'étais si ignorante de toutes™
les choses que l'on doit savoir,

UUn autre 6tudia un tas de matieres, se surmena, tomba malade, prit
une année a se remettre et enfin se maria.

Elle découvrit alors qu’elle jouissait d'une santé parfaite, et était
beaucoup plus femme, comme mére ot comme ménagére Blle éerit
avee enthousiasme qu'elle est plus fiere de voir ga maison brillante de
propreté, que lorsqu’elle avait le ler prix au “Business College™.

Ce qu'il est nécessaire d’apprendre avant tout, c¢’est comment faire
un repas fortifiant, comment élever et soigner les petits, comment don-
ner un bon bain, comment aérer une maison, ete.

11 v a aussi différentes opinions influencant les jeunes filles; la ma-
jorité croit que le mariage est une sorte de gouffre ou une espéce de
refuge, pour celles qui ne peuvent réussir @ avoir une brillante car-
ridre, telles qu'elles la voient dans les personnages de hautes facultés.
Blles se détourneront de celles qui admettent franchement vouloir se
marier, et cependant, le destin, qui les guette est, pour la majorité,
le mariage.

It quand 1'expérience leur a appris, elles qui préchaient si fort con-
tre, précheront pour...

(‘es erreurs ne s'effaceront, de parmi les jeunes filles d'aujourd'hui,
que lorsqu'on aura compris que l'éducation et la vie ne sont pas deux
choses complétement a4 part, mais une seule, vue de différents angles,
afin que la vie soit introduite dans 1'éducation, comme dans les années
futures 1'éduncation entrera inévitablement et constamment dans le
cours de la vie.

SNy R
RAFRAICHISSEZ VOS FLEURS

Si vous les voyez légérement fanées ou flétries, vous pouvez leur
rendre lenr fraicheur premieére, en trempant les tiges dans l'eau bouil-
lante jusqu’au tiers environ de leur hauteur. Quand l'eau se refroidit,
on voit les fleurs se redressger et recouvrer leur belle fraicheur.

I1 suffit alors de couper la partie des tiges qui s'est trouvée en
contact aveec I'rau bouillante et remettre les fleurs dans [l'eau
froide ordinaire.

N O

MANCHE A RESSORT POUR
BROSSE A PLANCHER

LLe but de ce manche a res-
sort pour brosse a plancher, est \‘f_-i‘\‘
de faire sauter légérement A 3 . A ‘

gl Iy ",\‘\, AN

chaque coup, et de sortir la
poussiere qui s'y est attachée
et d'empécher de faire des pistes sur le plancher,

FER A REPASSER A L'ALCOOL

Un fer i rapasser chauffé  1'alcool, fait spé-
cialement pour repassage fin, tel que requis pour
la dentelle et mouchoirs, vient d'étre manufac-
turé. Il est pliant, et ne prend que trés peu
d’espace et est tros facile a plier. Dans le centra
du fer il ¥ a trois maches indestruetibles qui

$ sont supposées absorber asscz d'alcool pour

chauffer le fer en trois minutes.

COMMENT JE PUIS M'HABILLER AVEC $100 PAR AN

L'6tat d'une jeune fille doit déterminer le caractére de ses véte-
ments. Je vais done commencer par vous dire mon occupation et mes
amusements, et ensuite vous dire comment j'essaic d'étre habillée con-
venablement avece §100 par an.

Je suis secrétaire privée d'un médecin de la cité de New-York, et il
me faut économiser aussi bien que possible, afin de faire bonne ligure
quand méme dans son bureau. Ce qui veut dire que je suis an travail
six jours de la semaine, excepté pendant un mois de vacances 1'été.

En hiver, mes amusements sont assez restreints. Chague dimanche,
de septembre a juin, nous avons un gentil petit souper tiés simple.
I2n ces occasions, une jupe de costume, une blouse ou une robe de con-
leur sobre est la chose acceptée, une fois par mois, nous avons une
soirée dansante.

11 est admis, qu'une robe de mousseline, une blouse lingorie et une
jupe blanche, suffisent, excepté & notre grand bal, on nous mettons
gants blancs et nos plus belles robes.

Je passe mes vacances v la maison de mes parents, ot il ¥y a une
machine 4 coudre, et mieux, une meére préte & me dire quand les ha-
bits ne font pas bien, ou quand ils me vont. J'ai une robe d’'indiennc
ou coton A carreaux pour le matin i la maison, et comme elle
changé de couleur plus vite qu'une autre, j'achéte pour 15 ¢ts de tein-
ture d'une couleur foncée, et elle apparait fraiche encore.

Je vais toujours acheter dans les magasins ayant la bonne réputa-
tion d’étre honnétes et de donner bonne mesure, plutot que dans les
erands magasins de luxe. 11 m'arrive d'acheter quelquefois 'étoffe de
mon costume d’hiver dans la premiére semaine «de juillet, ou la toile
ou mousseline pour ma toilette d’é¢té en décembre afin de profiter des
occasions.

Pendant mes vacances, je fais beaucoup de couture, robes de mous-
seline, de toile, jabots, ceintures blanches, cache-corsets, calecons et
les blouses les plus simples.

De temps en temps une bonne modiste vient & la maison me tailler
et m'ajuster un manteau de toile ou une robe de foulard.

Je regarnis aussi mes chapeaux. .J'ai porté pendant une saison et
demie un chapeau regarni avee des biais de soie coupés du haut d'un
jupon. Un chapeau pour la campagne a 6été garni avee de la soie d'une
robe, que j'avais refaite en une blouse. Je lave mon linge moi-méme
et le repasse, ce qui m'épargne assez d'argent.

Je porte toujours chaussures et bas noirs ainsi js ne suis pas obli-
zée d'acheter des bas assortis, ou qui peuvent changer de couleur. Mes
chaussures pour le burean sont & une mode pratique et non excen-
triques, et mes souliers de soirée sont payés un prix raisonnable, car
je préfére les renouveler plus souvent, puisqu’ils ne sont pas si jolis,
méme avant d'étre complétement usés. J'use deux corsets par an, ja-
chéte mes chemises, jupons, robes de nuit tout faits.

Maintenant il est absolument impossible de toujours acheter du
neuf tous les ans. Ce qui veut dire que quelques articles peuvent du-
rer deux et méme trois années, d'autres ont besoin d'étre renouvelés
tous les ans, et que je ne dépense pas tout mon argent pour des ha-
bits d'hiver une année et rien pour 1'été.

Sans entortiller les chiffres, il est & remarquer aussi, qu'il serait
difficile de ne dépenser que 100 piastres pendant quatre années con-
séentives, mais cette table sera peut-étre une aide a celles qui, comme
moi, n'ont pas de millions & jeter, et qui doivent conserver une appa-
rence de géne quand méme, dans le monde.

i COUSINE ROLANDI,
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—ASs-tu pensé @ prendre de l'argent pour
acheter de la nourriture au cas on tu serais
longtemps sans pouvoir atterrir?

UNE VRAIE “BAD LUCK"

—Vous avez l'air furienx. Qu'y a-t-il
done?

—I11 y a que jai dépensé hier soir un
demi-louis pour aller écouter le célébre pia-
niste Topotinski, dont tout le monde parle.

—IZh bien?

—iC'est tout simplement llindividu qui m'a
fait «quitter mon appartement, il y a trois
mois, parce qu'il ‘habitait 4 co6té et qu'il
jouait douze heures par gour.

DISTRACTION ALPHABETIQUE

Savez-vous d'oll wiennent les lettres e
I'alphabet? Eh! bien, wvoiei:

On fait venir I'A «d'Aunis, I'E de Redon, les
L de Moulins, les Z de Caen, les O d'Oran et
les T des Halles; on extirait des R du Sahara
ol on rencontre I'N humide. On trouve 1'H
au 7 et 'S au 6, tandis que les D péchent,
que les 'M rodent, que Sarah fait 'X et que
les Q rient. Tout cela me vaut pas le P roux
ol 1I'F est mére, ot l'on wvoit des B chamel-
les, des C dentaires et «des J Goths; c'est 12
ol 1'U meurt noir, on le V n'est rien et on
jamais le K n'a ri: on l'affirme, mais le G nie,
de sorte que je demeure penplexe.

TANT MIEUX POUR ELLE

Madame.—Volel déjd deux ans 'que nous
possédons ceperroquet et il n’a jamais dit un
seul mot!

Monsieur.—Ne te plains done pas! Il te
laisse toute la chance...
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VOULEZ-VOUS TWINKLER?

Charles Cros a découvert le téléphone,
mais «depuis lors, l'invention a subi divers
perfectionnements: l'attente prolongée— la
friture—Ile coupage, ou raccrochage intem-
pestif; la jonction ou dispersion des commu-
nications: wque sais-je?

11 ¥y a des gens que toutes ces commodi-
tés ne satisfont pas, et qui grognent.

(C'est a leur usage, tout spécialement, que
les Américains viennent d'inventer le “twin-
kle'". Le twinkle est le perfectionnement der-
nier eri du télé&phone. On twinkle en ce mo-
ment avec fureur i New-York.

l.e mécanisme du twinkle est des plus sim-
ples. Un enfant pourrait s'en servir.

Prenez un abonné dont l'appareil fone-
tionne normalement, et sonnez...

A la sonnerie, I'abonné se précipite — et
tend oreille.

—All6! All6! Qui parle?

—'est le chef du réseau.

L.’abonné esqguisse un salut.

—Je procede i la vérification de volre
fil.

Nouvean salut.

—A quelle distance étes-vous de l'appa-
reil?

—Tout preés.

—Parfait. Maintenput reculez-vous un
pen et prononcez, aussi fort qu'il vous sera
possible: “twinkle”, en parlant autant que
possible du nez.

On ne réplique pasd un chef de résean.
L'abonné s'exécute.

—REst-ce bien ainsi?

—Reenlez-vous encore... lucore... Répé-
tez le mot de plus en plus fort... en parlant
du nez toujours... Reculez!

~Je suis & lextréme distance du fil mo-
bile du récepteur...

—(Yest bien ce que je craignais. répond
la voix pleine d'autorité du “‘chef'. Votre
appareil est défectueux. 11 ya un dérange-
ment dans los fils,

Que dois<je faire?

—Posez le réceptenr sans raccrocher, puis
mettez-yous it croppetons les mains a  plat
sur le plancher et, dans cette position, répé-
tez le mot, toujours plus fort, et en nasil-
lant.

Avec une parfaite docilité, le “twinklé”
obtempere. Dans I'attitude d'un boy qui jone
A saute-mouton, il réapete, répete le mot fati-
dique, d'une voix qui tdche & se rapprochet
de la voix d'un polichinelle akéré, un jour
d’angine...

Les personnes présentes s'ébahissent. puis
s'inquidttent. Ses proches, tout bas, diagnos-
tiguent quelque subite folie...

It lorsque le “twinklé’™ aphone et courba-
tu, ressaisit le récepteur, ¢’est pour enten-
dre, ponctuée du plus franc éclat de rire, cef-
te narquoise question:

—Avez-vous bien twinklé?

IBst-il besoin d'ajouter que le “‘central”
anquel s'en réfere aussitot l'abonné cour-
roneé, n'a délégué aucun chef de réseau, ct
que le role est tenu par quelgque mystifica-
teur... Il ne reste plus au “twinklé”, pour
dissiper sa bile yu'a mystifier les autres ot
s'improviser A son tour ‘‘chef de résean’’,

SUREMENT NON
—On dit que Machin s'en va en Europe et
qu'il a quitté Montréal hier, est-ce vrai?

—Sir qu'il a quitté la ville! Comment au-
rait-il fait pour l'emporter?

_.-——,0___—

Le renard ne chasse pas dans le canton ou
il est né.

COUPLE ASSORTI

Jeune fille & marier,

La mere faisant son éloge & un prétendu:

—Ma fille chante, touche du piano, peint,
sait la logique, la botanique, 'anglais, 1'alle-
mand, 'italien, la zoologie, en un mot, elle
sait @ peu prés tout. 18t vous, monsieur,
quels talents avez-vous?

—Aucun. Cependant, j'avoue que si nous
nous trouvions dans une situation extréme,
jo saurais faire un peu de cuisine et recoudre
les boutons,

1L ETAIT RENDU AU BOUT

—RBobby, as-tu eu beaucoup de plaisir a
la soirée?

—Qui, maman,

—iPourquoi n'es-tu pas resté jusqu'a la
fin?

—Pounrquoi, maman? Je ne pouvais plus
rien manger.

EMBRASSE LA DONC!

Lui.—Que feriez-vous si je voulais vous
donner un baiser?

Elle.—J'appellerais maman! (Aprés un
tenyps de silence). Klle est partie en visite ot
ne rentrera pas avant ce soir...

MEPRISE

—Allons, arrive, Joseph! il est tard, nos
femmes vont encore nous attraper.
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La Médecine quia

eu le plus de Suc-
ces pour les
Femmes.

Connue dans le Monde entier, A cause de
ses Blenfalts accomplis.

Nous n'avons jamais entendu par-
ler d'aucune autre médecine ayant
eu autant de succés pour soulager
les souffrances de la femme, et
ayvant recu autant de témoignages
viéridiques, que le Composé Végdétal
do Lydian E., Pinkham.

Dans presque toutes les contrées,
vous trouverez des femmes dont la
santé a été reconstituée par cette
fameuss médecine. Presque toutes
les femmes que vous rencontrez
connalissent le grand bien qu'elle a
accomplie parml les femmes sounf-
frantes depuls ces 30 dernléres an-
nées,

Fox Creek, N,B.—"J'al toujours
ressentl une grande falblesse, et des
douleurs dans
1’abdomen; et
souvent apreés mes
repas des malaises
dans l'estomac.
4 L.e Composé Vé-
gétal de Lydia E.
Pinkham m'a fait
beaucoup de bien.
Je me sens plus
i forte, ma diges-
A tion est meilleure

—{f? ' i et j'ai plus d'am-
g \ bition au travail.
l\\\\\\ xm\\\\&\ J'ai encouragé

plusieurs meéres
de famille A en faire usage, car c'est
le meilleur remdde au monde. Vous
pouvez publier ceci dans les jour-
naux."-—Mde, WILLIAM S. BOURQUE,
Fox Creek, N.B.

Dans le Laboratoire Pinkham 2
Lynn, Mass, il y a des filidres qui
contiennent des centaines de mille
de lettres venant de femmes ayant
une santé délabrée, et dans lesquelles
elles constatent de la manidre 1Ia
plus  onverte, sous leurs propres
signatures, qu'elles ont retrouvé
leur santé, en faisant usage du
Composé  Végétal de Lydia E.
Pinkham, et que dans bien des cas,
c'est ce qul les a sauvées des opé-
rations chirurgicales.

CA NI SERAIT PAS ARRIVIE!

Alice.—Mais qu'as-tu donc ma
chére Suzanne, tu as l'air toute éplo-
rée?

Suzanne.—Ne¢ m'en parle pas, ma
chére, wvois done cette robe toute dé-
chirée et jaunie. Je ne puis plus la
mettre on me l'a gitée.

Alice.—Pounquoi, ne vas-tu pasi
la buanderie Eldorado, 1210 St-De-
nis, Tel. St-Louis, 1536, On y donne
un service parfait.

o

Les cors durs et mous cédent éga-
lement au Holloway's Corn Cure,
dont Jl'usage est absolument sansg
danger et dont l'nction est certalne
ot aatisfaisante,

LE SAMEDY

Courrier des Curiositds

GUERRE AUX SOURIS

Les souris sont de petits animanx tros em-
bétants... et tros intelligents qui ne se lais-
sent pas tonfours ecapturer ot semblent an
contraire <o mogquer de tons les picges qu'on

leur tend.

Les otres les plus méliants, toutefois, ne
se méfient pas du tout et c'est ainsi que les souris n'éprouvent aucune
crainte des plats et assiettes méme lorsque ceux-ci recélent un picge.

Sur une assiette, placez un bol renversé et appuyé par un hord sar
un dé 4 coudre ordinaire,

Remplissez ce d¢ de fromage. Lorsgue la souris voudra s'en emp-
rer, le dé glissera, le bhol tombera ¢t la bestiole sera prisonnicre,

Ile ne vous restera plus qu'a lia noyer et a veplacer le tont comme
auparavant, Essayez et vous serez satisfait.

(1 e —
SOYEZ EXACTS!

On dit que l'exactitude est la politesse des
rois; ce doit toujours étre également celle des
amoureux; combien de ceux-ci, peut-étre, ont
perdu les bonnes graces de leur duleinée parce
qu'ils sont arrivés en retard & un rendez-vous!

(est peut-étre cette pensée qui a guidé un
ingénieux inventeur dans la pensée du petit ap-
pareil que vous voyez ci-contre. (Mest une sim-i
ple tablette de celluloid qui se fixe sur toute
montre de
ment. 1'heure.

Cette tablette se pose ou s'enléve d volonte; .
on y inscrit toute note gque 'on désire avee un crayon ordinaire ¢t on
peut l'effacer facilement ensnite avee le doigt légérement mouillé,

Comme l'on a trés souvent recours & sa montre au cours d'une
journée et que l'on doit, dans ¢e cas, détourner la tablette pour voir
I'heure, il est impossible d'oublier ce qu'on y a inserit.

facon f couvrir presgque compléet -

e — 3

Les locomotives semblent bien devoir détenir le record de la dorce
pour les machines. Quatorze locomotives, construites en 1816, sont
encore en fonetionnement sur le réseau de 1'Ounest et trainent certains
convoig de petite vitesse entre Rouen et le Mans. Idn fait, la mise on
service de ces engins, date de I'époque de la eréation de la ligne.

=
UN MOTEUR DE POCHLE

On pourrait presque lai don-

ner ce nom, Vi son exiguité ot
I'on  pourrait croire, {& pre-
micre vue, que ce n'est quian
jouet,

C'est au contraire un  mo-
teur vaéritable et appelé d ren-
dre les plus grands services.

11 pose trés peu: 30 llvres
seulement; les batteries élec-
triques qui l'actionnent — au
nombre de deux—pésent 20 1i-
vres chacune; au total, soixan-
v | te-dix livres.

On le place Instantanément
sur n'importe quelle chaloupe au moyen d'un crampon de fer tréa
facile A fixer; quant i sa conduite elle est des plus simples: mise en
marche et arrét, voila tout.

La force développée par ce moteur équivant 4 un quart de cheval-
vapeur et il accomplit 2000 révolutions & la minute,

Naturellement la vitesse atteinte n'est pas celle des grands paque-
bots transocéaniques, mais elle est toutefois supérienre 2 celle que
I'on obtient au moyen de rames.

De plug on a l'agrément de ne pas se fatiguer, ce qul n'est pas A
dédaigner pendant les chandes journées «'été,

TOUCHE-A-TOUT,

33
240000000 000008

La Protection de la Peau

Si vous voulez protéger la peau
des intempéries, du soleil ou du
froid, de 1l'eau dure; si vous
voulez lui conserver sa beauté
et sa souplesse, servez-vous du

“Baby’s Own”
Soap

C'est le meilleur savon de tol-
lette qui se puisse trouver pour
enfants, dames ou messieurs,
Son usage journalier conserve
la peau souple, embellit le
teint en 1'éclaircissant ct en
lui donnant la fraicheur,

Albert Soaps Limited, = - Montreal

Méfiez-vous des contrefagons ot des
Substitutio:.s. 2

FIFSFHFFSIIIFF

LES

Essences Culinaires de Jonas

sont recommandees pas
les chefs les plus celebres

elles sont en usago dans les
praeipaux hotols et restaus

W= ransdel’ Atlantiquo au 'acl
(_‘ﬁ @ flqu . Sivous voulez un bon
dessc rt employez toujours 'es

Essgpces |

HENRI JONAS & Cie, Fabricants
391 rue St-Paui, Mentréal.

| Salon d'Optique St-Germain

270 STE-CATHERINE EST

Edifies de Ia Bangue 8 Hochelags

TEL.
EST 3798

AJUSTEMENT DE LUNETTES ET PINGE NEZ FAIT
AVEC PRECISION ET SUR COMMANDE

EA Répuritions fuites pondant que yous sttendez

VOTRE BUSTE

Développé de 2 4 4 pouces
dans un mols.

$50 de récompense @ quieon
que ne reussit pas.

i voue Mes maigroes ob
norvousoes, <i volre bhustoe
est penou pasdutoul dé-
veloppé oL vosscins atros
rhlésuu flétris par 'adin-

ement ou o madadio,

rejoulssox - vousj Vo i
pouvez vous nussi avoir
un busto parfaitoment
développé ol unc nppis
rence superho on faisunt
usage du celebre

BUSTINO DU DR SIMON DE

DE PARIS, FRANCE

Pour avolir In preuve 11 =nflit de nou« en’
voyer votre ndres e avee 102, pour frais do
distribution ¢t nous vous enverrons un echans
tillon avee brochure explicative ¢l Lout co
qu'll faut pour vous convaiucre deson efflcas
cité réellemeont prodigleuse. Kcorlvezanjour-
d'hul, adressez Dr SIMON, Déapt. 8, No 203
des Commissaires, Mont enl.

Toutes correspondances ou paquets tou
Jours expédiés de fagon 4 co que personne no
puisse en soupgonner le contenu ou ln prove-
pance, Frixdu traitement comvlet, $1.00.

Une seule chose qu'on pulsse don
ner sans 'avoir: “le bonhenr',
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|
it - Marorir UN VRAI FUMEUR! 11 est venu a 1%

[ 1 4 ME ! ) enu a l'attention du BRu-
[i F POUI algl II‘ reau des Explosifs, de I’Association
B 1 ¥ &' da la fendtre . o'6tait haut? Ameéricaine des Chemins de fer, que
“ ; Srlll‘emeﬂf “?.-ll’)l '(' T()llll)( de la fenétre, Mike, ¢'était haut? plusieurs de ceux qui font usage
o ) ] \ —DIX étages. d'explosifs, et surtout les mineurs
| Sans, pour cela, vous astreindre a Quelle chute! Et 4 quoi pensais-tu en descendant? étrangers, ne parlant pas, ou ne

i1 ] un régime spécial, prenez les —Je ne pensais 4 rien, jusqu'au cinquidme étage. Alors je me suis comprenant pas parfaitement la lan-
- i P F . : A ' anelais . Q ar v
souvenu que j'avais laissé ma pipe sur la fenétre en haut. gue anglaise, tel que requis par la

‘ '; s I loi fédérale, ont I'habitude d'inclure
& s a ure s des paquets d'explosifs dans leur ba-

Ll NUS DANS LA NEIGE gage, le font chéquer de la maniére

i 66 3y ordinaire sur les trains de passagers

| —— Ty = : e

| ; $ Les voyageurs qui ont visité, certaines pentes qui dévalent du som- et dans do.s‘ paquets, ou lots ‘(le A
) ST S it . ! bles envoyés par trains de freight.

i qui activent la f i le la bil met des Alpes, n'ont pas 6té peu surpris d'y apercevoir, jouant dans La loi fédérale défend strictement
i3 activent la forms: 3B [ » 4 ; N : . * 2 % i Gy v g

S Ill bil ; _' ll“ '“‘I’" ‘.' L 'f . la neige, & des températures manquant le zéro, des enfants presqus un envoi non-déclaré d'explosifs, ou

9 i ) ', () Mro ! & P dre pi T e . > [ O - fe 111 . :

' ¢, pénetre dans la cireulation entierement nus, ayant air des plus theureux du monde, nullement le transport d'explosifs, sur trains

il ¢t dissout peu & peu toutes les mu- | jneommodés en apparence par le froid. C'est 'atelier de santé du doe- de passagers ll'l‘(‘ml" idl‘('lm‘t". Les pa-
) i0res grasses M nsage r o ; : - ‘ quets d'explosifs doivent étre empa-
tieres grasses. Lenr usage prolong( teur Rollier, un fervent du grand air et du soleil. 11 prend ces en- e \».(] ¢\|‘IOI .(. Yol , RS 1l:..
pendant quelques semaines fait sie- fants. d’ordi . ; quetés dans leur contenant réguliel
1 gt R e ol fants, d'ordinaires rachitiques, avee les germes de la tuberculose an- A expédier, dament étiquetés et ac-
! algrir—augmente la résjs- e iy ; X ) ot
"h“ .“‘1*-“‘ nte la resis erés dans les poumons, que des familles riches lui confient, il les ds- compagnés des ordres d’expédition,
tance de l'organisme et la vigueur | shabille, les chausse de bas, les coiffe d'un bonnet et me leur donne |4€ 1a forme autorisée. La punition,
des tempéraments lymphatiques . ordonnée, contre la violation de !a
; 2 our tout accoutrement qu’ S aire calec ¢ ‘nis i ar e aTar oy 4
| 1 2 1tren ent qu'un sommaire calecon de bain, Puis il lem loi fédérale, est sévore et peut égaler
4 En vente dans toutes les  pharmacies, donne traineaux et skis, et les envoie jouer dehors. Si ces petits étres une amende, pas excéder, de $2,000
G ctaient cing minutes condamnés A rester inactifs, ils créveraient com- avec ou sans emprisonnement, n'ex-
1ros: s o . et e : ia

i me des grenouilles 4 la gelée. Mais I'enfant court, s'ébat, respire i “"l;‘lmi“"h ”; mols. lati te 1
. ' $ . 3 > . 3 'y es violations de la

‘ i d fond . Sa circulation se réch: 8 ang se pur : s Plus SULsE 08 oe Lty
Gio d'Importation Anglo-Francaise il ot soaoaton e nechaulls, Jon sanE a8 putifle, yendait 4ue ds 11" gecrites: oi-dessus;ontete Tapor:
. A S501¢ uil tonine 'épiderme et le derme, et il redey 8 for fan R T ces cas ) "
by 232, Rue Lemoine, - - - Montréal., : .] i tialiredeyientiunt sujotefor Lees, el .‘l‘”'b SOURSCOREAR O Ll
et en santé, o preuves étaient suffisantes, pour ga-

rantir une accusation, des procédu-

5 oS 6t 6 ontées S ables
MAIS OU SONT LES TARTES? res ont été intentées. Les coupa
; 3 NEL) TARTE méme quand leur action était due a

< ‘ .
n . : - I'ignorance ont été condamnésa une
La mére-——O0On sont ces oranges qui étaient sur la table? amende et emprisonnés, l'ignorance

Tom.—Avec les tartes qu’il y avait sur la table, je suppose. n'étant pas acceptée pour une telle
violation de la loi.
Entre autres exemples, l'on peut

Pour velouter In pesu et rendre le teint

) clair y ) \ ) 5
IL VA FAIRE PLUS FRAIS citer que des mineurs et autres ont

| Permettez-nous de |h!"is des petits barils de pmuqu mi-
vous envoyer, abso- | Le petit Willie.—Dis, papa, est-ce qu'il fait plus frais, quand le niere et 'méme des paquets de batons

lument gratis, une A
boutellle de reméde . thermometre baisse?
qul  guérit les bhou-

de dynamite, mélés avec des cartou-
ches, le tout enveloppé dans un

l.u,.a, la  peau hui- Le pére.—Oui, mon fils. simple papier non ficelé dans les
cuse et farineuse, fal ! i 7 4 S A ¢ 2  n %, 5
disparaitre le masque, Le petit Willie.—Tant mieux, car le notre a baissé, chars a fumer des trains de passa-
‘ :f_f 'rul::lel:::mle:llz\l:su:le:«. Papa.—De combien? Bers.,
g o @ noi= ' v A e - 4 : ’ O & o Ny . rog :
| re, redonne & In penu Le petit Willle,—11 est tombé d'3 peu pros cing pieds snr le plan- Dans d’autres. cas, des cuves, des
} SOus0 " souplesse et cher barils supposés ne devoir contenir
bl sa frafcheur de Jeu- T, bR 2T At
fl Y o nesse rendant ainsile que des articles de maison, ont @t
! et teint clalr, velouté et découverts contenant de la poudre
: eur de rose. Ce reméde est unlverselle- T ¢ o a4 3 5 5 mi
| Ment connu: sotis’ la A UN MAL DIFFERENT et des Alls{l()llh de dynamite. )
S SROM GO Voild une chose mettant la sécu-
H . AR rité du public en danger, et cette in-
a" des names Bomalnes Le jeune docteur, (essoufflé).—On me dit que le monsieur, qui de- formation ne doit pas étre prise seu-
meure dans cette maison s'est brisé la jambe. lement en considération par celles
surnomme * Nourrlture de la peau ™. 1 se -Oui. Etessvous charpentier? (tlim “|rmlmuleli” ces ('I\()An'sl en \'mlall-
vend duans toutes les parties du monde civi Le i 1 : - ¢ . on de Jda loi, mais par ochagque per-
6 " w * +jeune doc . shar N TTE e TR , ;
'lll;w:'.mr;::.lmm ..m_u.-‘ux.-‘, Tout ce que nous vous 5 \J l locteur.—Un charpentier! Non, je suis chirurgien. sonne, qui devra faire tout en son
i 18, c¢'es o P » o , ey ‘) SV 3 “he A Das o . ' f¢ 3 9 h Y i
ST LLblonR Al l;m"..;::‘.;.:r '13;“";:-;“:“["1:- . ous voulons un chanpentier, pas un docteur, C'est une jambe de pouvoir afin de wpf»xnl'u: a cette in-
’ FONS U0 ot o o atie Vous on enver- palas formation dans les intéréts de la sé-
{ L ¢ boutellle n'importe od, sans autre Wit A i ¢ ’ oy .
| frale. Berlyes aujourd'hul, Adressez Cooper ””ml’l(']tu -|mmnl. (!tl. dﬂlll Iil‘(:;:lll‘-lfrill"l
'3 and Co, Dépt, 6, Montréal, NOUVEAU CON/ AP ces délits par toutes pers
18 : “ NTRAOTEUR Les citoyens éminents voulant coo-
144 : < drer 4 la sareté du publie, et pos-
! Un r e si v oo o TS < 4 : pérer &4 la sareté d
13 |v,: .r':":ll.‘(dl" Mi';;nl;l; "l bon llmlulu. | “Que fait votre fils maintenant? sédant des informations ou sugges-
e s be, bon marché e ' 3 At o9 7 @
i offectif est quelque chose 1Ic: l"l“i .." | Jeopense qu'on pourrait Pappeler “contractenr’ pour le genre tions qui pourraient étre valables,
! ble. 1] 0 16 G d'affaires dont il s'occupe sont priées de correspondre avec, ou
' e 11 n'y aaucune médecine plus LMALNC s'oceupe, d'aller voir le Colonel B. W. Dunn,
{13 effective pour régler le systéme di- ‘Que fait-il done? In‘wlm(-tpnl' en Chef, 50 Vesey St
i restif \ s Pi s Voedtales y e S iy b g )i . SCY - Bl
1 T"".‘” aue les Pilules Végétales e Al contracte des dettes aussi wite qu'il le peut, New-York City.
} armelec. Elles sont simples et bon .
' marché; on peut se les procurer par- UNI t
tout et leur action salutaire démon- NE QUESTION POUR REPONSE
trera qu'elles sont recommandables Polls F'ollets
{1 CMest le remode { Y a ohar i A N ’
t coux q”i“lll':-lq‘il;‘ I'lll” F'\“i‘l'\l' lIumnn( :l Ma chére Clarisse, dit Archibald @ la Jeune fille qu'il tenait sur cheveux et barbe superflue du visage,
£l ) sire aviter un compte onle : A ey , ol s bras.
il de médecin feraient blen de les es- son ‘coeur, m.nnt«‘n.nn que nous sommes fiancés, nous ne devons pas le cou ou le
" SAVET, avoir de secrets 1'un envers l'antre. quelque . touftue ‘qu'elle
: Non, chéri.., solt, enlevés et d?trul;-
P : totalement en moins de
Maintenant, dis-moi done ton age? trols minutes, sans dou-
O afsir hart { . . s 3 leur et sans endomma-
“ONDULINE’ Avec plaisir, ehéri, dit la jolie, mais avant, dis-moi done combien ger la peau la plus dé-
, (o mu A Eriver, & ondu- figagnes par semaine, ¢'est ce que je me suis souvent demandé. licate.
| er les cheveux, garan- Archibald réfléchit un instant, puis rép it: 50 de .Ré L}
: § Ly £ ondit: L e .Récompense
'l S noiemlive: Pardonne-moi, Clari ‘ lit l]l : ”'(l Illll 1 bl fid e
. A 3 A arisse, dit-il, ce n'était pas de g affaires 0
: Xmbellit In  chevelure e i : Als 1.. : mes affaires (e sit pas,
. et In purfume ngrénblo- diresser cette question; SUPPose que je n'ai rien dit Bt nous n'avons pas
b = ont. peur de falre faire un esu‘l)lll ls;:“:! de[)ce-l-x(f
| réparation nommée RAZORINE du Dr Si-
| l..ﬁf’:‘ l_’l'""' toutes les LA RAISON guu,\), Paris, France. Envoyez-nous votre
8 o ds adresse avec 10¢ pour frais de poste et em-
ballage el nous vous enverrons un (‘;u;‘qm;l
2| Jack.—Maintens g g STa B e CVR suffisant pour prouver son Infal!ibilité, Ecrl-
‘ 1 acK l.l.lll(ll.lll' (que ton engagement est brisé avee Clapisse, vas- vez aujourd’hul. Adressez Cooper & Co,
Clh IPPOTE | tn exiger quielle te remettre tes lettres? Dépt. 6, Montréal.
Purificateur du  Sang com- 3 voorois { ’ i naany 2
‘ B8 AE E ratinn rl:l.‘.'m::;:f."; Jos—le crois bien. J'en ai assez arradhé pour les composer, 1$11es
f pour  toute maladie, D I= wourront me servip . { o
vez  votre cos 10 cts pour [ “rvir jponr une autre, Nos DENTS sont
\’ Gochantillon Mme I trés belles, na-
e Royer. Manchester, N, 1., g - ’ turelles, garan-
o et Mansonville, P, Q. On 1L ETAIT AVARE! ties, Instltut
& demande des agents, Dentalre Franco-
‘ot avar. : : ' : S A méricaln (1
Cet avare qui est mort 'autre jour était le plus “peigne”™ que corporé), ) -
Si un roi cueille une pomme dans J'aie rencontré,
o - . ~ ; ¥ 162 rue Bt-Denls, - - - MONTREAL
le jardin de son sujet, les courti- Comment cela?
sans arrachent 'arbre d la racine A1 o ddit dans son test: il v ai vl ienéoe e s
S son testament qu'il vouwlait que la poignée en cufvre (‘¢ n'ost pas tont évangile,

Proverbe persan.

de sa ‘te soit ¢ e sur s erenei \ R i i i
porte soit ¢lonée sur son cercueil Cooquon dit parmi la Ville,
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CHRONIQUE
THEATRALE

AU PRINCESS

Deux excellentes comédies musi-
cales vont marquer les débuts de la
saison 1912-1913 au Princess, et di-
sont tout de suite que ce début aura
lieu le jour de la Féte du Travail.
La premiére de ces pieces est du ré-
pertoire anglais et est intitulée “The
New Barmaid"”., L'acteur anglais Ar-
thur Roberts y tient le role princi-
pal, et a fait courir tout le monde
des thédtres a Londres, 'année der-
niére. La troupe arrive directement
d'Angleterre. “The Kiss Waltz" sui-
vra, et l'on sait quel énorme succes
lui est réservé, si le publie de Mont-
réal partage seulement les gofts de
celui de New-York,

Le gérant du Princess, M. H. (.
Judge, a recu ces jours derniers de
Messieurs Schubert, de New-York,
une dépéche lui annoncant que ces
grands impressarii  avaient décidé
d’accorder aux musiciens les prix
que leur union réclamait. MM. Schu-
bert ont de nombreux théatres a
New-York, et une centaine d'autres
en dehors de New-York. Le Princess
fait ipartie du ‘“‘circuit’ Schubert, de
sorte que les musiciens qui joueront
au Princess seront des musiciens
unionistes, recevant tous les salaires
réclameés par la nouvelle échelle de

prix. Nombre de théitres de New-
York vont cette année se passer

d'orchestre, étant donné l'augmenta-

tion des salaires des musiciens d'or-
chestre, et devront se contenter du
piano. On sera plus généreux au
Princess,

HIS MAJE

('est le 26 d'aoit que s'ouvrira la
saison théatrale a His Majesty, et |a
série des représentations de 1912-123
débutera par une comédie musicale
anglaise intitulée “The Quaker Girl'.
On s'attendait 4 ce que His Majesty
ne fut rouvert qu'une semaine plus
tard.

La troupe qui joue “The Quaker
Girl'', quittera Londres le 17 aout,
et c'est ici, 4 Montréal, qu'elle com-
mencera sa tournée américaine, On
Se souvient que la piéece a été le
clon de la saison derniére a4 New-
York.

Avant l'ouverture de la saison
d'opéra, une autre piéce sera donnée
A His Majesty, et une artiste de re-
nom, Miss Alice Lloyd, que Mont-
réal a si chaleureusement acclamée
I'an dernier, fera revivre les amu-
santes aventures de “Little Miss Fix-
It.” De nombreuses interprétations
musicales ont été faites, et la comé-
die apparaitra comme neuve, meéme
i eeux pour qui elle était familiére,

.o théitre est complétement re-
peint, et rajeuni Jde décorations nou-
velles, Une nouvelle installation élec-
trique permet d'obtenir des effets
d'ombre et de lumiére qu’on n'avait
pas la saison derniére.

ORPHEUM

La troupe de 1'Orpheum continus
4 nous faire entendre, durant 'entre-
saison estivale, les chefs-d'oeuvre de
la scéne moderne qu'il est rare ‘e
voir représentés 4 des prix populai
res. (C'est “The Fortune Hunter',
I'une des plus amus=antes et des plus
ingénieusement concues des comé-
dies américaines, qui tenait 1'affiche
cette semaine. Cette pitce a été re-
présentée au Gaiety Theatre de New-
York mendant deux années sans in-
terruption, et cela suftit pour ¥ don-
ner la consécration du public. Aussi
a-t-eVe 6té chaleureusement accueillie
i Montréal, et les fervents de 1'Or-
pheum ont maintenu la salle remplie
i toutes les représentations, L'appreé-
ciation de la troupe n'est plus i faire

dans un journal, le public l'ayant
faite pendant toute la saison par soa
assiduité aux représentations. Nous
ne pouvons toutefois nous empécher
de remarquer (qu'da mesure que §'a-
ance la saison d'été, on constate des
progres dans la méthode des artistes,
L’ensemble est superbe; la troupe a
atteint une 'homogénéité qu'on ne re-
trouve que dans les grandes organi-
sations voyageuses, et le public est

charmé,
THEATRE NATIONAL
L'inauguration de la saison théa-

trale 1912-13 a été faite par la plus
nombreuse et la plus forte troupe
qui ait encore joué au Thédtre Na-
tional de cette ville. (est lundi, le 5
aofit, qu’a eu lieu la premiére repré-
sentation qui a donné, comme on peut
croire, lieu @ une démonstration en-

thousiaste. On avait choisi pour
circonstance un magnifique drame,
“Le Désastre,” et les neuf artistes

nouveaux de la troupe ont eu l'occa-
sion de faire apprécier leur talent
dans cette piece remarquable a tous
les points de vue. Le succés a pleine-
ment répondu aux espérances des
directeurs de cette scéne populaire
et aux impatientes curiosités du pu-
blic. La fréquence des acclamations
disait assez que l'attente des specta-
teurs n'avait pas été décue. Le fait
est qu'avec quelque sévérité qu'on
juge les artistes de la nouvelle trou-
pe, on ne peut gueére trouver i re-
prendre sur linterprétation qu'ils
savent donner & une oeuvre de la
puissance de ‘‘Désastre.”” Que ces
messieurs et ces dames continuent
comme ils ont si bien commencé, et

le Théatre National est assuré d’una
saison exceptionnellement brillante.

PARC SOHMER

La réputation du Pare Sohmer
date de trop longues années, pour
qu'il soit nécessaire d’en reparler,
A ’occasion de 'ouverture de la
saison d'été 1912, Le Pare Sohmer
est, dans l'esprit du public de
Montréal, comme d’ailleurs, une
institution tout naturellement
obligée de la ville. 11 n’y aurait
presque pas de Montréal s'il n’y
avait pas de Pare Sohmer. La sai-
son 1912 s'est ouverte sous les
plus heureux auspices. Tout y a
6té remis a neuf, repeint, redoré.
La terrasse est des plus invitan-
tes, le bocage ou l'on sert les ra-
fraichissements assez rapproché
pour permettre de suivre confor-
tablement la musique. La fanfa-
re, considérablement augmentée,
vaut a elle seule, sous la direc-
tion de M. Goulet, le prix d’ad-
mission, et exéceute des oeuvres
magnifiques. Enfin les actes de
voudeville qui se succedent sur la
seene sont tout ce qu’il y a de
micux et de plus nouveau. Et 'on
cause, 'on fume, 'on s’amuse
fraichement, tout cela pour la ba-
gatelle de dix sous, toute une
apres-midi ou toute une soirée,
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DE MONTREAL A CARILLON

Une délicieuse promenade

Il n'est guere de promenade plus
agréable a accomplir, au cours de la
saison d'été que celle de Montréal &
Carillon sur les magnifiques bateaux
de la " Ottawa River Navigation
Company".

Le touriste
par la gare du Grand
rend a Lachine on Il'attend le ba-
teau. (Mest d'abord une traversée ma-
gnifique du lac St-Louis aprés avoir
jaissé 4 droite 'antique moulin cons-
truit en pierre au bout de I'ile en
I'an 1700; on arrive alors en vue de
I'ile Perrot on se lit, jadis, un impor-
tant commerce de fourrures.

('est ensuite Ste-Anne de Belle-
vue; 4 proximité s'élevent les vastes
ot splendides constructions du col-
loge d'agriculture édifié par Sir Wil-
liam Macdonald. On dit que ¢’est 1'é-
tablissement de ce genre le plus
complet du monde entier.

Fort Senneville est un pea plus
loin; les ruines de ce fort se distin-
guent fort bien du pont du navire.
Construit vers 1'an 1693, il fut atia-
qué souvent par les Indiens et fina-
lement bralé au cours de la guerre
de llindépendance en 1776,

Entrons maintenant dans le lac
des Deux-Montagnes, nous y jouis-
sons d'un coup d'oeil superbe et, tel

N heures a.m,
Trone et se

part

apparais-

tableau,
sent les villages de Vaudreuil et de

qu'un féérique
Como, les établissements des Trap-
pistes d'Oka a 'est du mont Calvaire
ol chaque année un important péle-
rinage a lieu le 14 septembre.

Nous arrivons enfin a Carillon,
considéré a juste titre comme une
des plus belles places d'été que 1'on
puisse voir, les touristes de Mont-
réal et d'Ottawa y viennent en grani
nombre et réellement cet enthousias-
me est amplement justifié par la
beauté du lieu.

Le retour de Carillon & Montréal,
s'effectue tout entier par la voie flu-
viale, c'est-@-dire que le  voyage
s'augmente de l'agrément de sauter
les rapides de Lachine; grice a 1'ha-
bileté des pilotes cette partie dn
voyage est absolument sans danger,

La rentrée a Montréal a lieu vers
six heures, c'est donc une journée
entitre de voyage sur un navire des
plus confortables et un parcours
d’environ 110 milles que l'on a el-
fectué pour le prix réellement mini-

me de un dollar seulement.

Par une attention délicate de Ia
“Ottawa River Navigation Compa-
ny”, les enfants au-dessous de 12
ans sont admis i demi-tarif,

Nous ne saurions, en conséquen-

ce, trop encourager nos
iprofiter des excellentes conditions de
cotte  Compagnie. Le vovage de
“Montréal A Carillon est un de ceux
qu'ils feront volontiers souvent apres

en avoir gonté le charme une pre-
miere fois.
(Cest avee la fleche faite de  ses

plumes qu'on abat I'aigle. Prover-

be arménien,

fait le miel de 1'a-
du frelon.

fleur
venin

La méme
beille et le

L'enfant dor-

mir, <

manger, i
d'hommes

pense i
s‘amuser. Combien
qui sont toujours des enfants!

la seule chose digne
le I'hom-

Li vérité est

lecteurs A,

35

L'INDEX" AMERICAIN
La  Aloysius Truth Society, de
Washington, une société de bonnes
moeurs, qui s'est donné pour mis-
sion l'assainissement du thédtre, o
soumis au jugement de son tribunal

un certain nombre de pitces que le
public aime sans doute, puisqnelles
ont fait rage la derniore saison, et en
amis un certain nombre a4 1" ‘Index',
Ces piéces non recommanddées par 1a
société américaine des bonnes moeu *
sont les suivantes: “Modest Susan-
ne,” “Thaias,” “The Talker," *Re-
bellion," *“The Sweetest Girl in Pa-
ris," “The Woman Passes,” ““ The
Hypoerite,” “Alma, Where Do You
Live?' *“IMiss Innocence.” *“Kreut-
zer Sonata,'' The Blue Mouse,” “Des-
perate Cahnee,* “Girlies,” “The Gir]
in the Train,” “Phe Girl in the Ta-
xi,” “The Foolish Virzin," “The Sa-
maritaine,"” “The Soul Kiss."”

-

Le poéte tragique Dueis, mort en
IS16, fut le premier auteur drama-
tique qui essaya de transporter sur
ln seéne francaise le thédtre de Sha-
kespeare,

<,

Une cure de raisins produit les
mémes effets qu'une cuare d'eau mi-

nérale alealine,

Optimisme et dyspepsie n’ont
mias pu faire bon

Ja-
ménage,

La Calvitie est Guérie par la
Lotion Sulfureusede Squzé

Pllocarpln-lodu-nlycero-hrruglnnuu
Fait pousser les sourcils et la moustache.
Arréte la chute de vos cheveux
Envoi par la poste sur réception de $1.28
Parfumerie Parisienne, - 208, rue Cherrier
Montreal

MANNHQUINS
de tout genre depuls $1.50 a $15.00
Denimndez eatulogue en frunvais
DELFOSSE & CIE
Nanufacturlers

de fixtures (stands) en ouivre, Nickel
pour magasin et vitrine,
tete en cire, otc.

BUREAU et SALLE D'ECHANTILLONS, 247249 SRAIG O
Fabrique : 1-3-5.7 rue Hoermine, Montreal

INFORMATIONS AUX GERANTS
D'ANNONCES

Nous venons justement de rece-
voir I'édition 1912 du “Desbarats
Newspaper Directory™ qui nous don-
ne dans une forme trég convenabls
et compléte, toutes les informations
requises par les Annonceurs, telles
que publications au Canada. Plus de
420 pages de statistiques intéressan-
tes, donnant les circuiations, dates
de publication et les noms des 6di-
teurs, ete., aussi les chiffres du re-
censement de 1911 publié pour la
premiere fois dans un “Directory"”
de la Presse canadienne au  com-
plet, en font une édition exception-
nellement intéressante.

La “Desbarats Advertising Agen-
ey, Montréal”, enverra une cople aux
Gérants d'Annonces de toute malson
de commerce, qui en fera la deman-
de, pourvu qu'il se serve de l'entéte
de lettre de la Maison qu'il
sente et mentionne sa position
cielle, il recevra cet onvrage an
nominal de
lL.e prix
25,00,

repré-
offi-
prix
35 cts.

régulier de ce Directory
est

O

L.es vers sapent la vigueur et
sent a4 la vitalité des enfants.
fiez-les en employant le Mother
Worm Exterminator pour
Ser ces parasites

nui-
Forti-
Gra-

ves chias-
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Ce titre decerné par pouls chez le nouveau-né est 150

Le Sauveur de l’Enfance une mére recom |ches lus nfants -um an 110; do 7

¢ — naissante au d 14 ans, 85; chez 'homme adulte,

727 chez les femmes, 80. Les respi-

SIROP D’ANIS GAUVIN |t et ites e

By

résume l'opinion de milliers de méres de famille qui 'ont employé avec succés dans ‘l;“"-“‘("/‘ l'-'l:r"i-'isvln(‘nt et In mélan-

" . 7 e colie.—Ces deux maux proviennent

les cas de Coliques, Diarrhée, Choléra, Dentition douloureuse, 70ux,. Rhume, des désordres de l'estomac ainsi que

Coqueluche, Bronchite, Manque de sommeil et autres affections du premier Age. de I'engourdissement du foie, et il3

signifient souffrance pour tous ceux

l d- bl M. Alfred T. Lor, 12, Elizabeth St. Lawrence, Mass., écrit: *‘Le Sirop qu'ils visitent. La maniére la plus

nA1Spensable. 44 nis Gauvin” nssure aux enfants troublés par le manque de sommeil, la sfire et la plus rapide de les combat-

fidvre, la toux, la diarrhée et les vomissements, une guérison rapide etcomplite — al'époque de la tre c'est d'employer les Pilules Véa-
dentition, il est indispensable,”” gétales de Parmelee car elles réta« -

bliront le fonctionnement salutaire

EN VENTE PARTOUT : 25c. LA BOUTEILLE de l'estomac et procureront du sous

s o P . lagement., EIlI t démontré leur
soleponrascrinn, mecnieraaeds J A E, GAUVIN, Pharmacien-Chimiste 850, Rue Ste-Catherine Est Montréal | utiice: dans fes miiiers ge e ot

r chaque boutellle,

r—c—— continueront 4 soulager les souffran«
4 les employer,
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- Une
Belle
Taille

aux lignes harmo-
nicuses, l'orgueil
de toute femme
élégante, vous est & i
assurée, Madame ou Mademoiselle,
par l'usage régulier des fameuses

Pilules Persanes

de Tewfisk Haziz, de Téhéran, Perse,
$1.00 la boite; 6 boites pour $5
SOCIETE des PRODUITS PERSANS
Nouvelle Boite Postale 2675
MONTREAL = = = = = = =« Canada

Vioillissez Pas

Rendez aux Che-
veux Gris la couleur,
la souplesse, le bril-
lant de la jeunesse
avec le

Restaurateur Robson

En vente dans les Principales Phar-
macies. Préparé par

The Joliette Chemical Co., Joliette,

Can,
A Monsicur W.T. Chudley, de
shobrooke, Angleterre, appartient le

privilege de s'¢tre marié deux fois en

trois jours. sSon  premier mariagoe
aver Mile 2. Noorish a cu lien a
5 heures p.oam., par suite de 'arei-
vie retardataire du Ministre dont I
mémoire uioavait joudé un tour, ce
jour-la. L. ministre  obtint 1'assu-
rance que le mariage était  légal,

mais pour etre encore plus sors, ils
marics encore une fois, deux
la lumicre

e sont
jours plus tard, 4 lu so-
leil.

U'ne femme bonne ménagere i Cot-
tonwood Fall,
que les chats peuvent ¢tive d'une non-
velle utilité,
ragout,

EAU des GARMES
' BOYER

Kansas, a découvert

c'est de ies mettre en

contre .

VERTIGES,
EVANOUISSEMENTS,
ATTAQUES NERVEUSES

(dans un peu d'eau fralche)
e

AGIATS :ROUGIER F***,1597, K. Rotra-Dame, Montréal,
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Un aveugle ne saurait débrouiller

iu fil.
ands les  grandes

Aux g esprits,

sottises,

La vérité peut attendre; elles res-
tera toujours jeune, et elle est sure
d'étre un jour reconnue,—Guyau,

11 n'y a plus de petites vérités
il n'en existe qu'une dont le miroir,

4 nos yeux incertains, semble brisc,
mais dont chague fragment, qu'il
reflote Pévolution d'un astre ou le
vol d'unc abeille, rectle lu loi  su-
préme.—Maurice Maeterlinek.

Lord Mersey, qui a preside en-
quete dans le nautrage du o UTita-
nie’, a fait son rapport,

11 exondére de tout blame M. Is-

may ot le eapitaine Smith qui com-
mandait infortuné
11 attribne & une vitesse excessive
perte du “Titanie'.
Mais, qui done doit ¢étre tenu res-
excessi-

navire,
la

ponsable pour cette vitesse

ve, £ co o nlest le capitaine Smith?...

On demandé souvent de
publier a
nous avons donndée
d'un
“court"
le

profondenr

nowus i
une recette

jadis pour Ia com-

nouveau que
¢lest-i-
faut
creuser environ 3
de formant
une sorte de cuve rectangulaire dont

tennis,
tennis, 11

position sol de
dire d'un
d'abord

pouees

e
sol
en

on nivellera le fond. On déposera en-
suite dans cette dépression une cou-
che 1
hris de brigues et de platras de dé-
fant

cerasce

de 2 pouces environ de dé-
couche
ot
surface unie. recouvrira
ensuite d'une autre faite de
déhris plus dins, ot constituée prinei-

molition: il que  cette

et nivelée offre
On la

couche

snit bien

une

nalement de boue des routes et de ré-
sidus des foyers au charbon de ter-
machefer, On on
dressera cette nouvelle surface, puis
on couvrira de sable fin de riviere que

re, (e pilonnera,

I'on 6Gtendra soigneusement et que
I'on roulera. Le mienx est de faire
I'opération en automne, parce que,

lorsqu'il commencera a pleuvoir, les
p' l'.
I'homoge-

matérinux s'azzlomdéreront 801

se tassera en prenant de
néiteé.

font
commeq

LLes nations non préparcées

avec la liberte,

la

connais=ance

les avee pouidre, en se

sauvages
bhlessant.

IT n'y
sait joulr des richesses de la nature,

1511es

a pas de pauvreté pour qui

sont égales pour tous,

I la religion, jointes au

savolir,

vertn et

donnent I"homme  parfait,

I'homme dont toutes les facultés,
morales ot intellectuelles, ont recu
leur pleine culture. (Mest 1a qu'on
trouvera le bon eitoyen le soldal

intrépide, I'homme d'Etat intere.

A quoi bon expliguer qui  vous
Gtes? Siovous 6tes quelgu’un,  tout
le monde le sait; et si vous dtes

queleonque, & quoi bon en parler?
Ctesse de Talleyrand Périggord.

Un vieux lord écossais eut une at-
taque de goutte au milien de la sai-
son de la ohasse, Comme cela le con-
trariait, il envoya chercher le méde-
cin, qui fit de son mieux sans obte-
nir de semaines
rent, malade devenait
anxicux, jusqut o se mettre en colore,

sucees, Les passe-

et le fros
“Pourquol, dit-il un jonr dans un

aeces de erise, au lieu de tourmenter

mon pied, n'attagquez-vous  pas  le
mal. a1 s source?”

Le doctenr se leva alors, et avee
“on baton il s¢ mit a briser des fla-
cons de vins fins qui se trouvaiont
sur 1'étagore.

Le vicillard =e levant plein de fu
rear:——Que faites-vous 1a? s'éerie-t-
il

Je détruis “la source’ du mal,

répondit avee calme le doctenr,
Bien trouve!! ...
Aux lettrds a parler de livres, anx
bouchers a parler de cochons!
lost
pays

patriote quicongue honore son
pat

rite ef, quand sonne 'heare do dan-

S0N caractore, par son me-

S0, par son courage,

Il faut s'incliner devant le talent,

mais il fant s'agenouiiler devant 1a
honté,

11 fivut tachepy d'¢tre hon ot aima-
ble envers tout o monide, ¢t ne pas

le
vie

tianisme consiste

(&1}

croire quoe chri

dans une melancoli-

maorose

Lacordaire.

les
pittoresgquement qu'ils
le plafond
sont assez encling & prendre Ia moa-

Il est & remarquer
dont dit
ont araignée

ue Lens
on

une dans

che,

11y a trois choses qui vons sau-
tent anx yeux: la vaéritd, le chat ot
la méchante femme,

La flattervie prend  domicile  eon
nous, retenue par 'nmour-propre

Un secret est comme une huitre :
juand il s‘ouvre il a cessé d'otre.
Pone,

Douter de tout et ne douter e
rien ne sont qu'un seul dérfaant 1.
de Balzac.

veul commande & un marbrier
un osuperbe monument:

Pour I'inscription,  ajouta-t-il,
vous mettrez ces mots: “"Ma femme
est an ciel”

(est tout?

Non, Puisque Vol v tenez
ajoutez: et moi aussi!

87

Soignez-vous vous-méme

chez vous

Jeunes femmes et filles
qui souffrez d'affections
intimes, Jdcrivez sans  re-
tard A4 Mady Julin Rl-
chard, elle possede un tral-
tement  infalllible  pour cos
cas ot peut fournir  des
centaines de certificats de
personnes gqul oont &té gué-
ries apres usage de quel-
ques mois de son tralto-

s roception de dix o centins, elle vous
@ son livee traltant cos maladies par-
ticulitres,

JULIA RICHARD,

Boite Montréal,

iJn Remede Gratis

pour faire repousser et recolorer les
cheveux gris & tout dge et dans
tous les cag

Postale 2331, o Yol S e

Rien n'est plus joll qu'une belle che-
velure naturelle,

'ermettoz-nous de
vous envoyer absolu
ment  gratis (en pur
o un - traltement
de LUNURINE du In
'rosso, de 'arin,
Prance, pour  vous
prouver que ce o mer
vollleux roestauratenr
redonno X tous  les
cheveux  ou e barbo
grise leur vreale cou-
leur naturelle, a e

truit les pellicules et
i démangenison du culr choveln, arrdéto I
chite des eheveux ot en falt  pousser de
nouveaus, abondants, souples et doux comnme-
me de In s . Tout que nous vous de-
mandong, ¢est de nous envoyer -
50 avee 10e pour frais de poste et
ROOeL NnOous vous en oenverrons
n'importe on, sang autre fral
fourd'hal, adresscz Dr P'rosse,
100, oCmmissalres, Montréal,

In-
un traltement
Boerivez au
Dépt, b, No
Vendu partout,

Plaies gucrvies vapidement,  Avez-
vous une plaie tenaee qui ne vent
pasg zudrir?  Alors essayez 'laile
Kelectrigque du D Thomas en panse-

ment, Blle arrétera o gangrene, dé-
truira le fongus, attivera le pus et
préparcra le voie pour la peau nou-
velle. (lest e gudrissear reconnu,
entre les huiles, ot des multitudes
de gens  peavent  certificr  gu'elles
gudrit  alors que  dautres  huiles

dohounent complétement,

O

CONTENTE LA PETITE FEMME

Jeanne, —Je viens chercher 1'ha
bit que mon mari o fait teindre, 195t
il prét, (Mest (M, X

Le Commis Oul, Madame, jr
crois que vous en serez satisfait
tous les deux.

Jeanne Joe n'en doute pas. quand
on porte un habit a teindre chez D
chaux, 62 et 710 Ste-Catherine K=t
il ne peut y avoir que la plus grande

satisfaction

(Demandez notre liveet  gratult
par la poste, a l'une on 'autre de cog
|;u|1'c.~~.~,c.~',|
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INSTITUTE

GATLIN

LE RAMEDI

La premiére et la plus stre institution du pays pour le traitement

de l'ivrognerie. L'homme y perd I'habitude de la boisson— penl

entierement le goat de la boisson, dans un traitement qui dure

juste trois jours et qui est endossé par les sommités médicales et

religieuses. Le traitement du

GATLIN

4 pour effet Poubli des liqueurs,

sont plus 1o désip de boire encore moins le hesoin de

Aprés trois jours,

INSTITUTE

le patient ne se

e boire. 11

n'éprouve plus aucune tentation, est remis dans état on il élait

avant d'avoir pris son premier

verre de boisson. avee en plus un

dégont durable de l'alecool qui favorise cfficacement sa détermina-

tion. Ses facultés et ses organes cependant, loin d'étre émoussés

par ce traitement, regagnent leur énergie perdue, brillent

nouvelle
par le traitement du

GATLIN

vigueur.

d'une

Tout reliquat d'alcool disparait du systéeme

INSTITUTE

et I'homme redevient un homme, physiguement, mentalement et mora-

lement. Traitement priveé,

livret, par la malle ou par téléphone.

INSTITUTE

( Coin de la rue Dorchester )

GATLIN

8468 rue Pt-Futert,
Tel Bell : Est 4224

&=

Le changement de nourriture qui
s'effectue au printemps et a 1'6té a
pour effet chez les estomacs faibles
de produire une inflammation d'on
résultent la dysenterie ¢t le choléra
morbus. Cet état anormal se prolon-
gera si on n'y remédie et causera un
drainage 6puisant pour le systéme.
Le meillenr et le plus profitable re-
mode ¢'est 1o Dr J. D, Kellogg's Dy-
sentery Cordial, 1 débarrasse l'esto-
mac et les intestins de ce qui les ir-
rite, il neutralise l'inflammation el
rétablit 'action salutaire des orga-
Nnes.,

excellente
cheminée,

fleur de soufre est
éteindre

noireit la

La
pour
mais elle

les feux de
plupart des mé-
taux et méme les murs et plafonds
blanchis @ la quelques  oi-
gnons etés dans le fen dégagent des
vapeurs qui éteignent 'incendit sans

céruse,

caunger de dégits,

Discrétion

absolue. Demandez notre

MONTREAL

“Iy a dans le labeur des champs
queltque dhose de primitif et de sa-
cré, qui approche plus des intentions
providentielles et du premier
I'homme: *Tu gagneras ton pain i
mandement donné A&  Dieu pour
la sueur de ton front”.—R. De La
Porte, Vic-én. de Versailles.

com-

Il est difficile de connaitre le me-
lon, et aussi la femme.— Proverbe
arentin,

A table ronde, il n'y a pas de dé-
bat pour étre plus prés du meillear
plat.

Nous tous
sont

Proverbe japonais.

S0MImes fréres, mais

nos bourses ne pas soeurs,—

p—
() [Hotel
~ 50

Au coeur des Laurentides, sur un
lac de 7 milles de long, agréable voli-
sinage, A l'abrl des fladvres de foin.
Six trains aller et six trains retour
tous les jours.

Gaz et Electricité & 1'hotel, amé-
llorations modernes, té&léphone, sal-
lee et chambres spacleuses, orches-
tre, salle de danse splendide. Canot
automoblile, gréves sablonneuses, pé-
che, tennis, croquet, golf, paysage
Incomparable. Taux modérés,

Bureau des Blllets du Canadian

Northern, 230 rue St-Jaoques, Mont-
néal

PASSEZ VOS VACANCES A

du Lae St-Joseph

MINUTES DE QUEBEC

$2.560 par jour.

$11.50 par semaine.

Prix spéciaux pour plus
longtemps.

LA “BESTE” DU GEVAUDAN

Un incendie vient de détruire le chateau de Thoras

(e vieux castel avait son histoire. C'est en effet un des seigneurs
de Thoras qui avait organisé, en 1767, la battue contre la fameuse
“heste” du évaudan,

Cette béte, un wvieux loup, ravageait le pays en comnignie d'autres
loups moing féroces. Il avait déja dévoré plus de soixante personnes,
surtout des femmes et des enfants, quand le gouvernement de i.ouis
XV organisa des battues pour sa destruction., On ecut d'abord recours
i des chasseurs célebres venus de Normandie, mais sans obtenir de
résultat appréciable.

(e fut ensuite le licutenant des chasses royales qui se mit en cam-
pagne,

11 abattit une des bétes les plus dangereuses dans un bois voisin
ae labbaye de Chazes, en Auvergne; 'mais les ravages causés par les
hiotes féroces n'en continuérent pas moins pendant les années suivantes,

Pour se débarrasser de cette gent malfaisante, on eut recours a
I'empoisonnement d'animaux qu'on exposait dans les licux fréquenteés
par les loups.

Un grand nombre de ces derniers périrent ainsi, mais le vieux chef
de bande, la “beste’” du Gévaudan, continua de terroriser la contrée.

Finalement, le chevalier de Thoras parvint a 'abattre d'un coup de
tromblon, aprés avolir été lui-méme grievement blessé.

On composa sur cet événement une complainte, dans le goit de la
chanson de Malbrouck, que les habitants du Gévaudan fredonnent en-
core.

PLUS QUIELLE NE S'ATTENDAIT

Je 1'ai marié parce qu'il avait 'air d'un dieu!
0t est-ce qu'il en est devenu un?
—Oui, Bacchus!

CA, CEST MAL!

Le Monsieur.—Qu'as-tu a pleurer, mon petit ami?
Titoine, i ma demandé une gorgée de lait pour mettre
bouche, i voulait la tenir une minute bouche et i
me la redonner,

dans sa

dans sa veut pus

1LY EN AVAIT DEUX

L homme se mourait, les yeux se rouvrirent encore une fois ¢t on
entendit ces mots sortir de sa bouche:

—Je suis fini? Oui, je le sais. Allez chez Marianne, dites-lui que je
meurs avee son nom sur les léevres, que je l'ai toujours aimée, elle,
rien qu'elle toujours—et allez chez Julie—dites la méme chose. ..

LES MALHEURS D'UNE FEMME
rien
bicn

vous étes bien chanceuses de ne
le jeune frere. Je

Vous autres, les femmes,
avoir it faire de la journée, criait
otre né une femme.

~Oh! oui. répondit sa jolie soeur. Esaie donc pour une journdée !
Attache-toi done une ceinture autour de la taille aussi serrée que tu
ne puisses respirer ou manger, laisse tes cheveux tout ébourriffés pour
qu'ils te chatounillent les oreilles et se mettent dans tes yeux, porte
des chaussures un point trop petit, ot poches, prends un mor-
ceau de dentelle de 3 pouces pour te moucher, porte des manches cour-
tes, des bas ajourés pour 1'hiver. Oh! ce que ca va étre drole, hein?

voudrais

pas de

LES RESULTATS

'
Des bouteilles, des guenilles @ vendre! criait 'homme,
Pourquei dites-vous toujours ces choses en méme temps, dit un
passant .
Parce que, it le pauvre chiffonnier, on
teilles, vous trouvez des guenilles,

vous trouvez des bou-

QUELLE BOUCHE AVAIT-1L DON(C!

L'élbve,
pas falre.

Le maltre, (tres intéressé).—Ah! qu'est-ce que c'est?

L'éléve.—Oui, elle ne peut vous faire Ja bouche plus grande, sans
reculer vos oreilles,

(indiscelpliné) ,—Je sais une chose que la Nature ne peut

FATALE MEPRISE
Alors tu ne wvas pas au bal masqué?
-Non, j'ai fait un fou de moi & calui e

plus courir de risque,

Hein? tu avais trop bu?

I'an passé, et je ne venx

Non. Mais quand on ota les masques, je m'apercus que j'avaia

passé toute la soirée a faire 'amour 4 ma femme.
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Les Hommes malades économiseront s'ils ont de suite recours aux

PILULES MORO

A suiveo I'oxemple do M. Oscar Ouimet, 1841 rue Boyer, Montréal.

La cherté de la vie est un probléme andu que chacun pénetre diffi-
cilement. Dans la classe ordinaire de la société, ohez ceux qui travail-
lent surtout des bras et tous les petits salariés, la situation présente
tevient intolérable. Mais comment ne pas 8’y conformer forcément?

Laissons aux économistes le soin «de résoudre ce probléme si Gpi-
leux et, en attendant, effor¢cons-nous, par tous les moyens possibles,
de tacher d'équilibrer notre budget personnel,

Supprimons tout d’abord toutes dépenses futiles et ne risquons ja-
mais notre argent sur des achats ou autres débourseés dont 'utilité est
purement aléatoire.

Ce qui est bien souvent le plus dommageable 2 la caisse de certaines
familles, c'est bien, sans contredit, les frais continuels des médecins
2t de toutes sortes de remédes que 1'on se procure & tout hasard.

Ce défaut existe surtout dans une catégorie particuliere d'hommes
malades ou tout simplement affaiblis—qui paient sans calculer pour
simplement avoir cette vaine satisfaction d'essayer maints remedes qui,
la plupart du temps, sont tous moins aptes les uns que les autres i
les guérir,

Un grand nombre de médecines liguides ont leurs adhérents favoris,
et cela se comprend!

Or, combien parmi ces derniers, retirent le moindre bénéfice doe ces
drogues qui, le plus souvent, ne sont nque des liqueurs frelatées?

Dans la majeure partie des cas, le restaurateur du coin vous servirai
mieux, et surtout i meilleur compte, que le pharmacien qui, encore
apres tout, n'est pas 4 blamer puisqu’il vous donne ce que vous lui
demandes.

Avant de vous soigner, apprenez done 4 le faire d'une maniére pra-
tique. Soyez toujours positif, quand vous vons procurez quelque cho-
se, mais surtout un reméde, que ce que vous achetez est bien réelle
ment ce qu'il vous raut. Alors, votre argent sera toujours bien place,
car vous en aurez un retour profitable,

Quand un hommme se sent indisposé, quand ses forces diminuent,
qu'il est souffrant, qu'elle qu'en soit la cause, il peut toujours étre
assuré que les Pilules Moro le remettront sans tarder i son 6tat nov-
mal,

A quoi bon avoir & solder de grosses notes de médecin et payer si
cher des remédes dont 'effet pourrait bien étre neutre?

D'un autre ¢oté, on ne joue pas avec la maladie et il ne faut jama's
prendre aucun risque quand il s'agit de la santé.

Il est done tres facile de conclure que les Pilules Moro, pour plus
d'une raison, se recommandent exclusivement i tous les hommes ma-
lades, puisqu'il est aujourd’hui bien prouvé que c¢'est la, pour eux, le
seul reméde universel capable de guérir toutes les maladies dont pel-
vent étre atteints les jeunes comme les autres.

La maladie de rognons et la dyspepsie, voila peut-étre ce qui rait an-
Jourd’hui le plus de ravages chez les hommes. Or, contre ces maux
qui existent quasi @ 1'tat d'épidémie, puisque partout l'on s'en plaint
et l'on en souffre, les Pilules Moro sont particuliérement renommeées,
tt @ bon droit. il n'y a pas de cas, si sérieux qu'il ait pu étre, dont
les Pilules Moro n'aient eu raison quand elles ont 6té employées coi-
venablement,

Nous en citerons un entre des milliers:
“Jlal 6té malade pendant six ans. Je souffrals des rognons et Jdu
foie. Ma digestion était aussi trés mauvaise. J'avais les reins trés fai-
bles, les points de edté m'étouffaient constamment. Le battement de
ccenr et de gros maux de téte trés fréquents étaient pour moi une
cause d'ennuis réitérés. En somme je n'étais qu'un homme ruiné et
gravement atteint de toutes parts.

M. OSCAR OUIMET.

UNtayant jamais cu confiance aux remodes, Jlavais totalement negsli
¢ de me soigner., Néanmoins parvenu & cotte période on il me fal-
lait sans retard combattre mon mal, je résolus d'essayer les Pilules
Moro dont on m'avait tant parlé! An bout e quelgques semaines, j'eus
a regretter de n'avoir pas commencé plus Lot i prendre co remdde qni
me ravigotait si rapidement,

“Alors le travail n'était plus pour moi une pénible corvee  commoe
autrefois, mes forces rovenaient ot les donlenrs disparaissaient,

“Les Pilules Moro n'ont certes rien de comparable comme reconsti
tuant, tonique, stimulant et remode pour les hommes affaiblis on ma-
lades. Elles agissent merveilleusement ot font des hommes varitable
ment forts, bien portants, vigoureux." —OSCAR OUITMET, 1S41 roe
Boyer, Montréal,

CONSULTATIONS GRATUITES.—Les Médecing do I Compagnie
Médieale Moro ne demandent rien pour lears consultations ot donnent
A I'homme malade qui s'adresse @ eux une opinion honnéte sur  son
AGtat et Ini indiquent le moyen de se gudérir,

Si leurs conseils sont suffisants pour amener la guérison, ils épar-
gnent le coit des consultations: si 1¢ cas demande traitement  lenrs
presceriptions sont @ la portée de toutes les hourses. Tous les hommns
malades peuvent les consulter: cenx qui ne peuvent se rendre i lours
bureaux sont invités & leur éerire. Leurs bureaux de consultations, an
No 272 rye Saint-Denis, Montréal, sont ouverts tous les jours, ox
cepté le dimanche, de 9 heures du matin & 8 heures du soir, les mandi
et samedi, et jusqu'd 6 heures les autres jours.,

Les Pilules Moro sont en vente ¢hez tous les marchands de remédes,
Nous les envoyons aussi, par i poste, an Canada et anx ltats-1ni
sur réception du prix, 5H0¢ une boite, $2.50 six boites,

Toutes les lettres doivent etre adressees:

Compagnie Medicale Moro,

272 rue St-Denis.

Montreal
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AL “PRINGE”

' CREDIT

Ameublement
et Fournitures

:-: de Maison :-:
[ oe = o o= ]

A PAIEMENTS FACILES

La Gie J. S. PRINCE

88 Boulevard St-Laurent,

MONTREAL
e S R N R

! OFFRE GRATUITE |20c Livees par la malle 25¢ franco

Terrail: Cade Ory .
Bl vos nerfs sont détraqués, sl vos forces Fervall et Fripouille
sont Gpuisées par le surmennge mental ou Montepin: La Porteuse de 1'ain,
exces de travall physique, Il vous faut un | pecourcelle: Los Deuxs Gosses,
traltement basé sur le sens commun afin de |, RS PR <o
! courcelle:  Fanfy it )
reconstituer 'organisme affalbll, Dacourte infun et Claudinet.
Les

Morphy Mi

4 PILULES DU DR. PASTOR VAR *

de composition différente constituent le re- Jbralrie DEOM. 47 Ste-Catherine Est

mdde le plus appropri¢ aux hesolns du corps.

| Une bolte de 50 cts vous est offerte gratls,
j Envoyez pour cela 10 centing pour frals templissez vos devoirs envers

d'emballnge et d'expédition A I pl o envers les

PASTOR DRUG COMPANY LiMirep |autres et plus encore envers vous-

Sault Ste-Murie. Ont, méme

~ R.&0. Nav. Go: "5 simne:

(Départs du qual Victoria)

SAMEDIL —ILe vapeur “Berthler’” part A 2.30 p.m,, et revient a4 7.30 p.m., prix:
<60 Boucherville,, 35c¢; Varennes, 60c¢; Verchéres, T0c.
i SAMEDI ET DIMANCHE, A 7.00 p.m,— Pour Québec. Les billets bons pour départ
de Quéhee Jusqu'au lundl solr sulvant, Prix: $4.90.

LES DIMANCHES, le bateau “Trols- Rividres” lalsse A 9 a.m.; retour A 8.30 p.
m., pour Repentigny et St-Sulplce, 60¢; Lavaltrie, 76c; Lanorale, 8b6c¢; Berthier et
Grand Nord, $1.00.

Morphy @ Les Noces de Mignon,

DIMANCHE -l vaveur “Berthler” part A 9 hrs a.m,, et revient A 830 p.m,,
! prix: Varennes, 60¢; Verchéres, 70c; Contrecocur, 8be; Sorel, $1.00.
i AU HAUT DE LA RIVIERE
N SAMEDIS.—Les vapeurs “Raplds Prince’ ou “Rapids Queen’ partent A 12,30 (midl),
1 pour P'rescoit et reviennent dimanche solr A 6,30, Saute les rapides. Prix: $3.66.
' Le train du Grand Trone part les samedis et dimanches A 9 a.m., pour Cornwall,
:", le retour le méme soir, via les rapides A 6,30 p.m., Prix: 2.560.
¥ RAFRAICHISSEMENTS A BORD AUX PRIX DE LA VILLE.

Les steamers pour Toronto et Chutes Niagara—vift les Mille-Iles et Rochester,
tous les jours, excepté le dimanche, A 12,30 (midl).
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